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RESUMO

A presente dissertacdo busca seguir os vestigios das relagdes entre Arno Philipp, a literatura
brasileira ¢ a comunidade teuto-brasileira da cidade de Panambi (RS). Para leva-la a termo,
recomponho a nocao de “rastro” a partir do pensamento de Carlo Ginzburg, como forma de
compreender sua aplicacdo metodologica nos estudos literdrios e historicos. A partir do
proprio rastreamento desse conceito, busco verificar as eventuais relagcdes entre os métodos
dos micro-historiadores, dos criticos literarios e dos criticos culturais. Para tanto, estudo o
papel dos acervos literarios junto a critica contemporanea e, a partir dai, organizo o Acervo
Literario Arno Philipp (ALAPH), tendo no Manual de Organiza¢do do Acervo Literario
Erico Verissimo (ALEV), de Maria da Gléria Bordini, o suporte metodolégico privilegiado.
Alguns itens do ALAPH, como dados e como rastros, permitem chegar a outras fontes, de
modo a tecer uma série de consideracdes acerca da presenca da literatura brasileira em
Panambi, a época em que ainda era a colonia Neu-Wiirttemberg. As conclusdes desta
dissertagdao sublinham, no material acervado, muitas referéncias as tradu¢des de romances do
Visconde de Taunay e José de Alencar, feitas por Arno Philipp. A partir delas, elaboro um
modelo de micro-histdria literaria, centrada na cultura, leitura e recepgao critica. Ao encontrar
mais uma gama de documentos referentes a Arno Philipp, que ndo puderam integrar o acervo,
dada sua finalizacdo, este trabalho pode abrir caminhos a outros pesquisadores do tema
abordado ou de assuntos a ele relacionados.

Palavras-chave: Arno Philipp. Colonia Neu-Wiirttemberg. Historia Brasileira. Literatura
Brasileira. Micro-Historia.



ABSTRACT

This dissertation aims at following the vestiges of the relations among the German born writer
Arno Philipp, the Brazilian literature and the south Brazilian city of Panambi. To bring it on
terms, | rebuild the concept of “track” based on Carlo Ginzburg’s theory, in order to
comprehend its methodological use in the history and literary studies. By tracing this concept,
I try to verify the eventual relations between the methods of the micro historicists, the literary
review and the culture review. I study the role of the literary collections in the contemporary
review and then I organize the Arno Philipp Literary Collection (ALAPH), using the Manual
de Organizag¢do do Acervo Literario Erico Verissimo, by Maria da Gloria Bordini, as a
privileged methodological guide. Some components of the ALAPH, such as data and tracks,
allow reaching other sources, in order to weave a series of considerations about the presence
of the Brazilian literature in Panambi in the time it was just the Neu-Wiirttemberg colony. The
conclusions of this dissertation focus, in the collected material, a lot of references to the
translations of Visconde de Taunay and José de Alencar romances made by Arno Philipp.
Using these conclusions, I set a literary micro history pattern, centred in culture, reading and
critical reception. By finding a huge number of documents related to Arno Philipp that could
not take part in the collection, considering that it was already finished, this dissertation can
open a new track for other researchers of the subject.

Keywords: Arno Philipp. Brazilian Literature. Brazilian History. Micro-History. Neu-
Wiirttemberg Colony.
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INDICIOS E INTRODUCOES

No segundo semestre de 2007, passo a integrar o projeto de pesquisa “Identidade
Cultural Regional” que, sob orientagdo da professora Ada Maria Hemilewski, vincula-se a
linha de pesquisa “Memoria e Identidade Cultural”, do Mestrado em Literatura, no PPGL da
Universidade Regional Integrada do Alto Uruguai e das Missdes (URI), campus Frederico
Westphalen (RS). As investigacdes desenvolvidas por tal projeto visam ao levantamento da
identidade cultural dos municipios da area de abrangéncia da URI, através da busca de
artistas, acervos, festas, folclore, fotos, publicacdes etc. ou seja, das notagdes culturais das

regides Norte e Noroeste do Rio Grande do Sul.

Nesse intuito, € com o fim de inserir o curso de Mestrado na comunidade, realiza-se
uma Mostra Cultural, a qual desperta meu interesse pela memoria e pela historia regionais.
Durante a procura de material para o evento, consulto documentos abrigados no Museu e
Arquivo Histérico de Panambi (RS). E quando me deparo com vérias cartas trocadas entre um
imigrante alemdo chamado Arno Philipp,' o romancista catarinense Alfredo D Escragnolle
Taunay (o Visconde de Taunay) e seus familiares, assim como entre Philipp e Mario de

Alencar, como se sabe, filho do escritor cearense José de Alencar.

A partir de todas essas descobertas e surpresas, ¢ que me vem a idéia pesquisar e
estudar, em minha dissertacdo de mestrado, as relagdes firmadas pelo Sr. Arno Philipp com a
literatura brasileira ¢ com a comunidade teuto-brasileira de Panambi, cidade situada ao
Noroeste do Rio Grande do Sul. Desse modo, a presente investigacdo comega a ser justificada
pelo fato de que, numa sociedade onde as redes cada vez mais encurtam as distancias entre os

seres humanos, muitas vezes, nao ha espago para se manter lagos com o passado.

A memoria cultural de que somos herdeiros, todavia, pode garantir o equilibrio de
nossa identidade, além de possibilitar melhores perspectivas de futuro e meios adequados para
bem nos relacionarmos com o presente. A principal razdo para se preservar a memdoria

coletiva reside na possibilidade de elevar a autoestima de um povo, por intermédio de acdes

" Arno Philipp (1870-1930). Tenente-coronel da Brigada Militar do Estado do Rio Grande do Sul e deputado
estadual, atuou também como professor normalista, tradutor, escritor e critico musical.
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que impliquem no seu bem-estar material e espiritual, bem como no exercicio da cidadania,

por meio do resgate de um patriménio comum.

Assim, Panambi revela-se como um municipio cujo trago cultural, essencialmente
germanico, ¢ bastante admirado no ambito regional. Essa admiragdo resulta da identificagdo
que o panambiense tem com suas raizes e dos esfor¢os para nao deixar que costumes e habitos
recorrentes em seu cotidiano caiam no esquecimento dos mais jovens, culminando em
desaparecimento. Além dos costumes, hd uma série de valores culturais e herangas historicas

gravadas em acontecimentos e biografias marcantes para as geracdes passadas.

Hoje, tal memoria se multiplica pelas conversas e rodas de amigos, geralmente nas
antigas colOnias que, contra os apelos tecnoldgicos, teimam em sobreviver. No entanto,
alguns eventos, por sua complexidade ou pela época em que ocorreram, sdo de dificil registro.
Al se inclui uma série de fatos relatados por meio de cartas, anotagdes, publicacdes e afins
que Arno Philipp elaborou e reuniu, deixando como legado a entdo colonia Neu-

Wiirttemberg, > atual Panambi.

Para estudar, entender e escrever tal historia, persigo a nogao de “rastro” no campo dos
estudos historicos, a partir de trabalhos elaborados por Carlo Ginzburg. Desse modo,
necessito retroagir desde sua obra histérica O fio e os rastros (GINZBURG, 2007) a
formulagdo estabelecida nos anos de 1930 pelo historiador francés Marc Bloch (2002). Ao
pesquisar para escrever Os andarilhos do bem: feitigarias e cultos agrarios nos séculos XVI e
XVII, publicado na Italia em 1966, o historiador de Turim ainda trabalha sob impactos dos
processos friulianos, nos quais encontra indicios de vozes diferentes em confissoes
espontaneas, nos rubores, siléncios, gestos que “devem ser lidos como produtos de uma
relagdo especifica, profundamente desigual. Para decifra-los, devemos aprender a captar por
tras da superficie lisa do texto um sutil jogo de ameacas ¢ medos, de ataques e retiradas.
Devemos aprender a desembaracar os fios multicores que constituiam o emaranhado desses

didlogos” (GINZBURG, 2007, p. 287).

2 Da colénia Neu-Wiirttemberg, nasce a atual cidade de Panambi. Fruto de uma empresa de colonizagido
homonima — de propriedade do antropdlogo e geodlogo alemdo, natural de Leipzig, Hermann Meyer — que
adquiriu as primeiras terras onde hoje se localiza o municipio, ainda no ano de 1898. Os primeiros colonos de
origem alema haviam passado por outras terras, o que facilitou sua adaptacdo e, assim, juntaram-se mais
facilmente aos de origem portuguesa que, ha quase dois séculos, habitavam a regido e marcaram fortemente o
traco da populacdo local. Depois da Primeira Grande Guerra, chegou a coldnia um grande contingente de
imigrantes europeus, vindos diretamente da Alemanha. Apos constantes trocas de nomes, e impulsionada por
vocagdo industrial pouco comum na regido, Panambi emancipa-se de Cruz Alta em 1954.
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Dicas fragmentérias oferecem preciosos elementos, possibilitando reconhecer que as
verdades pregadas pelos inquisidores contaminam a documentagao inquisitorial. Somando-se
a pesquisas antropoldgicas e aos dialogos que teriam se gerado pelo distanciamento entre as
culturas de réus e juizes, tais interpretacdes fazem aparecer novas vozes no caminho do
historiador disposto a considera-las. Qualquer documento pode ser inserido numa série e, se
devidamente analisado, conduzir a séries documentais de grandes dimensdes, como o0s
processos inquisitoriais que originam O queijo e os vermes: o cotidiano e as ideias de um
moleiro perseguido pela Inquisicao (GINZBURG, 1987).

Publicado na Itilia em 1976, esse livro narra a trajetéria de Domenico Scandella,
vulgo Menocchio, perseguido pela Inquisi¢do na pequena aldeia italiana de Montereale. Sua

reduzida escala de observagdo permite dar voz aos acusadores e, principalmente, ao acusado:

Os obstaculos postos a pesquisa eram elementos constitutivos da documentagao,
logo deviam tornar-se parte do relato; assim como as hesitagdes e os siléncios do
protagonista diante das perguntas dos seus perseguidores — ou das minhas. Desse
modo, as hipoteses, as duvidas, as incertezas tornavam-se parte da narragdo; a busca
da verdade tornava-se parte da narragdo; a busca da verdade tornava-se parte da
exposicao da verdade obtida (e necessariamente incompleta). O resultado ainda
podia ser definido como ‘historia narrativa’? Para um leitor que tivesse um minimo
de familiaridade com os romances do século XX a resposta era 6bvia (GINZBURG,
2007, p. 265).

Tais questdes aparecem nas seguintes obras de Ginzburg, convocadas a presente
dissertacdo, e cujas datas das primeiras edi¢des sdo logo indicadas: O fio e os rastros (2006);
Nenhuma ilha é uma ilha: quatro visdes da literatura inglesa (2000); Relagoes de forga:
histéria, retorica, prova (2000); Olhos de madeira: nove reflexdes sobre a distancia (1998);
Mitos, emblemas, sinais: morfologia e historia (1986). Utilizo, pois, as tradugdes de tais
estudos a lingua portuguesa, publicadas no Brasil segundo a respectiva ordem: 2007, 2004,

2002, 2001, 1989.

Como antevisto, o “rastro” percorre longa trajetoria, ndo se limitando, portanto, as
consideragdes de Paul Ricoeur (1997) no terceiro volume de Tempo e narrativa, langado na
Franca em 1985. Como se tornou lugar comum atribuir a paternidade desse conceito a
Ricoeur, faz-se necessario historiza-lo e definir seu campo conceitual. Embora reconheca que
Jacques Derrida igualmente considera a nog¢do em suas obras Gramatologia (1967) e A
Escritura e a diferenga (1979), editadas originalmente no ano de 1967, ndo caberia dispor o
estudioso francés junto a Carlo Ginzburg, pelo menos, numa dissertacio de mestrado com
todo uma documentag¢o por reunir e analisar, dada a complexidade dos debates que envolvem

suas divergéncias teorico-ideologicas.



14

Além do mais, se Jorge Luis Borges (1999), em “Kafka e seus precursores”, afirma
que cada autor elege aquele de quem ser tributdrio, o historiador italiano desde ja parece
escolher seu precursor em Marc Bloch, apontando o caminho de leitura que ora sera trilhado.
Ao mesmo tempo em que Bloch considera o tempo e seus vestigios, Walter Benjamin por
igual se volta aos pequenos indicios do passado. E assim que, perseguindo os rastros deixados
por Ginzburg em seus estudos historiograficos, viso a um rastreamento do proprio conceito de

“rastro” no conjunto de sua obra.

Isso posto, delimito as etapas do presente trabalho estabelecendo que seu eixo se
compde por cinco capitulos. No primeiro deles, “Cultura e Literatura no Métier do Micro-
Historiador”, defino a no¢ao de “rastro” e recomponho sua trajetoria no pensamento de Carlo
Ginzburg.® Visando compreender as relagdes de tal conceito com os estudos literarios e
histéricos, divido esse capitulo da seguinte forma: 1.1, “Relato, Retérica, Romance™; 1.2,
“Vestigios Literarios: do Estranho ao Estranhamento”; 1.3, “Paradigma Indiciario e Micro-
Historia”.

A partir dos nexos fixados em tal investigacdo, busco verificar as possiveis relagdes
entre os métodos dos micro-historiadores, dos criticos literarios e dos criticos culturais no
segundo capitulo deste trabalho — “Micro-Histéria e Critica Cultural” — subdividido em: 2.1,
“Critica Literaria e Critica Cultural”, 2.2, “Arquivos Literarios” e 2.3, “Acervos de
Escritores”. Fundamento-me, primeiramente, nos ja citados textos de Ginzburg, nos trabalhos
de Eneida Maria de Souza, denominados Tempo de pos-critica (2007) e Critica cult (2002),
assim como na coletdnea de artigos organizada por essa pesquisadora, em parceria com

Wander Melo Miranda — Arquivos literarios (2003).

O terceiro capitulo desta dissertagdo intitula-se “Taunay e Alencar no Acervo Literario
Arno Philipp”. Em seus trés subcapitulos, 3.1, “ALAPH: Relato da Organizagdo de um
Acervo”, 3.2, “Romance Brasileiro no Museu e Arquivo Historico de Panambi” e 3.3,
“Estranhamento: da Imprensa a Historia Literaria”, procuro estudar o papel da memoria na
literatura, relatando a organizacdo em acervo dos documentos pertencentes ao Sr. Philipp,
bem como descrevendo os itens acervados e ja tentando entender a histéria que eles possam

contar.

3 Carlos Ginzburg nasceu em Turim, Itdlia, no ano de 1939, sendo filho do intelectual antifascista Leone
Ginzburg e da romancista Natalia Ginzburg. De familia hebraica, conviveu desde pequeno com as adversidades
decorrentes da perseguicao aos judeus pelo nazifascismo. Sua obra historiografica estd marcada pelos fatores que
marcaram seu percurso biografico. Durante vinte anos, foi professor de histéria moderna na Universidade da
California em Los Angeles. No ano de 2006, retornou a Italia para lecionar na Scuola Normale Superiore de
Pisa.
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Para o desenvolvimento pratico-analitico dos trabalhos, privilegio o Manual de
Organizagdo do Acervo Literario de Erico Verissimo, de autoria da professora Maria da
Gloria Bordini (1995). Embasada nessa publicagdo, assim como em aportes fornecidos pela
pesquisa historica, dedico-me a organizar o material legado pelo Sr. Arno Philipp, comegando
por classifica-lo e dispd-lo em suportes adequados. Devidamente catalogados, conforme o
Apéndice “Catalogo do ALAPH”, os 232 itens do acervo logo estardo disponiveis a demais

pesquisadores.

Alguns deles, que compdem a classe 02 do ALAPH, Correspondéncias, fornecem
dados sobre a presenca da literatura brasileira na colonia Neu-Wiirttemberg, sendo descritos e
analisados no quarto capitulo, “Visconde de Taunay e seus Familiares”, e que assim esté
secionado: 4.1, “Cartas do Visconde de Taunay” e 4.2, “Cartas Trocadas com a Familia
Taunay” e 4.3, “Pequena Historia das Cartas”. O mesmo procedimento € utilizado no quinto
capitulo, “José de Alencar em Alemao”, e suas divisdes: 5.1, “Correspondéncia com 0s

Alencar”; 5.2, “Micro-Historia de uma Tradugao™.

No encaminhamento final da dissertagdo, as consideragdes acerca das fontes historicas
da literatura, dos acervos e arquivos de escritores, t€m como base a coletanea organizada por
Regina Zilberman, intitulada As pedras e o arco: fontes primarias, teoria e histéria da
literatura (2004) e dois textos da mesma autora, em parceria com Marisa Lajolo: 4 leitura
rarefeita: leitura e livro no Brasil (2002) e O preco da leitura no Brasil: leis e nimeros por
detras das letras (2001). Demais informacdes sao buscadas em obras histdricas, com destaque

aquelas de autoria do historiador sul-riograndense René Gertz (2002, 1991).

As principais conclusdes a que este trabalho possa chegar vinculam-se ao resgate da
memoria coletiva, especificamente, da entdo colonia Neu-Wiirttemberg e, a partir dela, da
regido Noroeste do Rio Grande do Sul. Seu projeto tedrico guia-se pelas hipdteses que
orientam a producao historiografica de Carlo Ginzburg ao longo de 30 anos, as quais se
firmam segundo propostas de ndo eliminar as fronteiras entre narra¢des histdricas e ficcionais.
Procurando entender como ¢ que cada metodologia, ao servir-se da outra, aponta a realidade

por distintas formas, o estudioso persegue “rastros” de textos em escala reduzida.

Por isso, busco juntar, a presente introdugdo, fragmentos paratextuais dos estudos
desenvolvidos por Ginzburg, nos quais o conceito em destaque recebe tratamento
privilegiado. O ponto de partida aqui eleito ¢ O fio e os rastros, livro em cuja abertura o
historiador de Turim lembra que, conforme a mitologia grega, Ariadne teria dado um fio de

presente a Teseu, com o qual esse pode localizar-se no labirinto a fim de matar o Minotauro.
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Por muito tempo a vagar por zona silenciosa, ¢ a relagdo entre os rastros “e o fio — fio do

relato, que ajuda a nos orientarmos no labirinto da realidade” (GINZBURG, 2007, p. 7).

Do mesmo modo, nas paginas introdutérias a Nenhuma ilha é uma ilha,' Ginzburg
(2004) diz que um mesmo procedimento ou principio construtivo tem guiado seus trabalhos e
o modo de apresentd-los: “Na origem, ha sempre um achado proveniente das margens de
investigacdes inteiramente diversas” (p. 11). J4 na introdu¢do a Relagcdes de forga, o
pesquisador italiano critica narrativas historiograficas que examinam o produto final,
deixando de lado pesquisas filoldgicas, estatisticas, arquivisticas etc. as quais o fazem

possivel.

No prefacio a Olhos de madeira: nove reflexdes sobre a distancia, o historiador
amplia o circulo dos objetos a serem investigados: “Uma reflexdo iniciada pelos gregos
permitiu descobrir o que une, embora em sua diversidade, imagem, nome e mito: o fato de
estarem situados além do verdadeiro e do falso. E uma caracteristica que a nossa cultura
estendeu a arte em geral. Mas as fic¢des artisticas, assim com as fic¢gdes juridicas, falam da
realidade” (GINZBURG, 2001, p. 13).

Na primeira aba de Historia noturna: decifrando o saba (GINZBURG, 1991), Lilia
Moritz Schwarcz afirma que seu autor percebe “a existéncia de estruturas anteriores mais
abrangentes, a confluéncia de mitos distintos, que por meio da imagem enigmatica do sabd, se
unem em uma matriz comum: ‘o misterioso trajeto de ir ao além e de 14 voltar’”. Na segunda

aba do livro, assim se expressa a pesquisadora:

Relatos dispersos, testemunhos fragmentados, distantes no tempo e no espago,
registram a profundidade do tema deste livro, em que evento e estrutura, historia e
morfologia se misturam. Sem davida, uma histéria estranha e sombria, cujos
enigmas, neste caso, ndo afastam; antes convidam a penetrar neste vasto mundo que
nos interessa, pois € parte de nossa propria experiéncia sensivel.

Na introdugdo a essa obra publicada na Itdlia em 1989, Carlo Ginzburg (1991)
declara: “Aquilo que, ainda em 1967, K.Thomas podia justamente definir como ‘um
argumento que a maior parte dos historiadores considera periférico, para nao dizer bizarro’,
tornou-se, neste meio tempo, um tema historiografico mais que respeitavel” (p. 10). A grande

maioria dos testemunhos reunidos em Historia noturna “sdo fragmentarios e, sobretudo,

indiretos — muitas vezes, de terceira ou de quarta mao. De modo geral, escapam-nos os

* Nessa obra, Ginzburg apresenta quatro ensaios sobre a literatura inglesa, conectados por um tema central — a
ilha — nos quais demonstra a forma como os historiadores reinscrevem o discurso narrativo continuamente.
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significados que os atores atribuiam tanto aos mitos que reviviam em éxtase quanto aos ritos
de que participavam” (p. 36).

No Prefacio a Mitos, emblemas, sinais, o historiador italiano afirma que o gosto pelo
detalhe revelador viria orientar profundamente seu trabalho posterior (Cf. GINZBURG, 1989,
p. 8). O paratexto da obra de Ginzburg intitulada Indagacoes sobre Piero (1989), mais

especificamente, a primeira de suas abas, trilha 0 mesmo caminho:

Este ¢ um livro voltado para aqueles que amam a pintura e, em particular, a pintura
de Piero della Francesca. E escrito por um historiador (ndo historiador da arte) que
procura decifrar os comitentes e a iconografia de algumas das mais famosas obras de
Piero. Indicios aparentemente pequenos — duas maos que se apertam, a ponta de um
cabelo, um perfil meio apagado desembaragam conjecturas, exploragdes de
arquivos, golpes de cena narrativos.

No Prefacio a edigao inglesa de O queijo e os vermes, reproduzido em sua traducao
brasileira, Ginzburg informa que esse livro surge ao acaso quando retine dados para compor
uma obra que publicara na Italia em 1966: Os andarilhos do bem: cultos agrarios nos séculos
XVI e XVII. Num dos volumes de julgamentos inquisitoriais da Curia Episcopal de Udine,

encontra longa sentenca:

Uma das acusagdes feitas a um réu era a de que ele sustentava que o mundo tinha
sua origem na putrefagdo. Essa frase atraiu minha curiosidade no mesmo instante,
mas eu estava a procura de outras coisas: bruxas, curandeiros, benandanti. Anotei o
nimero do processo. Nos anos que se seguiram, essa anotacdo ressaltava
periodicamente de meus papéis e se fazia presente em minha memoria. Em 1970,
resolvi tentar entender o que aquela declarag@o poderia ter significado para a pessoa
que a formulara. Durante todo esse tempo toda a inica coisa que sabia a seu respeito
era o nome: Domenico Scandella, dito Menocchio (GINZBURG, 1987, p. 11-12).

Na Introdu¢do a Nenhuma ilha é uma ilha, o moleiro perseguido pela Inquisicao
também figura, para ensinar como a maneira pela qual os individuos reelaboram suas leituras
pode ser inesperada e surpreendente. O historiador vai além, quando em vez de analisar as
reelaboracgdes de uma fonte, considera “algo mais vasto e fugidio: a relacdo da leitura com a
escrita, do presente com o passado e deste com o presente” (GINZBURG, 2004, p. 15). No
prefacio a Os andarilhos do bem, ressalta que sua investigacao historica, baseada em rastros
documentais, recompoe as fases que determinaram a afirmacao da relagdo entre benandanti e
feiticeiros. As vozes dos camponeses “chegam diretamente até nds, sem véus, ndo confiadas
— como muitas vezes ocorre — a testemunhos fragmentdrios e indiretos, filtrados por uma
mentalidade diversa e inevitavelmente deformante” (GINZBURG, 1988, p. 7).

E por tudo isso que, a partir desta pesquisa, espero justificar a instauragdo do Acervo

Literario Arno Philipp, aliada ao estudo de seus itens, como uma dissertacdo de mestrado. O
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ALAPH podera despertar novas pesquisas, que outros pesquisadores se animem a
empreender, sobre o tradutor, sua obra, a €poca em que viveu, seus contatos, suas leituras etc.
Da mesma forma que vem acontecendo em renomadas instituigdes, nacionais €
internacionais, universitarias ou nao, o trabalho com acervos literarios da acesso a uma gama
de informagdes, permitindo renovar nossos olhares ao fato literario, a historia, a historia

literaria, a leitura, a producdo, a recepcdo de autores e obras, enfim, a literatura enquanto

sistema e vida, nunca desvinculada dos processos culturais.



1 CULTURA E LITERATURA NO METIER DO MICRO-HISTORIADOR

1.1 Relato, Retdorica, Romance

Carlo Ginzburg (2007) esclarece que, quando universitario, Arsenio Frugoni lhe
propds realizar um coloquio sobre a escola francesa dos Analles. Aceitando o desafio, o entdo
aluno comegou a ler Apologia da historia ou o Oficio de historiador. Nesse livro editado
postumamente por Lucien Febvre em 1949, Marc Bloch (2002) adverte que os “rastros” do
passado viabilizam seu desvendamento. Em outro trabalho historiografico, o pesquisador
italiano afirma ser “preciso aprender a ler os testemunhos as avessas, contra as intencdes de
quem os produziu. S6 dessa maneira serd possivel levar em conta tanto as relagdes de forca
quando aquilo que ¢ irredutivel a elas” (GINZBURG, 2002, p. 43). Nas notas de ntimero
cinco e seis (p. 339-340) de O fio e os rastros, delimita outros trabalhos em que melhor opera
com a nog¢do de “rastro”: Nenhuma ilha é uma ilha (2004); Relagoes de for¢a (2002); Olhos
de madeira (2001); Mitos, emblemas, sinais (1989).

O percurso conceitual precisa retroagir a origem da narracdo, cuja ideia teria nascido
numa sociedade de cacadores que relatavam feitos para transmitir um acontecimento
impossivel de ser testemunhado diretamente. Em busca de sustento, o ser humano passara a
farejar, registrar, interpretar e classificar informacdes nem sempre simples. A caga revelara-se
uma investigacdo, baseada na leitura dos rastros que conduziam a presa, em sequéncia
comparavel a uma narrativa. O conhecimento das praticas do primeiro “narrador” da historia
veio a ser cultivado e enriquecido de forma predominantemente verbal.

Esse legado podia refletir imagens disformes, porém, os fatos encadeados produziam
uma série coerente de eventos. A leitura de pistas entdo remonta a um sucessivo processo de

“decifrar-e-adivinhar” uma realidade nao dominada de todo pelo observador.

Mas a principal divergéncia aos nossos olhos € outra: o fato de que a adivinhag@o se
voltava para o futuro, e a decifragdo, para o passado (talvez um passado de
segundos). Porém a atitude cognoscitiva era, nos dois casos, muito parecida; as
operagdes intelectuais envolvidas — andlise, comparagdes, classificagdes -,
formalmente idénticas. E certo que apenas formalmente: o contexto social era
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totalmente diferente. Notou-se, em particular, como a invengdo da escrita modelou
profundamente a arte divinatoria mesopotamica. (GINZBURG, 1989, p. 153).
A escrita surgiu em cenario semelhante, e a partir de processo analogo. Uma vez criadas
. . 5 . . ~ .
a historiografia® e a filologia, passava-se a examinar a expressdo humana de maneira
imparcial, livre das divindades e dos preconceitos. Os hipocraticos, porém, nao se eximiam de
prescrever diagnosticos a partir da fina observancia de certos sintomas. Aplicando-se a varias

esferas do saber, tal padrao ficaria implicito porque socialmente inferior ao platonico:

Com esse modelo venatério (ou, se projetado no futuro, divinatorio), que defini
como ‘paradigma indicidrio’, eu tentava conferir sentido a meu modo de pesquisa,
inserindo-o numa perspectiva historica longuissima e mesmo plurimilenar. Retorno
aquele ensaio, que desde entdo tem continuado a alimentar subterraneamente o meu
trabalho, porque a hip6tese sobre a origem da narragdo ali formulada também pode
langar luz sobre as narrativas historicas — voltadas, ao contrario das outras, para a
busca da verdade, e contudo modeladas, em cada uma de suas fases, por perguntas e
respostas elaboradas de forma narrativa (GINZBURG, 2004, p.14).

Muitas reflexdes acerca da historia remontam ao tratado aristotélico Poética, no
entanto, Ginzburg (2002, p. 47) lembra que a historiografia ¢ mais abordada na Retorica, onde
Aristoteles contrapde a imagem dos tempos antigos, baseada em provas, aquela que, fornecida
por logdgrafos e poetas, tendia ao fabuloso. O filosofo de Estagira utiliza-se da palavra
tekmerion, que expressava dedu¢do, indicios, testemunho, prova. Naquela famosa passagem

da Poética (1451b), supervaloriza a poesia em relagdo a historia, mas

a historia da qual falava Aristételes ndo é (com exce¢do do nome) a mesma de que
falamos hoje. No seu ultimo livro, Finley observou que a pesquisa de arquivo, que
para os gregos se encaixava na ‘arqueologia’ e ndo na historiografia propriamente
dita, foi iniciada pelos discipulos de Aristoteles. No trecho da Poética, o vocabulo
‘histéria’ (historia) é tirado de Herddoto, o qual Aristoteles critica, na Retorica
(1409a), por seu estilo antiquado. Tucidides (sobretudo o Tucidides arqueodlogo),
que usou repetidamente argumentos baseados em entinemas (‘o nucleo central da
prova’; 1354a), deve ter representado, aos olhos de Aristoteles, um caso diferente e
menos exposto a critica (Id. Ibid. p. 56).

Tucidides valia-se das tumbas ou de hébitos difundidos em algumas regides como
provas (tekmeria) da existéncia de certos fendmenos: “tratava-se de conjecturar o invisivel a
partir do visivel, do ‘rastro’. A lingua grega falada conservava, nas suas palavras (assim como
acontece em muitas linguas modernas), os ecos de um antiqliissimo saber venatorio”
(GINZBURG, 2002, p. 57). Na Retorica, ao contrario do que ocorre na Poética, a

historiografia reveste-se de um sentido atual, baseando-se nestas premissas:

> Convém lembrar que a historia consiste numa narragio de fatos histéricos enquanto a historiografia resulta num
estudo critico e historico sobre a historia, os historiadores ou determinadas obras historicas.
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a) A histéria humana pode ser reconstruida com base em rastros, indicios, semeia;

b) Tais reconstrugdes implicam, implicitamente, uma série de conexdes naturais e
necessarias (tekmeria) que tém carater de certeza: até que se prove o contrario, um
ser humano ndo pode viver duzentos anos, ndo pode encontrar-se, a0 mesmo tempo,
em dois lugares diferentes etc. e

c) Fora dessas conexdes naturais, os historiadores se movem no ambito do
verossimil (eikos), as vezes do extremamente verossimil, nunca do certo — mesmo
que, nos seus textos, a distingdo entre “extremamente verossimil” e “certo” tenda a
se desvanecer (GINZBURG, 2002, p. 57-58).

Quando um orador judicidrio se propunha reconstruir eventos passados, avaliando
indicios e testemunhos, mais se aproximava do Tucidides “arquedlogo” e do Aristoteles
antiquario do que de um historiador como Herddoto, pouco interessado em provas ou
entinemas. Todavia, retorica, historia e prova estavam bastante presentes na tradi¢do que
remonta ao estagirita: “as provas, longe de serem incompativeis com a retorica, constituem o
seu nucleo fundamental” (Id. Ibid. p. 63). Nesse caso, um fragmento de Polibio que tenta
demonstrar a veracidade de Homero abriga a palavra enargeia como indicativo de verdade. O
termo consta na retorica, dando claridade e veracidade ao discurso do orador, ¢ na
historiografia, como autenticagdo dos registros do historiador.

Pelo visto, o material utilizado por Ginzburg para compor sua nogao de rastro mostra-
se bem variado. Ele alcanga também uma carta escrita do ano 418 pelo bispo Severo de
Minorca. Baseado nessa fonte documental, o trabalho de Peter Brown — The Cult of the Saints

(1981) — pecaria ao omitir diferencgas religiosas e culturais:

a documentag@o que recolhi mostra, se ndo me engano, que a posicdo fortemente
ambivalente dos cristdos diante dos judeus teve um peso decisivo no surgimento do
culto aos santos cristdos. As violéncias religiosas que ocorreram em Minorca sao
apenas um episodio de uma histéria muito mais longa, em que santo Estevdo, ou
pelo menos, as suas reliquias, desempenhou inevitavelmente um papel antijudeu
(GINZBURG, 2007, p. 52).

A perseguicdo aos povos hebraicos, acusados da propagacao da Peste Negra que
atingiu a Franca meridional em 1348, se alastrou por outras localidades, acarretando novos
massacres. Conforme um boato sobre acontecimento ocorrido em 1321, leprosos incitados
pelos judeus teriam conspirado, visando envenenar os cristdos sadios, também perseguidos.
Essa narrativa vem a ser esmiugada por meio do “trecho extraido de uma cronica escrita no
inicio do século XIV pelo chamado continuador de Guilherme de Nangis: um monge andnimo
que, como seu predecessor, vivia no mosteiro de Saint-Denis” (Id. Ibid. p. 211).

Rastreando o episodio ai narrado, o pesquisador italiano chega ao antigo historiador

Flavio Josefo que, n’A4 guerra dos judeus, contava fatos semelhantes. A sobrevivéncia de dois
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individuos aparece nessa obra e na do monge, comprovando que, na tradi¢do judaica e na
juridica romana, o testemunho dum tnico individuo ndo se mostra relevante. Segundo “a
pratica historiografica normal, o valor de cada um deles devera ser estabelecido através de
uma série de cotejos” (GINZBURG, 2007, p. 214).

De tal maneira, em 1477, Manoel Crisolora contrastava Roma antiga e
Constantinopla, vendo suas ruinas como verdadeiras representacdes da realidade. O erudito
grego reconhecia a importancia de Herdodoto e outros historiadores, mas afirmava a

superioridade das estatuas do arco de Constantino, as quais tornariam a propria vida presente:

Mas a evocagdo que torna o passado quase presente seguia-se, na carta de Crisolora,
o reconhecimento da inelutavel caducidade da forga pagd. Vencedores e vencidos
sofreram a mesma sorte, ‘tudo estd no p6d’. O tema ndo era novo; nova era a
desconfianca na possibilidade de evocar, gracas ao virtuosismo retdrico, o passo
como um todo completo. No seu lugar comecava a aflorar a consciéncia de que
nosso conhecimento do passado ¢ inevitavelmente incerto, descontinuo, lacunar:
baseado numa massa de fragmentos e de ruinas (Id. Ibid. p. 40).

Datando de 1519, um conjunto de processos inquisitorios conservados no Arquivo de
Estado de Mddena deixa muitas lacunas. Um desses processos, movido contra a camponesa
Chiara Signorini, acusada de feiticaria, mostra que ela resistiu a Inquisi¢do, dando
justificativas confusas a tudo aquilo que, para os juizes, consistiria indicio de culpa. Uma série

de confissdes arrancadas pelo medo a tortura, e as quais se seguem retratagoes,

constituem claramente um precioso documento indireto das crengas e tradi¢des
populares (pense-se, por exemplo, no pormenor — ndo casual e tampouco arbitrario,
a ponto de aparecer em todas as trés confissdes — do diabo que aparece sob a forma
de rapaz ou menino). Mas, além disso, se se comparam as respostas de Chiara sobre
as miraculosas aparigdes de Nossa Senhora com as referentes ao diabo, notam-se
concordancias significativas. As duas narra¢des sdo constituidas — por assim dizer —
dos mesmos elementos (alias, simplicissimos), ainda que o resultado final venha a
ter sinais opostos (GINZBURG, 1989, p. 31).

Ainda no século XVI, Anténio de Guevara dirigia-se a Carlos V expressando uma
critica velada a conquista do Novo Mundo. Rastros dessas pregagdes sinalizam a curiosa
mistura de Tacito e das “fabulosas narrativas populares” (GINZBURG, 2001, p. 27) as quais
consistem, de fato, nas charadas de Salomao, resolvidas por Marcolfo. Da mesma época,
trabalhos sobre indios brasileiros levados a Franca indicam que a Europa se distanciava da
“ingenuidade original”. A partir do comportamento duma sociedade estranha ao olhar
indigena, Montaigne buscou aprender ligdes mais profundas da historia (Id. Ibid. p. 29).

Por sua vez, La historia del mondo nuovo, de Girolamo Benzoni, publicada na

Veneza de 1565, “¢ um dos intmeros testemunhos do encontro entre os europeus e as
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perturbadoras novidades de além do mar: animais, plantas, costumes” (GINZBURG, 2007, p.
95). O rastro identificado no livro do milanés, por intermédio do tabaco e de outras ervas
usadas pelos indigenas, permite concluir que as substidncias entorpecentes logo se
espalhariam, chegando aos colonizadores.

Ja um texto do cronista Gonzalo Fernandez de Oviedo, escrito em 1535, e
fundamentado no gedgrafo Pomponio Mela e Solino, confirma a difusdo de hdbitos da Tracia
que teriam originado a utilizagdo de substancias inebriantes pelos indigenas. Da mesma
forma, uma passagem de Herddoto descreve o rito funerario dos citas que, apos o funeral, se
purificavam com o vapor de uma planta cultivada por eles e pelos tracios.® Séculos mais tarde,

um “rastro irrevogavel” seria descoberto nas montanhas do Alto Sinai:

Na localidade chamada Pazyryk se encontraram alguns tamulos, que datavam de
dois ou trés séculos antes de Cristo, em que havia, conservados sob o gelo, um
cavalo disfar¢ado de rena (hoje exposto no Hermitage); um tambor parecido com
aqueles usados pelos xamas; e algumas sementes de Cannabis sativa, em parte
conservadas num recipiente de couro, em parte tostadas entre pedras contidas numa
pequena bacia de bronze (Id. Ibid. p. 111).

O historiador de Turim estuda A Utropia desde os paratextos de suas diferentes
edi¢des: alfabetos, documentos, epistolas, mapas e poemas. O método permite identificar
complexas relagdes desse trabalho com textos de Cicero e Platdo (Cf. GINZBURG, 2004, p.
23). Os propositos daquele texto escrito por Thomas More estdo presentes nos indicios
ocultos, em pormenores muitas vezes mascarados pela forma ironica. Embora imaginada, a
ilha se alterna entre os mundos reais e ficcionais, repercutindo intensamente nas futuras
discussdes quanto a realidade e a fic¢ao.

A verdade entendida como fator de persuasdo sofreria questionamentos,
especialmente apds o século XVII, quando se firmava uma tendéncia a levar em conta os
rastros contidos em estatuas, medalhas e moedas mais consistentes e confiaveis do que fontes
narrativas “contagiadas”. Considerando a historia superior aos anais historicos, orientados
para a reconstitui¢do de acontecimentos remotos, os estudos sobre a Era Antiga ganhariam
destaque.

Uma obra de Diderot — Conversa de um sapo com seus filhos, ou do Perigo de se por
acima das leis (1775) — ecoa uma passagem da Retorica (1373b) que trata da oposicdo entre
lei natural e historia. Também a Poética (1452b e 453b) estabelece que o excesso de distancia

“provoca indiferenca; a proximidade excessiva pode desencadear a compaixdo ou uma

® No final do século XVIII, o conde Jan Potocki interpretava o livro IV de Herddoto, reconhecendo, nos
adivinhos citas, os xamas Siberianos. Em 1828, Niebuhr faria a mesma associagdo e, em 1935, Karl Meuli a
confirma, quando ao estudar a presenga xamanica na cultura cita.
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rivalidade aniquiladora. Essa ambivaléncia, expressa com extraordinario vigor no teatro
grego, fazia parte da experiéncia cotidiana da sociedade em que Aristdteles vivia — uma
sociedade circunscrita, baseada em relagdes face a face (GINZBURG, 2001, p. 202-203).

Outro texto de Diderot, Discurso sobre a poesia dramatica (1758), faz eco ao
filésofo de Estagira quando vé, na distancia espacial e temporal, um fator de diminui¢do do
remorso naqueles que cometem alguma falta. Do mesmo pensador francés, Cartas sobre os
cegos pesaria fortemente sobre a filosofia de Sade, enquanto a historia sobre um assassino que
deixou a Europa e fugiu para a China iria obter indignada resposta de Francois-René de
Chateaubriand, ao criar “uma nova historia: a vitima ¢ um chinés; o assassino, um europeu,
que tem um objetivo explicito, ganhar uma soma em dinheiro” (Id. Ibid. p. 209).

David Hume igualmente aborda a distancia no tempo e no espago em seu Tratado,
segundo o qual, os atos do presente ndo alteram o que ja passou. As “agcdes humanas podem,
contudo, influir poderosamente sobre a memodria do passado, distorcendo seus vestigios,
degradando-a ao esquecimento, condenando-a a destrui¢do” (Id. Ibid. p. 216). J4 em Theory of

Moral Sentiments , datada de 1759, o pensador inglés Adam Smith

desenvolveu as observagcdes de Hume, sustentando que somente ‘o senso da
eqiiidade e da justica’ pode corrigir o egoismo natural dos nossos sentimentos.
Smith evocou este ultimo mediante a utilizagdo de uma parabola que fazia eco ao
recente terremoto ocorrido em Lisboa, no ano de 1755. Nao se pode deixar de
pensar que ela tenha sido indiretamente inspirada pela historia de Diderot do
assassino que escapa para a China (Id. Ibid. p. 212).

Tanto Hume quanto Laurence Sterne sdo tributarios da concepg¢do de tempo
empregada por Pierre Bayle: como feixes de diferentes percepgdes que se sucedem em fluxo
perpétuo. Além dessa caracteristica, o Tristram Shandy de Sterne deve suas obscenidades e
digressdes ao Diciondario historico e critico de Bayle. A indicagdo das fontes, muitas vezes ai
empregada de forma séria ou irénica, foi seguida por Sterne, o qual também incorporava, em
notas ou no corpo do texto, a glosa do aparato critico (Cf. GINZBURG, 2004, p. 77).

O ficcionista inglés cita outros documentos: memorandos, testamentos, contratos,
discursos, sermoes, tratados cientificos e teologicos, noticias de jornal etc. A forma do
romance assim coexiste com a do livro académico, ao cortar e colar excertos de outros livros.
Por intermédio de outros escritos e de outras escritas, a verdade da escrita se atesta nas obras
elaboradas por Bayle e Sterne. Seus trabalhos mostram-se repletos de fragmentos, indicios,

notas, rastros, vestigios, alguns deles, aparentemente insignificantes a pesquisa historica.
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1.2 Vestigios Literarios: do Estranho ao Estranhamento

O debate acerca da retorica, das provas e da historia recai no tema da convivéncia e
das divergéncias entre culturas distintas, do préximo e do estranho.” Nessa discussdo, Carlo
Ginzburg (2002) tenta indicar como aquilo que esta fora do texto, o hors-texte, esta também
dentro dele, sendo necessario identifica-lo e “fazé-lo falar” (p. 42). Assim sendo, um rastro da
Retorica pode ser encontrado no pensamento do filésofo oitocentista Hermann Lotze,” para
quem, a falta de inveja do presente por seu futuro ¢ um egoismo do ser humano. O tratado de
Aristoteles relaciona certa ambivaléncia “entre paixdes (no caso especifico, a inveja) e as
distancias espacial e temporal” (GINZBURG, 2001, p. 216).

A falta de inveja do presente por seu futuro, segundo Lotze, consiste num fendmeno

que permite a histdria assegurar o curso temporal da humanidade:

O ambito do que Aristoteles chamou de ‘lei geral’ parece ter se tornado,
paralelamente, bem mais vasto. Mas estender nossa compaixdo a seres humanos
muito distantes seria, temo eu, um ato de mera retorica. Nossa capacidade de
contaminar e destruir o presente, o passado ¢ o futuro ¢ incomparavelmente maior
que nossa fraca imaginagdo moral (Id. Ibid. p. 217-218).

A predilecdo iluminista pelo estranho contribuiu ao best-seller de Barthélemy —
Voyage du jeune Anarcharsis en Grece (1802) — no qual “pedrinhas diminutas, baseadas em
citagdes, sdo reunidas para compor um mosaico gigantesco” (GINZBURG, 2007, p. 144). O
autor realizava um trabalho situado no cruzamento entre romance ¢ erudi¢dao, sem inspirar-se
em historiadores, mas nos antiquarios. Encontram-se nele: a) Athenian Letters, de 1741; b)
um dialogo de Luciano de Samosata, no qual um cita, igualmente chamado Anacarse, chega a
Grécia e langa um olhar estranhado a cultura helénica.

Em Athenian Letters e na Viagem do jovem Anacarse a Grécia, o estrangeiro (espiao,

viajante)

pede informagdes sobre os usos mais simples, sem nenhuma intengdo polémica.
Num caso, o objetivo ¢ desfamiliarizar um presente que tendemos a ter como
normal. No outro, o de nos familiarizar com um passado cuja fisionomia cotidiana
nos foge: uma operagdo aparentemente banal, que na realidade pressupunha uma

7 No artigo O estranho (Das Unheimlich, 1919), Sigmund Freud estuda o conto O homem da areia, de E. T. A.
Hoffman, vinculando esse conceito a algum elemento familiar, mas que, embora assustador, se relaciona aos
processos psiquicos dos quais deriva. Cf. FREUD, 1996.

§ Mikrokosmus, de Hermann Lotze, ¢ varias vezes citada em Passagem-Werk, de Walter Benjamin,
especialmente quanto a “redencdo do passado”. Em Sobre o Conceito da Historia, Benjamin trata do passado
que pode ser gravemente distorcido, da for¢a messidnica a qual o passado tem direito (Cf. GINZBURG, 2001,
217).
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fratura profunda no interior da tradicdo historiografica nascida na Grécia
(GINZBURG, 2007, p. 152).

No caminho trilhado por Stendhal para discutir as distingdes entre historia e ficgao,
Julien Sorel, protagonista de O vermelho e o negro, refere-se a Israel Bertuccio, personagem
do Marino Faleiro (1820). Nessa obra, Byron utilizou-se exaustivamente de notas e cronicas
publicadas no apéndice para dar veracidade historica a alguns elementos, considerando suas
personagens como historicas. Existe uma ligacdo a decifrar entre Sorel e Bertuccio, ambos,
condenados a morte e destituidos de qualquer sentimento de culpa.

Para recompor a conspira¢do do doge de Veneza contra um conselho de aristocratas,
Byron se valeu destas fontes: Vite dei dogi, de Marin Sanudo (1733), citadas pelo Rerum
italicarum scriptores, de Muratori; uma cronica latina de Lorenzo de Monaci, escrita em 1420
e publicada no ano de 1758. No texto de Sanudo, aparece Bertucci Israello, engenheiro
astucioso; no de Monaci, figura um “homem do mar”, de nome Bertucium Israelo. A trajetéria
iniciada na literatura permite chegar a conspiragdao historica: “descricdes detalhadas
(posteriormente desenvolvidas pela tradigao literaria) da afronta que o doge e um personagem
de origem popular teriam paralelamente sofrido sdo evidentemente uma tentativa de explicar
de forma aneddtica a andmala alianga social que deu vida a conjura” (Id. Ibid. p. 165).

Além de perseguir esses rastros, o historiador italiano segue a pesquisa do erudito
Vittorio Lazzarini, publicada no fim do século XIX, na qual analisa a cronica de Monaci.
Cinco documentos comprovam que Bertuccio Isarello € ser historico, homem do mar, dono de
uma embarcag¢do, enforcado por apoiar a tentativa de conspiracdo. Na busca pelas distingdes
entre historia e ficcdo, as evidéncias de uma area permitem chegar a outra, e vice-versa: “A
viagem reversa das bibliotecas ao arquivo, de Julien Sorel a conjura de Martin Falier, se
desenrolou sob o signo de descontinuidade. Entre Israél e Bertuccio Isarello ndo existe apenas
a distancia que divide a ficcdo da realidade historica. Na continua variacdo dos contextos,
tudo — do nome a conotacdo social — se dissolve” (Id. Ibid. p. 167-168).

O discurso direto livre utilizado por Stendhal demonstra seu transito pelas vias
histéricas e ficcionais. O romancista francé€s teria inaugurado o “realismo sério ¢ moderno que
ndo pode representar o0 homem sendo incluido numa realidade politica, social e econdmica em
continua evolugdo” (GINZBURG, 2007, p. 172). Como Stendhal, Balzac também se valeu do

procedimento literario

que foi definido como ‘discurso direto livre’, geralmente se apresenta assim: uma
narrativa na terceira pessoa € bruscamente interrompida por uma série de breves
frases atribuidas a um dos protagonistas da narracdo. O discurso direto livre, embora
muito mais estruturado do que o fluxo do monoélogo interior, pde o leitor numa
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relacdo estreita, quase intima, com os personagens mais importantes do romance (Id.
Ibid. p.179).

Através do discurso direto livre, Stendhal da voz as personagens,

a sua ingénua vitalidade derrotada por um processo histérico que leva de roldao e
humilha as suas ilusdes. E um procedimento que parece vedado aos historiadores,
porque o discurso direto livre, por defini¢do, ndo deixa rastros documentarios.
Estamos numa zona situada aquém (ou além) do conhecimento histérico e
inacessivel a ele. Mas os procedimentos narrativos sdo como campos magnéticos:
provocam indagacdes e atraem documentos potenciais (GINZBURG, 2007, p. 188).

Assim, ¢ possivel apontar contatos entre o ficcionista Robert Louis Stevenson e o
etnologo anglo-polonés Bronislaw Malinowski. Um conto do primeiro, o “O demonio da
garrafa”,” publicado em 1892 nas ilhas de Samoa, ofereceu base & pesquisa cujo principal

tema é o kula,'® projeto etnografico que Malinowski desenvolve nas ilhas Trobriand:

Em ‘O demonio da garrafa’, Malinowski teria encontrado a descrigdo romanesca de
uma troca monetaria caracterizada pelo prejuizo, vinculada a imposi¢des simbdlicas
precisas, que permitiam a circulagdo de um objeto de muito valor por uma série de
ilhas dispersas em uma enorme extensdo de oceano. A analogia entre essa descrigdo
e a imagem complexa do kula formulada pelo etnografo, tdo diversa da percepgao
parcial dos atores envolvidos, ¢ evidente (GINZBURG, 2004, p. 109).

A partir do subtitulo eliminado do conto de Stevenson — “de um velho melodrama” —
e da nota suprimida de suas recentes edi¢des, identificam-se dois motivos do folclore
germanico: o homunculo da forca e a garrafa méagica. Ambos foram combinados no romance
Trutz simplex, de Grimmelshausen, chegando a Inglaterra em O demonio da garrafa: romance
melodramatico em dois atos, de Richard Brinsley Peake. O motivo transcultural do auxiliar
magico, ai presente, foi visto por Wladmir Propp, em Analise morfologica do conto
maravilhoso. A rede ainda se integra pelo trabalho de J. W. Beach, The Sources of
Stevenson’s The Bottle Imp, que detecta vinculos entre a narrativa curta de Stevenson, o génio

aprisionado das Mil e uma noites, O diabo coxo, de Cazotte e 4 pele de Onagro.

? O conto narra a histéria do marinheiro Keawe que, ao caminhar por San Francisco, encontra um homem
dizendo possuir uma garrafa em cujo interior ha um demonio que pode realizar qualquer desejo, exceto
prolongar a vida. Como o utensilio deve ser vendido com prejuizo, Keawe o compra por 50 ddlares, torna-se
dono de uma linda casa e o vende por 49 dodlares, mas deseja reavé-lo mais tarde, a fim de recuperar a saude,
pois descobre estar com lepra. Ele recompra a garrafa por dois centavos, casa-se e recupera a saide, mas precisa
encontrar lugares onde as moedas valham menos do que os centavos americanos.

O Kula ¢ uma forma de troca de bens intertribal entre populacdes de ilhas a Norte e Este da Nova Guiné. As
trocas realizam-se num circuito fechado entre os habitantes de ilhas vizinhas. E sobretudo um meio de
socializacdo em que esta implicita uma parte cerimonial e outra, comercial, da qual a magia faz parte para ser
bem sucedida. Os bens trocados ndo sdo de primeira necessidade, mas supérfluos. Existem parceiros fixos e
vitalicios, que se comportam como amigos dando seguranga uns aos outros quando estdo em terras estranhas.
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Nesse texto de Balzac, lido por Stevenson, e que provavelmente inspirou a redagao
de “O demoénio da garrafa”, existem indicios duma personagem do Tristram Shandy assim
como figuras e motivos de contos arabes. Por outro lado, Malinowski se impressionou com as
Cartas de Vailima, do mesmo escritor inglé€s cujo conto talvez lhe oferecesse “a possibilidade
de chegar a essa solida parede incolor” (GINZBURG, 2004, p. 112) a que aludia em seu
diario. Sob tal perspectiva, o antropodlogo vé os nativos flutuarem na superficie da realidade
como uma figura colorida, intangivel.

A ficgao transforma-se numa verdade possivel quando viabiliza a criagdo do método
interpretativo que Malinowski aplica aos dados obtidos em sua pesquisa. Assim também,
Ginzburg (2001) convoca a nog¢do de “estranhamento”, verificada nas obras do tedrico Viktor
Chklovski e do ficcionista Leon Tolstoi. Para Chklovski, a fun¢do da arte é, sobretudo,
recondicionar a percep¢do que temos das coisas, as quais, por forca do habito, passam
despercebidas (p. 16). Temos “um fendmeno artistico toda vez que ‘um procedimento [...] foi
intencionalmente removido do ambito da percep¢do automatizada’ (Id. Ibid. p. 18).

Ja Voltaire abordava o estranhamento em Filosofia da historia, influenciado pelos
Caracteres de La Bruyére, ao passo que Tolstoi utiliza tal conceito, mas nem tdo somente
como técnica literaria. Ao se valer da tradi¢do iluminista precocemente, serd essa a forma por
intermédio da qual, mais tarde, poderd ler Marco Aurélio. O filésofo francés e o romancista
russo pensam que falsas representacdes devem ser postas de lado, para que se enxergue a
verdadeira origem dos fatos. Por seu turno, Marcel Proust ndo procura explicar as causas ou
as origens das coisas, tendo no estranhamento “um meio para superar as aparéncias e alcancar
uma compreensao mais profunda da realidade” (Id. Ibid. p. 36).

Se a observagdo distanciada modifica o entendimento das coisas prosaicas, nao ¢ por

acaso que, em Uma Teoria da Prosa, Chklovski sugerisse um didlogo entre Voltaire e Tolstoi:

O genérico aceno de Chklovski a ‘literatura francesa’ como precedente do
estranhamento de Tolstoi deve ser especificado: trata-se da ‘literatura do iluminismo
francé€s’, em primeiro lugar Voltaire. Sobretudo uma perspectiva puramente
formalista nao pode captar o que Tolstoi aprendeu com Voltaire: o uso do
estranhamento como expediente deslegitimador em todos os niveis, politico, social,
religioso (Id. Ibid. p. 33).

Uma nocao proveniente da teoria literaria se revela de grande valor aos historiadores,
ultrapassando as dimensdes de causa e efeito, podendo ser utilizada como antidoto contra o
risco “de banalizar a realidade” (GINZBURG, 2001, p. 41). Demonstrando o mesmo esforco,

quando apresenta a edi¢ao brasileira da obra de Marc Bloch — Métier d historien [ Apologia da
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historia ou o Oficio de historiador] — Lilia Moritz Schwarcz (2001) descreve a trajetoria do
intelectual francés que, junto a Lucien Febvre, fundou em 1929 a escola francesa dos Annales.

Os estudiosos divulgaram seus posicionamentos na revista dos Annales, em cujos
primeiros numeros “ficavam expressas as prerrogativas do grupo: o combate a uma histéria
narrativa e do acontecimento, a exaltacdo de uma ‘historiografia do problema’, a importancia
de uma producido voltada para todas as atividades humanas e ndo sé a dimensao politica e, por
fim, a necessaria colaborac¢ao interdisciplinar” (SCHWARCZ, 2001, p. 10). Apologia da
historia ¢ um trabalho inacabado, redigido quando Bloch estava preso, durante a II Guerra
Mundial, e pouco antes de ser fuzilado em 1944.

Além de definir o oficio do historiador, ele se voltou a historia e aos modos de aborda-

la, afirmando que os historiadores teriam o dever de prestar contas de seu trabalho:

Bloch recusa uma histéria que mutilaria o homem (a verdadeira histéria interessa-se
pelo homem integral, com seu corpo, sua sensibilidade, sua mentalidade, e ndo
apenas suas ideias e atos) e que mutilaria a propria historia, esfor¢o total para
aprender o homem na sociedade e no tempo. ‘Fome’: a palavra ja evoca a célebre
frase inscrita desde o primeiro capitulo do livro: ‘O bom historiador se parece com o
ogro da lenda. Onde fareja carne humana, sabe que ali esta a caga’. Marc Bloch ¢ um
faminto, um faminto de histéria, um faminto de homens dentro da historia. O
historiador deve ter apetite (LE GOFF, 2001, p. 20).

Dessa forma, a investigacdo historica deve partir da curiosidade e do gosto daquele
que se propde a fazé-la. Ampliar e aprofundar sdo palavras-chave ao caminho metodologico
proposto pelo co-fundador da Escola dos Annales, o qual estabeleceu que nada poderia ser
desprezado, mas aprofundado, pois assim se encontrariam muitos rastros. O método critico
necessita avaliar a autenticidade dos testemunhos do passado, ja que nem todos os relatos se
mostram veridicos e pode haver falsificacdo dos vestigios materiais: “a medida que a historia
foi levada a fazer dos testemunhos involuntarios um uso cada vez mais frequente, ela deixou
de se limitar a ponderar as afirmagdes [explicitas] dos documentos. Foi-lhe necessario

também extorquir as informagdes que eles ndo tencionavam fornecer” (BLOCH, 2001, p. 95).

No processo assim desenvolvido, “a historia tem o direito de contar, entre as glorias
mais seguras, ter assim ao elaborar sua técnica, aberto aos homens um novo caminho rumo a
verdade, e, por conseguinte, aquilo que € justo” (Id. Ibid. p. 124). Como acontece no didlogo
dos estudos histéricos com outros campos do saber, nenhuma criatura basta-se. Ilhas entram
em contato com outras ilhas, de outros continentes, do passado que se une ao presente e, ao
perseguir vestigios de escritores, pesquisadores ou historiadores, Carlo Ginzburg vai

questionando as sociedades e os seres humanos no tempo.
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1.3 Paradigma Indiciario e Micro-Historia

Na explicitacdo do conceito de rastro, como visto, Carlo Ginzburg consegue enxergar a
histéria por meio do paradigma indiciario, desde os grafismos pré-historicos a medicina
grega. O historiador de Turim ainda enfoca uma série de artigos acerca da pintura italiana,
publicados por Giovanni Morelli na segunda metade do século XIX, sob o pseudonimo de
Ivan Lermolieff. Esse critico de arte afirmava que a correta atribuicdo de quadros passa,
sobretudo, pela detalhada verificagao dos pormenores negligenciaveis.

Na mesma trilha, Ginzburg (1989) aborda figuras que ilustravam as vulgarizag¢des

ovidianas, explorando rastros infimos, entre os quais, encontra um indicio marginal — a figura

de Andromeda — que, do século XIV ao XVI, alimentou fetiches do pintor Ticiano:

Os nus que adornam as edigdes do século XVI conservadas em nossas bibliotecas —
nus talvez casuais, como a Verdade ou a Fortuna das marcas tipograficas — ndo raro
aparecem desfigurados pela pena de distantes leitores. Anulando ou velando os
atributos sexuais femininos ou masculinos das figuras que caiam sob seus olhos,
aqueles leitores davam vazdo a um movimento da alma (ou do corpo) talvez
efémero, mas que demonstrava que aquelas imagens ndo eram de molde a deixa-los
indiferentes (p. 138).

Observada uma dose de cautela contida em representagdes de nudez que adornavam
determinadas edigdes do século X VI, o zelo contrarreformista da mensagem envia a repressao
da sexualidade dos catdlicos. Avaliagdes mais detalhadas das confissdes de fiéis pecadores da
luxaria mostram que, dentre os sentidos humanos — todos sensiveis ao sexo — aquele que
menos preocupava a Igreja era a visdo. Iniciando-se a erotizagdo do olhar através de
publicagdes mais frequentes e acessiveis as classes baixas, ninfas e fadas nuas passaram a
fazer parte do cotidiano, embalando as fantasias das pessoas comuns.

Os conceitos de “ciéncia” e “rigor” se transformaram a partir do paradigma cientifico
baseado na fisica de Galileu, que operava de forma reta, usando modelos experimentais e
matematicos para determinar quantitativamente os processos e garantir sua repetibilidade.
Mesmo ndo sendo uma ciéncia galileana, durante o século XVII, a historiografia recebeu
enxertos do método de conhecimento antiquario, o qual acabou por revelar suas origens
indiciarias (Cf. Id. Ibid. p. 156).

Por sua vez, o objeto da critica textual constituiu-se através duma selecao drastica cujo
acontecimento interno foi escondido por dois eventos: a invengdo da escrita e o surgimento da

imprensa. Consolidada apds o langamento de edigdes mais confidveis dos classicos, essa
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critica inicialmente excluia a oralidade, a gestualidade e a estética da escrita, numa depuracgao
que levou a desmaterializagdo do texto, desligando-o de suas referéncias sensiveis. Levando
em conta apenas os aspectos reproduziveis das obras, os criticos evitavam o maior entrave das
construgdes humanas: a qualidade.

Se a literatura possibilitou andlises em tais termos, isso ndo teria ocorrido na critica
artistica. Tomando-se a pintura como irrepetivel, copias de um Rafael ndo reproduzem
exatamente o que reproduziria a copia dum texto de Ariosto. Embora pintar e escrever possam
ser analogos sob determinados aspectos, tornava-se impossivel a um conhecedor de obras de
arte utilizar, em sua critica, os mesmos métodos da critica textual. Todavia, o “nexo analdgico
entre a pintura e a escrita, sugerido antes em escala macroscopica (‘os tempos’, ‘o século’),
era entdo novamente proposto em escala microscopica, individual” (GINZBURG, 1989, p.
160).

A heterogeneidade desses campos se ressaltaria por meio dos caracteres similares, que
Galileu “lia com olhos do cérebro” nos fendmenos naturais. A cientificidade diminuia
bruscamente a medida que se passava “das propriedades universais da geometria as
propriedades proprias individuais das pinturas e caligrafias ou as propriedades comuns do
século das escritas” (Id. Ibid. p. 163). Abster-se das andlises que contemplassem nuances
individuais garantia a possibilidade de aplicagdo dos métodos cientificos. Abriam-se dois
vértices: ou sacrificava-se o conhecimento do elemento individual a generalizag¢do ou se partia
a um novo paradigma, ainda as cegas, baseado no conhecimento cientifico, € mesmo que
indefinido, do individual. Quanto maior o distanciamento emocional do observador, menores
seriam os tragos notados num objeto.

Ocupado inicialmente pelos naturalistas, mais tarde, o primeiro plano receberia aten¢do
das ciéncias humanas e o panorama se modificaria no século XVIII, com uma burguesia que
passava a se valer do saber popular para moldar e sistematizar conhecimentos. Essa blitz
cultural simbolizou-se pela erudi¢do da Encyclopédie: “também seria preciso analisar
episodios insignificantes mas reveladores, como a intervengdo do andnimo mestre-pedreiro
romano, que demonstra a Winckelmann, provavelmente estupefato, que a ‘pedrinha pequena e
chata’ reconhecivel entre os dedos da mao de uma estdtua descoberta em Porto d’Anzio era a
bucha ou a rolha da ambula” (Id. Ibid. p. 167).

Até o século XIX, sucessivas descobertas insignificantes fomentariam a evolucdo das
mais variadas areas do saber. O surgimento das ciéncias humanas demonstraria uma aspiragao
da humanidade pelo conhecimento sistematico, resumido na afirmagdo da medicina e no

prestigio que ia adquirindo. Nesse contexto, a renovagdo do interesse pelos trabalhos de
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Morelli deveu-se a Edgar Wind, mas foi Castelnuovo quem primeiro associou esses métodos
a praticas adotadas por Sherlock Holmes. Registros de Morelli assemelham-se a dossiés,
recheados de minucias e representacdes de maos e orelhas que soam como pistas dum
trabalho detetivesco, até entdo, pouco observadas pela historiografia.

O estudioso da arte italiana se une ao detetive criado por Conan Doyle e a psicologia
moderna através da ideia de que pequenos gestos inconscientes revelam nossa indole. Ao
avaliar a importancia dos detalhes na concep¢do de obras artisticas, Morelli contribuiu a
formacgdo da psicandlise. Freud o cita entre as bases do estudo da psique, como elemento-
chave. O método centrado nas atividades marginais, residuais e reveladoras, detém-se nos
pormenores que, ao fim das contas, se transformam na chave para desvendar o mito: “a
alusdo, ndo excepcional naquela época, a uma atividade inconsciente, impressiona a
identificacdo do nucleo intimo da individualidade artistica com os elementos subtraidos ao
controle da consciéncia” (GINZBURG, 1989, p. 150).

Entre os séculos XIX e XX, os signos pictoricos de Morelli, os sintomas de Freud e os
indicios de Holmes convergiram ao paradigma indiciario que, baseado na
semantica/semidtica, ganhava a simpatia dos médicos. Uma obra de Pablo Picasso —
Demoiselles d’Avignon (1907) — embasou-se em fotografias realizadas por Edmond Fortier
que destacavam o elemento africano. E possivel reconstruir suas etapas “detendo-nos em
alguns desenhos e esbogos preparatorios, datdveis gragas a elementos de carater externo,
selecionados no interior da grande massa de material ligado, direta ou indiretamente, com
Demoiselles” (GINZBURG, 2002, p. 128).

A dimensdo magica da imagem, com a qual o artista espanhol travou contato no

museu Trocadéro, se faria decisiva:

A justaposi¢do de vestigios classicos e de elementos inspirados em tradigdes
figurativas ndo européias em Demoiselles d’Avignon era, certamente, ¢ de forma
radical, estranha ao exotismo e ao racismo. Mas, indiretamente, aquela justaposi¢ado
dava testemunho da for¢a de uma tradi¢@o cultural que havia fornecido justifica¢des
ideologicas e instrumentos intelectuais para a conquista do mundo pela Europa. O
choque entre culturas figurativas heterogéneas, posto em cena por Picasso, em
Demoiselles d’ Avignon, recapitulava, simbolicamente, aquele processo historico
(Id. Ibid. p. 134).

A extensa abordagem do paradigma indicidrio, vigente até o inicio do século XX,
compara-se a um tapete cujas tramas ordenadas em qualquer dire¢do convergem a um Unico
modelo epistemoldgico. Ginzburg busca padrdo mais restrito que, antes de se concentrar em
aspectos fisicos (pegadas, fios de cabelo ou cinzas de cigarro), detenha-se na produgdo

cultural. Como visto, seu exemplo reside em Morelli, “estudioso que procura no interior de



33

um sistema de signos culturalmente condicionados como o pictérico, os signos que tinham a
involuntariedade dos sintomas” (GINZBURG, 1989, p. 171).

Morelli captava individualidades, seguindo modelo utilizado por Giulio Mancini. Nao
se trata de coincidéncia, pois aproximadamente na mesma €poca a fiscalizacao estatal sobre
os individuos passou a ser mais detalhada, baseando-se em mintcias. Também ndo ¢
coincidente que obras de pensadores com origem judaica, Walter Benjamin e Marc Bloch,
veiculem o mesmo conceito. O rigor do paradigma indiciario nao se aplicaria exclusivamente
as experiéncias modestas da vida cotidiana, mas também as expressoes artisticas, nas quais “o
rigor flexivel (se nos for permitido o oximoro) do paradigma indiciario mostra-se
ineliminavel” (GINZBURG, 1989, p. 179).

O fato de sempre haver sinais ou indicios que, quando bem analisados, desvelam
realidades obscuras, pesaria sobre as ciéncias humanas, levando o estudioso da histéria, por
exemplo, a valer-se do saber venatdrio. Dessa maneira, quando acompanha o termo “micro-
historia”, Ginzburg (2007) adverte que Fernand Braudel o utilizou com significado negativo
na introdu¢do ao Traité de sociologie (1958). A negatividade liga-se a seu entendimento como
“sinonimo de histoire événementielle, daquela ‘historia tradicional’, que via a ‘chamada
histéria do mundo’ dominada por protagonistas que mais pareciam maestros” (p. 252). A
possibilidade de incorrer em perspectivas diferenciadas revela insatisfagdes ao padrio
macroscopico e quantitativo que dominou, através de Braudel e “da revista Annales, a cena
historiografica internacional entre o fim dos anos 50 e a metade dos anos 70” (p. 257).

George R. Stewart foi o primeiro a dar operacionalidade a “micro-historia”, referindo-se
a um episddio da guerra civil americana, em obra de 1959: Pickett’s Charge: A Microhistory
of the Final Charge at Gettysburg, July 3, 1863. Por sua vez, Luiz Gonzales y Gonzéles
produziu a monografia Pueblo en Vilo: microhistoria de San José de Gracia (1968). J& Theory
of Film (1960) e History: The Last Things Before the Last (1969),"' de Siegfried Kracauer,
ligam a micro-histéria ao pensamento do escritor russo Leon Tolstoi, segundo o qual,
distor¢des e lacunas documentais ndo devem ser ignoradas, mas incorporadas ao relato.

A micro-histéria entra no Iéxico historiografico italiano logo depois de aparecer n’A4
tabela periodica (1975) de Primo Levi, substituindo “Microanalise”. Outras utiliza¢des
encontram-se no ensaio de Richard Cobb — Zaharoff Lecture (1976) — o qual destaca a
preferéncia de Raymond Queneau pelas personagens modestas. E de Giovanni Levi que, em

1977 ou 1978, Ginzburg ouve o termo pela primeira vez. Esses dois historiadores, juntamente

""Livro publicado originalmente em 1969, cuja versio postuma vem a ser editada em 1995.
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com Simona Cerutti, logo publicam seus trabalhos na cole¢do denominada Micro-historias,
passando a serem reconhecidos como integrante da “Escola de Micro-Historia Italiana”.

Na mesma ¢época, o historiador de Turim baseia-se em Guerra e paz a fim de
reconstruir todos os acontecimentos € mencionar todas as pessoas que participaram, direta ou
indiretamente, da vida de Menocchio, ser historico enfocado em seu livro O queijo e os
vermes. Naquele romance de Tolstoi, nenhum detalhe parece insignificante, demonstrando o
quanto “uma reflexdo sobre a batalha como tema historiografico ainda pode servir: dela
emerge indiretamente uma aporia fenomenal do oficio do historiador” (GINZBURG, 2007, p.
266). O ficcionista russo supera as fendas, permitindo ao leitor participar de seus textos e os
complementar, o que ndo seria permitido ao historiador.

Aceitando tais limitagdes, os micro-historiadores transformam pistas fragmentarias e

distorcidas em elementos narrativos:

(‘uma histéria com aditivos’, como a definiu ironicamente Franco Venturi) baseava-
se na aguda consciéncia de que todas as fases que marcam a pesquisa sao
construidas, € ndo dadas. Todas: a identificagdo do objeto e da sua relevancia; a
elaboracdo das categorias pelas quais ele € analisado; os critérios de evidéncia; os
modelos estilisticos e narrativos por meio dos quais os resultados sdo transmitidos
ao leitor. Mas essa acentua¢cdo do momento construtivo inerente a pesquisa se unia a
uma rejeicdo explicita das implicagdes céticas (pos-modernas, se quiserem) tao
largamente presentes na historiografia européia e americana dos anos 80 (Id. Ibid.
275-276).

A discussdo tem nome — Hayden White — cuja obra tenta demonstrar que a verdade
se liga a sua eficacia, ideia rastreada em Benedetto Croce, para quem a historia que nao
conhecemos se mostra idéntica ao “eterno fantasma da coisa em si” (Id. Ibid. p. 288). O
micro-historiador mostra-se contrario a equiparacdo de narrativas ficcionais as historicas.
Outro pensamento também lhe parece rudimentar: “fontes ndo sdo nem janelas escancaradas,
como acreditam os positivistas, nem muros que obstruem a visdo, como pensam 0s cépticos:
no méaximo poderiamos compara-las a espelhos deformantes. A analise da distor¢ao especifica
de qualquer fonte implica ja um elemento construtivo” (GINZBURG, 2002, p. 44).

Assim, numa passagem d’O Caminho de Guermantes, através do olhar estranhado,
que “Proust compara com a objetiva impassivel da maquina fotografica, o narrador
compreende de repente, sem querer, o que até entdo o amor o impediu de ver: que a avd vai
morrer. A fotografia, que para Kracauer de 1927 era ‘o sinal do medo da morte’, tornou-se,
através de Proust, o instrumento que permite superar esse medo” (GINZBURG, 2007, p. 236).

Fundamentado em T. S. Eliot, para quem, toda inovacdo constréi sua genealogia de tras para
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frente, Kracauer deixa um legado fundamental. Como ele, os micro-historiadores voltam suas
pesquisas a temas considerados insignificantes, sem desprezo aos de reconhecida importancia.

Assim também, na Apologia da historia, Marc Bloch declara-se a favoravel ao
método de “ler a histéria para tras”. Se hoje a ideia de desenrolar o passado pelo avesso, como
um filme, até parece 6bvia, menos seria em 1914, quando Bloch langou Souvenirs de Guerre.
Embora concorde com a metodologia regressiva, Ginzburg (2002, p. 155) alerta para sua
utilizacao cautelosa. Além da origem judaica, o historiador italiano e o francés compartilham
da perspectiva historiografica que os une a Benjamin e a Kracauer, caracterizando-se por

vislumbrar, no final de dada investigagdo, apenas um comego. Ou recomego.



2. MEMORIA E CRITICA CULTURAL

2.1 Critica Literaria e Critica Cultural

O século XX exige um constante recomegar por parte dos criticos literarios. Assim,
Eneida Maria de Souza (2002, 2007) considera a mudanga ocorrida na transmissdo da cultura
através dos meios de comunicacao de massa. As relacdes da critica literaria com os estudos
culturais implicam superar disputas e discordancias intelectuais, o que se d4 em meio a
radicalismos de varias ordens: “Enfrentar o desconhecido, seja através do ambito tedrico ou
ideologico, desconfiar de certezas estabelecidas, sdo os perigos que possibilitam o avango do
pensamento critico e a abertura para o novo, mesmo que este esteja ja marcado pela sua
exaustao” (SOUZA, 2002, p.12).

Nao difere muito o processo critico estabelecido por Marc Bloch e no qual Carlo
Ginzburg se ampara. Para aquele, datas, linguagens, vestigios e tantas outras coisas entram no

percurso nunca linear do historiador, cuja chegada jamais ¢ previsivel nem determinada:

Somos agora capazes a0 mesmo tempo de desvendar e de explicar as imperfei¢cdes
do testemunho. Adquirimos o direito de ndo acreditar sempre, porque sabemos,
melhor do que pelo passado, quando e por que aquilo ndo deve ser digno de crédito.
Mas o conhecimento puro ndo € aqui, mais que em outro lugar, dissociado da
conduta [...] a historia tem o direito de contar, entre as glorias mais seguras, ter
assim ao elaborar sua técnica, aberto aos homens um novo caminho rumo a verdade,
e, por conseguinte, aquilo que ¢ justo (BLOCH, 2001, p. 124).

Nao havendo uma teoria que responda a todas as interrogacdes, ¢ tarefa dos criticos
refletir sobre as diversas possibilidades que um texto pode fazer surgir. “A vida da critica se
alimenta de um movimento interminavel de interrogacdo, por se negar a seguir a risca um
método fixo ou idéias congeladas” (SOUZA, 2002, p. 12). A promog¢ao de um didlogo critico
acontece, por exemplo, quando Mério de Andrade usa o artificio do autorretrato, refletindo-se
tanto em sua obra quanto nas facetas dos retratos antagbnicos e complementares, pintados por
Lasar Segall e Candido Portinari. Além disso, o canone literario modernista se legitima por

meio das correspondéncias entre os escritores: “As licdes de poesia eram fornecidas por quem
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ndo se limitava a sua situagdo de escritor, convertendo-se em guardido de um programa
estético que era necessario preservar” (SOUZA, 2002, p. 86).

Por sua vez, entre 1936 ¢ 1939, Claude Lévi-Strauss anota suas experiéncias e as
documenta com fotografias de visitas aos povoados indigenas brasileiros. Editados no prologo
da obra Saudades do Brasil, tais rastros fazem aflorar a memoria e assumem “propor¢des
inusitadas ao serem relidos pelo olhar contemporaneo” (Id. Ibid. p. 25). A documentagdo ¢
utilizada em andlises estruturalistas, iniciadas nos anos 1950, depois de Lévi-Strauss ter
contato com Roman Jakobson, valer-se dos estudos linguisticos de Sausurre, da pesquisa
fonologica de Trubetskoy, da psicanalise freudiana, das ideias de Marx e dos aspectos
culturais ligados a musica e a arte. Seu trabalho estrutura-se dessa diversidade, que muito
auxilia na ruptura de barreiras etnocéntricas e no processo de descolonizacao cultural.

As fotografias revelam um pais esquecido no tempo, um lugar longe de ser

homogéneo, os vestigios da identidade de um povo e os tragos culturais que se perderam:

Os flashes da viagem ao Brasil de antes exprimem, em branco e preto, a revelagdo
dos negativos referentes aos costumes e a vitalidade de uma civilizagdo.
Recuperadas com a ajuda desse trabalho do etndgrafo, as fotos registram ndo so6 o
passado de Lévi-Strauss, como o de um pais. A lembranga de Lucinda agarrada a
uma de suas pernas reforga a ligacdo entre o sujeito e o objeto, ndo mais sob a forma
distanciada e fria do método, mas como prova da interacdo entre passado e presente,
revitalizados pela magia da memoria (Id. Ibid. p. 28).

O método antropoldgico de Lévi-Strauss propicia analisar os discursos marginais, €
ndo somente aqueles considerados culturalmente superiores. Nas décadas de 1960 ¢ 1970, em
que o discurso das minorias entra no debate académico brasileiro, Luiz Costa Lima propde a
utilizagdo do método estruturalista na andlise dos textos literarios, revelando-se como o
grande divulgador desse pensamento no meio universitario. Entretanto, os atos de reconhecer,
“nos dias atuais, as limitagdes teodricas do estruturalismo e proceder a revisao do que fora
anteriormente deixado de lado, constituem um projeto, nem tao utdpico, de constru¢do de um
pensamento critico entre n6s” (Id. Ibid. p. 31).

Algumas limitacdes da andlise textual estruturalista sdo revistas devido as
transformagoes da critica literaria e cultural nos ultimos anos. O discurso critico
contemporaneo recupera certa auséncia da marca autoral no texto analitico, evidenciando a
impossibilidade de “conceber a nog¢do de estrutura que abole as distingdes culturais em favor
de imagens Unicas e sem fraturas” (Id. Ibid. p. 34). A era das informagdes digitais traz nova

reconfiguragdo para o meio literario e cultural. Os centros académicos ndo mais definem os
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critérios de preferéncia e valores estéticos, novas regras sdo ditadas pelas propagandas, pela
midia e a internet. Os leitores passam a ser, em grande maioria, virtuais.

O momento atual apresenta critérios hibridos e mais abrangentes: “os canones e a
tradicdo literaria atuam sorrateiramente sobre a experiéncia singular do fazer artistico,
atividade secular que se nutre de revivals e revisitagdes” (SOUZA, 2002, p. 90). Teorias e
abordagens da critica literdria brasileira alargam seus campos, todavia, os intérpretes desses
estudos devem ser cautelosos frente a mudancgas que acabam “provocando os questionamentos
dos lugares dos produtores de saber, assim como dos conceitos operatdrios responsaveis pela
producdo de paradigmas e de metodologias criticas” (Id. Ibid. p. 105).

A critica literéaria, por enfocar tanto obra quanto autor, em intercruzamentos de ficgdo

e realidade, transcende dimensdes puramente literarias, permitindo atitudes dialogicas:

Os limites provocados pela leitura de natureza textual, cujo foco se reduz a matéria
literaria e a sua especificidade, sdo equacionados em favor do exercicio de
ficcionalizacdo da critica, no qual o proprio sujeito tedrico se inscreve como ator do
discurso e personagem de uma narrativa em construcdo. A proliferacdo de praticas
discursivas consideradas ‘extrinsecas’ a literatura, como a cultura de massa, as
biografias, os acontecimentos do cotidiano, além da imposicdo de leis regidas pelo
mercado, representam uma das marcas da pés-modernidade, que traz para o interior
da discussdo atual, a democratiza¢do dos discursos (SOUZA, loc. cit.).

Em face da variedade de intérpretes duma historia particular, o texto da memoria “se
constrdi em cadeia, movimenta-se em espiral e se pluraliza em vozes e autorias diferentes.
Funciona como peca no circuito intersubjetivo de transmissdo de saberes: ao falar de si, ¢
falado do outro, fazendo ressoar as vozes de uma geracdo que compartilhou das mesmas
aventuras” (SOUZA, 2007, p. 20). O modo como o sujeito-autor se posiciona no discurso da
critica contemporanea pode variar: alguns adotam uma posi¢ao de distanciamento e outros se
entrelagam “ao corpus escolhido. Acompanha-se também o movimento de entrada e saida do
gesto enunciativo — recuos, avangos e saltos” (SOUZA, loc. cit.).

O desconforto “justifica a resisténcia do sujeito em relatar experiéncias que, no lugar
de recompd-lo, o recortem, como na restauragdo de um vaso quebrado: a marca dos remendos
dos cacos permanece, reforcando a fragmentacao” (Id. Ibid. p. 24). Exige-se “a articulagdo da
memoria e do esquecimento, da presenca e auséncia de dados que configurem o material
cinzento e contraditério do passado. O esquecimento, ao acenar para o lugar da falta, do que
escapa a inscri¢do e a simbolizagdo, impulsiona, no presente, o exercicio da reelaboragdo da
experiéncia” (Id. Ibid. p. 26). A metafora do vaso quebrado se associa ao simbolo grego, a

consistir “no exercicio do poder que permite a pessoa que detém um determinado segredo
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quebrar um objeto qualquer em duas metades, guardar uma das partes e confiar a outra a
alguém que devera guarda-la para atestar a sua autenticidade (SOUZA, 2007, p. 100).

No tempo presente, em que acontecimentos passados se tornam vivos € o texto ganha
novos significados, a forma ensaistica ¢ a mais adequada ao movimento do sujeito dentro dos
enunciados: “Marcado pela indefinicdo e pela divida, o ensaio desempenha um papel
mediador na transmissdo do impasse cultural enfrentado pelo pensamento contemporaneo. A
pretensa falta de sistematizacdo que o envolve impulsiona o jogo metaférico e a
desconstrugdo de conceitos preestabelecidos” (SOUZA, 2002, p. 21).

O género permite levantar hipoteses, ser investigativo, intuitivo, encontrar detalhes

que fardo diferenca no todo. Quem identificar sua espinha dorsal

na linha que vai de Montaigne a Diderot e além ndo se assustara com a presenca de
notas de rodapé. A erudicdo domina as discussdes entre amigos nas quais se
reconhece a origem remota do género ensaistico. Como recorda Jean Starobinski, a
propria etimologia da palavra ‘ensaio’ [...] associa essa forma literaria a necessidade
de submeter alguma coisa a verificacdo [...]. Trata-se de uma ambigiiidade
eloqiiente, ainda que nao isolada: basta pensar no termo italiano prova. Nenhuma
verificag@o pode ser tida por definitiva (GINZBURG, 2004, p. 12-13).

O género ensaistico passa a se adequar ao fragmentado panorama institucional
contemporaneo, em que o grau hierarquico entre professor e aluno diminui, os saberes se
disponibilizam, as informagdes estdo acessiveis. Na orienta¢do e na redagdo do texto critico,
os precursores sao indispensaveis. “Citam-se pessoas, textos, fragmentos de teoria, pedagos de
frases que permaneceram na memoria, como detalhes valiosos para o esbogo do perfil
intelectual do sujeito que seleciona e recolhe afinidades” (SOUZA, 2007, p. 37). Uma
abordagem aos géneros menores, como 0 ensaio, bem como a tradi¢do literaria desviada do
foco das grandes narrativas, relaciona-se a escala reduzida dos micro-historiadores,
processando-se através das margens e dos bastidores, entre os quais, se encontram 0s arquivos

e acervos literarios, a literatura e sua memoria.

2.2 Arquivos Literarios

O trabalho dos pesquisadores brasileiros em acervos e arquivos literarios, na busca da
historicidade da literatura de forma cientifica, ¢ impulsionado a partir da década de 1980,

quando o imanentismo perde forca para os estudos culturais e a critica genética. A
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organizagdo acervistica recebe tratamento diferenciado no mesmo periodo, com o trabalho
desenvolvido na PUCRS, saindo dos arquivos tradicionais para modelar um acervo que
atenda “as necessidades da investigacao literaria [...] preservando a diversidade dos itens
documentais, sem exclusdes ou hierarquizacdes” (BORDINI, 2004, p. 205).

No mesmo propésito, “Literatura ¢ Memoria Cultural” ¢ o tema adotado pelo II
Congresso da Associagdo Brasileira de Literatura Comparada (ABRALIC) que, realizado em
1990, representa a vontade de muitos pesquisadores em resgatar o patrimdnio literario
brasileiro. Entre os projetos de recuperacao e conservacao da memoria apresentados, o Centro
de Estudos Literarios da Faculdade de Letras da Universidade Federal de Minas Gerais tem
por objetivo “propiciar condi¢des para a recepc¢do, preservacdo e pesquisa de acervos e
bibliotecas, colocando-os a disposi¢do da comunidade” (SOUZA, 2007, p. 119).

Vinculados a esse centro, outros projetos de publicacdo, de divulgagdao e de
preservagdo da cultura literdria mineira sdo também desenvolvidos a partir da UFMG: “As
assinaturas que hoje se inscrevem no desejo de resgate deste texto coletivo da memoria
buscam o tracado das obras esquecidas e de autores que ainda ndo foram devidamente
descobertos ou valorizados. Tarefa paciente de detetive e investigador que se propde decifrar

e tirar a poeira desse nosso incrivel paralimpsesto cultural” (SOUZA, 2007, p. 119-120).

E necessario esclarecer que a expressio arquivo literario designa o material de um
escritor vivo enquanto acervo literario denomina a colecdo de um escritor morto,
eventualmente, sob a posse de instituicdes culturais. Tratando dessas questdes, a obra
Arquivos literarios (2003), organizada por Eneida Maria da Souza e Wander Mello Miranda,
retne artigos de pesquisadores do manuscrito literario que discutem a pratica de conservagao
da memoria em plena era da informatizagdo. Os textos resultam do coléquio A Invencdo do
Arquivo Literario, realizado no ano de 2000 em Belo Horizonte, com proposta de reler as

tradigdes pelo olhar contemporaneo para que, em meio a tantas mudangas, nem tudo se perca.

Assim, Silviano Santiago (2003, p. 15-24) abrange o processo individual arquivistico e
a memoria cultural de um povo: “Anotagdes de leitura, rascunhos, borrdes de palavras e
frases, acréscimos, resumos, paginas abandonadas, versoes negligenciadas etc. etc. Todos
esses textos fragmentados nos colocam de imediato no terreno pedregoso em que se misturam
lembranga, esquecimento, amnésia” (Id. Ibid. p. 15). A producdo da obra de arte ¢
relacionada, por muitos escritores e pensadores, a gestacdo e concepcao pelas quais passa a
mulher. O parto seria um instante decisivo e, do nascimento em diante, a obra deixa de

pertencer ao autor para ser do leitor, que a interpretara de variadas formas. Nesse processo, as
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técnicas modificam-se com o uso dos aparatos tecnoldgicos surgidos nos ultimos tempos:
“Tudo indica que, com o computador, o texto final da grande obra literaria perdera grande
parte da sua memoria; a ndo ser que se alertem os criadores para o perigo” (Id. Ibid. p. 24).
Por sua vez, Amos Segala (2003, p. 25-34) expde o processo metodologico, critico e
editorial desenvolvido pela Colecdo Archivos, fundada em Paris, e por ele dirigida, com a
proposta um didlogo inovador entre pesquisadores que discutam a critica genética. Suas
edicoes vém dando vida aos “acervos manuscritos, conhecidos até a data tdo somente por um
limitado niamero de especialistas locais, como os de Mario de Andrade, Teresa de la Parra,
Enrique Amorim, Jos¢ Asuncion Silva, Jorge Icaza, Julio Herrera e Reissig, e agora, Pedro

Nava, Martin Luis Guzman, Jodo Guimardes Rosa, César Moro e Graciliano Ramos” (p. 27).

O passo mais dificil das edi¢cdes da Colecao diz respeito aos acordos com donos dos
direitos autorais, no caso dos acervos literarios. Outra tarefa delicada é a do coordenador da
equipe, “um especialista em linha de montagem, um diretor de orquestra que coordena a nova
interpretacdo da partitura, que ¢ o texto, convocando um grupo de solistas (fildlogos, criticos
literarios, historiadores, socidlogos, eruditos etc)” (SEGALA, 2003, p. 29). Outro momento
reside na “estrutura de suas instancias de controle da conformidade, do cuidado editorial e da
produgdo” (SEGALA, 2003, p. 29). O processo passa por estas etapas: a) os manuscritos
chegam a direcdo geral e sdo submetidos a avaliacdo contrastiva e confidencial de trés
especialistas; b) o coordenador recebe o relatério e deve tomar as medidas necessarias. A

imparcialidade e o equilibrio garantirao qualidade ao resultado final.

Wander Mello Miranda (2003, p. 35-42) aborda as etapas pelas quais passa a criagdo
literaria. A organizagdo arquivistica comporta, de forma fragmentada, tipologica e nivelada, a

distribuicdo dos itens:

Para Foucault, o arquivo é um sistema de discursos que encerra possibilidades
enunciativas agrupadas em figuras distintas, compostas umas com as outras segundo
relagdes multiplas e mantidas ou ndo conforme regularidades especificas. Nesse
sentido, o arquivo ndo ¢ o deposito de enunciados mortos, acumulados de maneira
amorfa, como documentos do passado e reduzidos a testemunhos da identidade de
uma cultura. Nas palavras de Foucault, ‘longe de ser o que unifica tudo o que foi
dito no grande murmurio confuso de um discurso, longe de ser o que nos assegura
existir nom meio do discurso mantido, é o que diferencia os discursos em sua
existéncia multipla e os especifica em sua duracgdo propria’ (Id. Ibid. p. 36).

Entre os critérios metodolégicos da Colecao, encontram-se o “estudo filologico e
lingiiistico dos manuscritos e das edi¢des, a reunido de documentagio sobre o autor e a obra, a
andlise do texto e do contexto por criticos regionais, nacionais e internacionais e a aplicagao

de um foco interdisciplinar a cada obra” (Id. Ibid. p. 38). Privilegiando a heterogeneidade que
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compde a cultura dos paises latino-americanos, ¢ sem buscar a totalidade, mas a
singularidade, individualiza-se “o percurso de praticas significantes das diversas literaturas do
continente, com o intuito de detectar os mecanismos através dos quais uma tradicdo se

transforma” (Id. Ibid. p. 39).

Louis Hay (2003, p. 65-82) realiza um apanhado geral da utilizacdo dos manuscritos
literarios, dizendo que tanto a Archivos quanto a critica genética nasceram no ber¢o de ouro
da CNRS. Na vanguarda do trabalho cientifico, essa associagdo reunia profissionais de
diversas areas, em génese ocorrida num periodo do século XX durante o qual a efervescéncia
cultural encontrava, nos manuscritos € no estudo da produgdo intelectual, comum a outras
areas do saber, um ponto de equilibrio. O Institut des Textes et Manuscrits Modernes abriga
uma série de especialistas, o que muda a forma através da qual passam a trabalhar: “a
confrontagdo das diferentes realidades culturais e das diferentes tradi¢cdes cientificas nos
permitiu experimentar nossas ideias, coloca-las a prova e fazé-las avancar” (HAY, 2003, p.

67).

Modificando-se a relagdao entre o escritor € suas anotagdes, tendo em vista conserva-
las, os documentos em arquivo “sao utilizados como chaves para se alcangar a inteligéncia da
criacdo literaria” (COLLA, 2003, p. 71) e a critica encontra bases para evoluir. O texto “no
seu vir a ser” e a reproducdo de manuscritos passam a ter influéncia nas construcdes textuais e
sobre a propria critica genética a partir de 1979, revelando “a presencga pessoal do autor por
detras da escrita” (HAY, 2003, p. 74). Edi¢des como a Archivos assumem papel fundamental
no terceiro nivel de difusdo do saber genético: o ensino. A disseminacdo se inicia na
universidade, com paralela organizacdo de professores em outros niveis, € a historia da génese
textual “depende dos instrumentos da escrita, das necessidades intelectuais de uma
composi¢ao e das praticas culturais de uma época” (Id. Ibid. p. 80).

Jean-Louis Lebrave (2003, p. 83-92) diz que, no programa da Archivos, “o
estabelecimento do texto ‘confidvel e completo’ tem como objetivo a avaliagdo do ‘itinerario
de producdo’ do texto, de forma que as variantes — no sentido filologicamente restrito do
termo — estejam integradas em uma perspectiva mais vasta, na qual a génese da obra, as
circunstancias e as modalidades de sua criagcdo também tenham um lugar central” (Id. Ibid. p.
84). Aplicando o método filolégico aos manuscritos, a Cole¢do pode restabelecer textos
danificados pela censura ou por edi¢des incorretas e descrever variagdes que antecederam a

edicao.
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Com a transferéncia de arquivos “manuais” para online, a reestrutura¢do dos dados
permite maior agilidade e abrangéncia. O universo textual passa a ser virtual e o redator
questiona sobre o futuro do texto que se langa a rede mundial de computadores. A tecnologia
agrava os pressupostos da genética manuscritoldégica; com a escrita eletronica, as
peculiaridades da grafia sdo eliminadas, apagam-se as notas, rasuras, anotagdes, correcoes,
rascunhos. Vé-se o produto final, mas ndo o processo: “O texto guardou todos os atributos
formais do impresso, mas perdeu todas as qualidades substanciais” (LEBRAVE, loc. cit.).

Reinaldo Marques (2003, p. 141-156) lembra que, na correspondéncia entre

Drummond e Abgar Renault, um alimentava o arquivo do outro:

Esse olhar de outrem que perpassa a constru¢do dos arquivos literarios destaca o
papel do destinatario, ao zelar pelas memorias e lembrangas alheias, suplementando
a memoria do outro. Indica que os arquivos dos escritores tendem a extrapolar o
dominio do propriamente privado, ganhando a cena publica e solicitando a atengdo
de leitores e pesquisadores. Pesquisadores estes aos quais, como destinatarios
virtuais dos arquivos literarios, cabera continuar cuidando da memoéria do escritor,
preservando sua obra e vivendo uma memoéria vicaria (Id. Ibid. p. 149).

Ao preocupar-se com o arquivamento da propria vida, o escritor se transforma numa
personagem — o autor — revelando a inten¢do de permanecer na memoria de um lugar, por
méritos de seu legado artistico. A neutralidade e a imparcialidade, atribuidas pela visao
moderna ao arquivista, sofrem alteragdes na pés-modernidade. Com o surgimento de arquivos
eletronicos, a capacidade de armazenamento torna-se gigantesca, exigindo a intervengao ativa
do pesquisador, que deve ‘“selecionar, interpretar e deliberar sobre quais documentos devem
ser memorizados, guardados, e quais nao” (MARQUES, 2003, p. 153).

Esculturas e pinturas em arquivos apontam a um didlogo entre as artes. No momento
de sua difusdo digital, ¢ necessario também dialogar com especialistas em informatica. O
intercambio de saberes entre historiadores, socidlogos e outros profissionais resulta em boa
discussdo sobre o contexto dos documentos ¢ a memdria social, o que “aumentard as nossas
possibilidades de exploracdo e uso dos acervos literarios, intensificando os prazeres do
arquivo. Mais ainda, minimizaria os problemas decorrentes de uma formacao ainda deficiente
de muitos profissionais que lidam com arquivos em nosso pais. Sobretudo num momento em
que se prega uma intervencao mais efetiva dos arquivos” (Id. Ibid. p. 156).

Neste sentido, Terezinha Maria Scher Pereira (p. 157-166) afirma que colecdes de
textos, quadros e livros pertencentes a Murilo Mendes demonstram suas escolhas quanto a
parte da vida que desejava conservar. Fragmentos de uma nacionalidade em terra estrangeira

permitem realizar “uma espécie de perfil do escritor como leitor e colecionador” (p. 164). A

filologia do século XXI precisa criar mecanismos e instrumentos habeis a explorar uma
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gigantesca e cambiante memdria virtual. Novas andlises e interpretagdes (Cf. MARQUES,
loc. cit., p. 156) ndo se aplicam a ordem de um acervo, muitas vezes, fixada em vida pelo

escritor, mas a pratica de pesquisa, que pode transgredir uma costumeira linearidade.

2.3 Acervos de Escritores

Experiéncias internacionais, por exemplo, com a obra de Marcel Proust, na Franca,
ou de Erico Verissimo, Josu¢ Guimaraes, Mario de Andrade, Mario Quintana, Monteiro
Lobato etc. no Brasil, mostram que o trabalho com o acervo de um autor contribui para
elucidar questdes relativas a produgdo, circulagdo e recep¢do de textos literarios. Como
outros, os acervos desses intelectuais despertaram, em suas comunidades, o sentido de
preservacao dos respectivos patrimonios culturais. O estudo dos acervos pode ser articulado a
outros elementos, a exemplo da obra literaria Macunaima, de Mério de Andrade, destacada
por seus tracos identitarios que vao do localismo ao universalismo.

Por isso, Sylvie Josserand (2003, p. 43-54) aponta o processo e as peculiaridades de
cada edigdao dos livros editados pela Colecdo Archivos e informa sobre os titulos a serem
publicados: Obra incompleta, de Oswald de Andrade; Grande sertdo: veredas, de Guimaraes
Rosa. Mostrando o enorme laboratorio do escritor, a producao desse texto, trabalhado por
mais de vinte anos, deixa “preciosos rastros das fases redacionais da obra que, ao lado dos
numerosos testemunhos das fases pré-redacionais (cadernetas, correspondéncias, notas etc.)

permitem ter uma visao precisa da escrita do escritor” (Id. Ibid. p. 49).

Fernando Colla (2003, p. 55-64) afirma que os paradigmas encontrados nas edi¢des
de autores argentinos sdo detectados e analisados de acordo com os critérios estruturais e de
funcionamento que regem a Archivos. A textos editados pela Colegdo, adicionam-se
apreciacdes criticas, permitindo detectar uma rede formada por critérios literarios e,
principalmente, extraliterarios (ideoldgicos, politicos) que podem determinar a valorizagdo ou
ndo de uma obra, além de constituir “uma espécie de historia da critica nacional e da

configuracdo de suas visdes e concepgdes culturais” (Id. Ibid. p. 61).

Por sua vez, Maria Augusta Fonseca (2003, p. 93-102) aborda Memorias
sentimentais de Jodo Miramar (1924) e Serafim Ponte Grande (1933), de Oswald de

Andrade, obras literarias cujos manuscritos apresentam lacunas, sendo que o material coletado
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se distribuia em bibliotecas publicas ou privadas. Em posse da familia, dos amigos ou
colecionadores de raridades, e uma vez “Localizados e coligidos, em tempos descontinuos,
cada um desses testemunhos da tradicdo direta foi posteriormente descrito nas suas
especificidades e temporalmente classificado” (p. 94-95).

O trabalho do escritor ¢ uma atividade em progresso, de idas e vindas, de borrdes e
rasuras. Correspondéncias entre Oswald, Mario de Andrade e Tarsila do Amaral, repletas de

sugestoes, comentarios, trocas de duvidas, servem para compor e elucidar a edigao:

No manuscrito esta o caminho trilhado pelo autor para compor a sua obra, ali estdo
depositados e registrados os seus questionamentos, reformulagdes, etc., por isso
merecem total aten¢do dos pesquisadores na analise das alteragdes complexas que
ocorrem nesse percurso do criador. ‘No manuscrito literario corre o fio de uma
histéria em mutagdo, exercicio de sensibilidade e técnica, mas sempre objeto
precario, provisorio’ (Id. Ibid. p. 98).

Julio Castafion Guimaraes (2003, p. 103-116) trata da problematica entre a critica
genética e a critica literaria abordando os casos de Lucio Cardoso e Carlos Drummond de
Andrade. Ele observa, a partir da obra de Paul Valéry, como “a instancia da instabilidade
produtiva” (Id. Ibid. p. 103) auxilia no processo criativo quando da utilizagdo de anotagdes. E
também por seu uso que se criam obras continuas, ciclicas, interligadas e, ndo raro,
inconclusivas, resultando em dossi€s textuais que depdem sobre as diferentes fases da
producao de um texto, o qual, algumas vezes, pode até nao ser concluido.

O arquivo deixa de ser questionado acerca de suas finalidades; agora ¢ preciso saber
o que se deseja dele. A partir da edicdo, surge a necessidade de estabelecer praticas que
orientem o processo produtivo. Cronica da casa assassinada, de Lucio Cardoso, antes
consistiu de papéis desordenados, alguns guardando ligacdo entre si, outros até repetidos. A
caracteristica da obra, formada por passagens de cartas e trechos de diarios, ajuda a entender a
problematica levantada, considerando, de maneira esquematica, que trechos mais tardios
possam ter sido escritos antes de outros que os precedem e, na sequéncia, intercalados de
maneira sagaz pelo autor (GUIMARAES, 2003, p. 109).

A quantidade e a variedade de materiais dependem muito dum desejo que o autor
expressa. Eventualmente, hd desconexd@o entre o desejo e a sequéncia factual da escrita que
pode ser explicada pela imaginacdo do autor. Assim, o contraste da edigdo critica de
Drummond com a de Cardoso enriquece abordagens diferenciadas. Se, para Cronica, €
necessario avaliar o processo metddico de construcdo usado pelo escritor, no caso de
Drummond, a investiga¢ao recai na historia literaria. Além de contribuir &8 mudancga de foco, a

critica genética melhora o aproveitamento do material, inter-relacionando os campos.
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Nesse caminho, Eneida Leal Cunha (2003, p. 117-128) discorre sobre a Fundacao
Casa de Jorge Amado, na qual, as correspondéncias, obras, fotografias e outros objetos de
grande valor somam-se a materiais da também escritora Z¢lia Gattai, sua esposa, e da propria
instituicao cultural. A correta exploracao do acervo auxilia o leitor a compreender uma série
de fatos que constroi o cendrio amadiano e, paralelamente, explica seus lagos externos de
amizade, relagdes politicas e opgdes estéticas. Dos documentos mais recentes, ¢ possivel
colher o entendimento das ligagdes do escritor com o mundo oficial. Como embaixador da

3

baianidade, Amado revive seus papé€is na Casa, que se molda, sobretudo, como “uma
construcdo autobiografica com forte assinatura, que desconhece as fronteiras entre a vida e a
obra e tumultua os limites entre a esfera publica e o dominio privado” (p. 125).

Se a citada instituicdo expde variadas formas de leitura, mas impde uma
interpretagdo que ¢ aquela cunhada ao gosto do escritor, Eneida Maria de Souza (2003, p.
183-202) aborda o processo criativo de Pedro Nava na elaboragdo de Beira-Mar: Memorias 4.
A vida de escritor, sua bagagem e experiéncia, combinadas a bricolagem dos fatos, tornaram-
no referéncia do memorialismo brasileiro. Seu acervo, sediado na Fundacdo Casa de Rui
Barbosa, mostra que ele se empenhou “na tarefa infindavel de uma escrita marcada pelo saber
enciclopédico e pela paixdo demonstrada na reconstru¢do de historias de familia, da formacao
profissional do escritor e da geracdo intelectual a que pertencia” (SOUZA, 2003, p. 187).

Bernhild Boie (2003, p. 203-212) observa o estudo de anotagdes e manuscritos que
revelam os procedimentos de criacdo literdria e os significados das entrelinhas dos textos.
Para Julien Gracq, por exemplo, a margem ¢ uma area reservada as palavras e pensamentos
em espera, que se antecipam ao trago metodico da escrita; para Stendhal, seria um espaco “de
liberdade intima onde se encontram as notas particulares sobre a atividade de escrever, sobre a
hora, o tempo, humor do momento” (p. 205). No vai-e-vem entre as analises de corpus € o
questionamento tedrico, habitam a verdade e a eficicia da critica genética.

Maria da Gloéria Bordini (2003, p. 129-140) se concentra no projeto Acervos de
Escritores Sulinos, iniciado em 1982, com a organizacdo do Acervo Literario de Erico
Verissimo (ALEV). Dois anos mais tarde, o CNPq aprova a implementagdo da pesquisa, que
resulta num sistema de armazenamento, arquivamento e catalogacao eletronicos, “podendo
iluminar com maior abrangéncia os fendmenos literarios” (p. 131). Outros acervos sao
constituidos, formalizam-se os Encontros Nacionais de Acervos Literarios Brasileiros em
Porto Alegre e “o conhecimento produzido gradualmente se desloca do estado da arte e dos
sistemas de preservacao fisica dos materiais, para aspectos €ticos € para o impacto das novas

tecnologias sobre o documento literario” (p. 133).
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Pesquisas desenvolvidas por Maria da Gléria Bordini, Maria Luiza Remédios e
Regina Zilberman, no ambito dos projetos Acervos Literarios em Rede Nacional e Fontes da
Literatura Brasileira, resgatam fontes primarias e secundarias da literatura sulina, preservando
e difundindo os achados, por meio da rede mundial de computadores. Compostos por
elementos heterogéneos, os acervos promovem a interacdo de saberes, trocas literarias,
estudos interdisciplinares e multiplos didlogos. Atualmente, o Centro de Memoria Literaria
ndo estd mais em funcionamento ¢ o ALEV serd abrigado pelo Instituto Moreira Salles, no

Rio de Janeiro, deixando o estado-natal do escritor que tdo bem representou o povo gaucho.



3 TAUNAY E ALENCAR NO ACERVO LITERARIO ARNO PHILIPP

3.1 ALAPH: Relato da Organizacio de um Acervo

No Brasil, o trabalho pioneiro de Maria da Gléria Bordini com o material do Acervo
Literario Erico Verissimo (ALEV) mostra-se de grande relevancia a memoria cultural e
literaria do pais. Nesse contexto, a pratica acervistica nacional revela-se solida por meio da
obra do escritor modernista Mario de Andrade, reunida no IEB/USP, assim como através do
projeto “Temadtico Monteiro Lobato (1882-1948) e Outros Modernismos Brasileiros”,
desenvolvido pela UNICAMP. No ano de 1995, a destacada professora langa, na série
Cadernos do Centro de Pesquisas Literarias da PUCRS, o Manual de organiza¢do do Acervo
Literario de Erico Verissimo.

Esse trabalho “estabelece as diretrizes a serem observadas na coleta,
acondicionamento, arquivamento e catalogagdao” (BORDINI, 2003, p. 133) do acervo do
escritor gatcho e também dos demais acervos do entdo Centro de Pesquisas Literarias daquela
universidade. Tal sistema pressupde 15 arquivos documentais, os quais sdo divididos
conforme suas caracteristicas e dispostos em classes. “Esses arquivos, em combinagdes
multiplas, conforme o interesse tedrico, critico ou histérico do pesquisador, possibilitam
relacionar aspectos intrinsecos e extrinsecos do texto literario a partir de evidéncias fisicas (Id
Ibid. p. 133).

Em cada classe, encontram-se materiais para pesquisadores de estudos genéticos, de
edicoes criticas, dados biograficos e historicos, estudos de recep¢do das obras e do autor etc.,
demonstrando uma gama de possibilidades de utilizagdo. Sdo os seguintes os arquivos
documentais possiveis, estabelecidos pelo referido manual: 1. Originais; 2. Correspondéncia;
3. Publica¢des na Imprensa; 4. Esbocos e Notas; 5. Ilustragdes; 6. Documentos Audiovisuais;
7. Memorabilia; 8. Comprovantes de Edi¢des; 9. Comprovantes de Critica; 10. Comprovantes
de Adaptacgdes; 11. Objetos de Arte; 12. Historia Editorial; 13. Biblioteca; 14. Vida e 15.
Obra.
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A classe Originais ¢ composta de textos datilografados, manuscritos, textos impressos
e revistos pelo autor em manuscrito, relativos a suas produgdes verbais em versao definitiva, e
também produgdes em estagio de elaboracdo. A classe Correspondéncia abriga as cartas
enviadas ou recebidas por Erico Verissimo, e também a ele referidas, escritas por outrem. As
correspondéncias sdo arquivadas por ordem alfabética do sobrenome do remetente ou do
destinatario.

A classe Publicagoes da Imprensa comporta os textos publicados por Erico ou sobre
ele, de ordem jornalistica. Sao arquivados por ordem de niimero de registro. A classe Esbo¢os
e Notas abrange material fragmentario, textos escritos pelo escritor a punho, ou por ele
datilografados, encontrados em folhas soltas ou cadernos. As folhas sdo agrupadas por tema
ou obra a que se referem, e os cadernos sao encadernados.

A classe [lustragoes inclui originais e /ou reproducdes por qualquer meio de trabalhos
do autor relacionados as artes plasticas. Estes sdo acondicionados em pastas-envelopes e
identificados pela temdtica ou pelo género de ilustracdo. A classe Documentos Audiovisuais
contém fotos, negativos e reproducdes impressas do autor, de locais e pessoas a ele
relacionados, juntamente com fotografias feitas pelo préprio escritor, filmes mudos e sonoros,
fitas de dudio e video, discos, dispositivos (slides), arquivados conforme a natureza do item.

A classe Memorabilia reine o material que diz respeito a memoria da vida pessoal e
literaria do escritor, tais como medalhas, prémios, titulos, diplomas e outras distingdes
recebidas, bem como lembrangas de viagem, de admiradores ou amigos, homenagens
particulares ou oficiais, recebidas em vida ou in memoriam. De acordo com sua natureza, esse
material pode ser disposto em estantes, prateleiras etc. ou em caixas ou envelopes, separados
por categoria e identificados com os respectivos numeros.

A classe Comprovantes de Edi¢oes inclui no minimo dois exemplares de cada edigdo
das obras do autor e estd subdividida em edi¢des nacionais e estrangeiras, classificando-se em
categorias tais como livros, folhetos e separatas. A classe Comprovantes de Critica ¢
composta por criticas publicadas em revistas, separatas, jornais, livros, que foram enviadas a
familia Verissimo ou a ele mesmo, por pessoas fisicas, juridicas, editoras, e também
adquiridas ou coletadas, sendo acondicionadas em estantes, quando livros, revistas, separatas
ou folhetos, e em caixa-arquivo, dentro de envelopes identificados com o nimero do catidlogo
quando se trata de artigos isolados ou reproducdes xerograficas de capitulos de livros ou
coletineas.

A classe Comprovantes de Adaptagoes compreende todo e qualquer item que

comprove a existéncia de alguma adapta¢do de obras de Erico. Os papéis sdo colocados em
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envelopes pardos e os objetos, em caixas adequadas a caracteristica do material. A classe
Objetos de Arte inclui trabalhos artisticos que eram colecionados pelo escritor, ou que tém
relacdo com suas obras literarias, doados pelos amigos, pelos proprios autores ou adquiridas.
Todas as obras artisticas recebem etiquetas em sua base.

A classe Historia Editorial, por sua vez, compreende uma série de referéncias
documentais que representam a produ¢do editorial do escritor gaticho, como fotolitos e artes-
finais de obras, bem como contratos e prestacdes que contas. Todo o material aqui
classificado ¢ arquivado em envelopes e recebe numeracao de catadlogo. Biblioteca ¢ a classe
que reine o material do acervo de livros, revistas e periddicos, constituido pelo escritor
durante sua vida, alguns com anotacdes de proprio punho. Dessa categoria, excetuam-se as
obras do proprio autor. O material ¢ numerado na lombada com o nimero da estante e
prateleira onde est4 arquivado.

Na classe Vida, estdo dispostos os documentos que, de alguma forma, contém
informagdes com potencial para servir como fonte de eventuais biografias de Erico Verissimo.
Aportando dados acerca de suas atividades profissionais e editoriais, sdo arquivados em
envelopes e identificados com o numero do catadlogo para guarda em arquivos de ago. A
classe Obra, por fim, abriga trabalhos intelectuais do autor, os quais descrevem suas
caracteristicas, tanto estruturais como temadticas, possibilitando que titulos e histéricos
editoriais sejam reconstruidos a partir de acesso informatico ao indice alfabético-remissivo.

A sistematica apresentada oferece base a organizacdo do Acervo Literario Arno
Philipp (ALAPH). Os documentos legados pela familia Philipp, especialmente por Arno
Philipp, trazem ao presente diversos rastros da literatura brasileira, que viabilizam a
compreensdo da historia literdria ou confirmam recentes estudos a seu respeito. Tais indicios
demonstram que cada narrativa, cada texto, detém elementos incontrolaveis, tornando-se
possivel ler a historia pelo avesso, contra as intengdes de quem produziu os documentos e
daqueles que os organizaram como documentagao historica.

Ocorre que o material coletado para formar o ALAPH, em grande parte, abrigava-se
no Museu e Arquivo Historico da cidade de Panambi. Havia consideravel numero de livros,
dedicados ao Sr. Arno Philipp pelos proprios escritores ou por seus filhos; originais e copias
de artigos por ele escritos, publicados em periddicos rio-grandenses ou alemaes; fotocdpias,
fotografias, muitos recortes de jornais com dados acerca de sua vida e diversas
correspondéncias. A vasta documentacao se espalhava em prateleiras e em caixas de papel,

sendo que alguns itens se encontravam em péssimo estado.
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Por isso, em visita ao municipio de Panambi, a coordenagdo do Mestrado em
Literatura da URI, campus Frederico Westphalen, entra em contato com o Sr. Armin Philipp.
Esse manifesta grande satisfacdo ao saber da pesquisa que resgatara a memoria de sua familia
e disponibiliza os documentos que ainda estdo em sua posse, na maioria, correspondéncias. O
neto de Arno Philipp também cede a Universidade um exemplar do livro /nocéncia, de
Alfredo D Escragnolle Taunay (o Visconde de Taunay), publicado na Alemanha e traduzido
ao alemao pelo avo daquele cidaddo panambiense.

Desde o encontro com tais vestigios, passo a organiza-los, para que sejam preservados,
dando suporte a presente investigacdo e a outras que ainda possam ser realizadas. Assim,
passo a selecionar o material destinado a compor o Acervo Literario Arno Philipp cujo
catalogo, até o momento, registra um total de 232 itens. O Manual de organiza¢do do Acervo
Literario Erico Verissimo, eleito como guia operacional desta pesquisa, fundamentalmente,
quanto a orientacdo metodologica do acervo ora sistematizado, abrange 15 classes
documentais, conforme ja visto anteriormente.

Dessas classes previstas no manual em destaque, oito compdoem o ALAPH, sendo elas:
02, Correspondéncias; 03, Publicagdes na Imprensa; 04, Esbocos e Notas; 06, Audiovisual;
07, Memorabilia; 08, Comprovantes de Edi¢do, 13, Biblioteca; 14, Vida e 15, Obra. O
material acervado distribui-se, em carater provisorio, entre 0 Museu e Arquivo Historico de
Panambi e as dependéncias do Programa de Po6s-Graduagdo em Letras — Mestrado em
Literatura — da Universidade Regional Integrada do Alto Uruguai e das Missdes, campus
Frederico Westphalen (RS).

Com seu correspondente numero de registro no catdlogo geral, aposto a lapis sobre
papel oficio, tamanho A4, de baixa alcalinidade, que o envolve, cada item esta disposto por
classe e categoria. Nas caixas de papelao duro que acondicionam os documentos, constam as
siglas: MAHP, para indicar aquelas depositadas no Museu; URI-FW, para as que se
encontram na Universidade. H4 duas caixas para cada classe, com excecdo de: Memorabilia e
Biblioteca. No Museu, temos as caixas catalogadas como 02.1, 03.1, 06.1, 13.1, 14.1 e 15.1;
na URI-FW, as caixas de numero 02.2, 03.2, 06.2, 07.1, 08.1, 14.2 ¢ 15.2.

A classe 02 do ALAPH esta composta por 50 correspondéncias, divididas nas
categorias 2a — enviadas por Arno Philipp; 02b — recebidas por ele; 02¢ — enviadas por seus
familiares, a seu respeito; 02d — recebidas por seus familiares e igualmente a seu respeito; 2e
— trocadas por terceiros, acerca do mesmo sujeito. A classe 03, Publicagdes na Imprensa,

compreende 22 itens, divididos nas categorias: 03a — de autoria de Arno Philipp, em
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portugués; 03b — também de sua autoria, em lingua estrangeira; 03¢ — sobre esse tradutor, em
portugués; 03d — igualmente a seu respeito, em lingua estrangeira.

A classe 04, Esbogos e Notas, esta composta por 97 itens da categoria 04e — Esbogos ¢
notas datilografados/manuscritos em fichas colecionadas em pastas. Ainda, a classe 06,
Audiovisual, vem a contar com sete itens, subdivididos nas categorias 06a — fotografias do
intelectual e 06 b — fotografias a ele relacionadas. A classe 07, Memorabilia, registra um item
da categoria 07b — honrarias. A classe 08, Comprovantes de Edi¢ao, compreende 4 itens, 3
deles na categoria 08a, livros nacionais, € 1 item na 08d, folhetos estrangeiros.

Por sua vez, a classe 13, Biblioteca, forma-se por 28 itens, distribuidos entre as
categorias 13a — volumes com vestigios de Arno Philipp; 13b — volumes a ele oferecidos, com
dedicatoria, 13 ¢ — volumes ndo marcados; 13 d — volumes com marcas de outros. Ja a Classe
14, Vida, compde-se de 19 itens, divididos nas categorias 14c — comprovantes de atividades
profissionais e 13f — estudos biogréficos acerca da personalidade em destaque. Por tltimo, a
classe 15, Obra, abrange quatro itens imateriais, das categorias, 15a — fic¢do e 15b — ndo-
ficcdo, que sdo descrigdes das obras, cujo suporte fisico esta na classe 08 - Comprovantes de
Edicao.

Ao reunir todos os itens mencionados, assim como ao catalogd-los por classe e
categoria, junto-me a um circuito de rastreadores que, pelo menos, desde os cagadores pré-
historicos aos registros do historiador grego Tucidides, buscavam comprovar certos
fendmenos através dos vestigios por eles deixados nos mais inusitados habitos e lugares.
Adotando a trajetoria metodologica de Carlo Ginzburg, reduzo a escala de observagao,
procurando aqueles detalhes que, conforme o historiador italiano, se convertem nos lugares
onde podem estar os acontecimentos de grande relevancia, lembrando que nada pode ser
ignorado ou visto como insignificante.

Nesse sentido, a professora Maria da Gléria Bordini (2004) ressalta a fusdao do
procedimento literario proposto pelo historiador italiano, como forma de superar as
aparéncias, a banalizacdo da realidade, através do estranhamento. Com a organizacdo de
acervos, que reunam o central e o periférico, o ndo hierarquico, mas heterogéneo, seria
possivel pensar-se em outra proposta de escrita da histoéria e da critica literaria. “Em hipotese,
partindo-se de algum lugar qualquer, arbitrdrio, do acervo, seria possivel iniciar uma
narrativa, estabelecer uma hipotese de trabalho, cuja corroboragdo envolveria desdobramentos
em outros lugares do acervo, reunidos por intermédio de um processo de livre associacao” (p.

209-210).
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Dar vida aos documentos referentes a existéncia pessoal e as atividades, profissionais
ou de incentivo cultural, desempenhadas pelo Sr. Arno Philipp, constitui-se no principal
objetivo buscado nestes anos de pesquisa. Apds a morte do referido sujeito, vestigios
histéricos da colonia Neu-Wiirttemberg rodaram de mao em mao, sem que uma metodologia
cientifica fosse aplicada para resguarda-los. E nessa lacuna que se aplica o presente trabalho,
visando sistematizar tais indicios. Cada item, classificado, catalogado, acondicionado e
arquivado, hoje sai do esquecimento a que foi relegado e, assim, podera sobreviver ao passar

dos tempos, bem como ao silenciamento da histéria e da memoria coletiva.

3.2 Romance Brasileiro no Museu e Arquivo Historico de Panambi

A existéncia do ALAPH ndo se justificaria por meio do unico trabalho
especificamente literdrio escrito por Arno Philipp: “Festgedicjt zur Uebergabe des
Jubileumsdenkmal zur Ervinnerung na die Jahrhunderfeier der Einwanderung der ersten
Deutschen in Brasilianischen Staat Rio Grande do Sul”. Esse item, catalogado como 08d001-
25, consiste numa poesia em homenagem ao centenario da imigragao alema no estado gaucho,
tendo alguns de seus trechos traduzidos pela neta do autor, Sr*. Sigrid Philipp. O que se
mostra importante no material acervado, até o presente momento, sdo os elementos auxiliares
a historia literaria brasileira, os quais se referem a tradugdes de romances do Visconde de
Taunay e de José de Alencar.

No inicio desta pesquisa, o Museu e Arquivo Histérico de Panambi abriga um
exemplar do romance As minas de prata, de José de Alencar, e dois exemplares de /nocéncia,
do Visconde de Taunay, traduzidos ao alemao por Arno Philipp. Passado algum tempo, ndo
tenho mais noticia do primeiro deles, restando apenas os ultimos, que estao catalogados no
ALAPH sob os numeros 08a001-sd, 08a002-sd. O item que completa essa classe, 15a003-sd,
¢ um outro exemplar da traducdo de Inocéncia, doado pelo Sr. Armin Philipp ao Programa de
Pos-Graduagdao em Letras, Mestrado em Literatura, da Universidade Regional Integrada do
Alto Uruguai e das Missoes, campus de Frederico Westphalen.

Desse modo, ao considerar um rastro visivel — a traducdo de /nocéncia feita por Arno
Philipp — e outro, por enquanto, ndo mais visivel — o trabalho que o mesmo tradutor realizou
da obra literaria As minas de prata — pretendo chegar ao momentaneamente invisivel, ou seja,

as hipdteses que tais indicios fazem surgir. A leitura dessas pistas provoca um jogo de
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adivinhagdes e deciframentos duma realidade ainda ndo compreendida, levando-me a indagar
os motivos e objetivos das tradugdes dos romances em destaque a lingua alema.

Se Carlo Ginzburg lembra que um Unico testemunho nao se configura como relevante
a pesquisa histdrica, preciso buscar indicios que comprovem a traducao da obra literaria 4s
minas de prata, em virtude do extravio do exemplar apto a comprova-la. Desse modo,
rastreando o trabalho de tradugdo, muitas vezes considerado insignificante, associo-me a
pesquisa dos micro-historiadores. Isso também ocorre a partir do momento em que necessito
cotejar dados que esclarecam os rastros deixados no ALAPH pela operacao tradutéria do
romance /nocéncia.

O preenchimento de tais lacunas me conduz a sele¢do, no catalogo do ALAPH, de
classes e categorias que deponham sobre a presenga da literatura brasileira na colonia Neu-
Wiirttemberg. Assim, comeco por excluir a classe 04 — Esbogos e Notas, ja que, entre seus
itens, constam anotagdes de Arno Philipp baseadas em material originalmente publicado pela
Deutschen Rundschau, revista editada na Alemanha, onde exerceu grande influéncia como
formadora de opinido, sendo lida em mais de 140 paises. O material foi elaborado com
especial fundamento em artigos de cunho histérico e religioso, bem como em matérias que
relatam costumes e tradi¢des de época.

Da mesma forma, ndo vem ao caso elencar a classe 07 — Memorabilia, pois essa
contém apenas o registro da modificagdo do nome de uma rua em Porto Alegre, de “Arno
Phillip” para “Arno Philipp”, em aten¢ao as diligencias do neto do homenageado, Sr. Armin
Philipp. Tampouco sera preciso levar em conta a classe 14 — Vida, devido ao fato de alguns
itens nela catalogados ndo dizerem respeito a investigagdo aqui proposta, ou seja, a
localizacdo dos rastros de Alencar e Taunay no material do ALAPH.

Todos aqueles itens da mesma classe Vida que tratam das relagcdes do tradutor de
Inocéncia e As minas de prata com os escritores responsaveis por esses romances, ou com
seus familiares, também se encontram registrados na classe 03, Publicagdes na Imprensa. Sao
eles: 14f001-30; 141002-30; 141003-51; 141004-55; 141005-55; 141006-59; 14f007-63;
141008-70; 14f009-70; 14f010-70, 14f011-70; 14f012-70; 14f013-80; 14f014-94; 14f015-82;
141016-98 e 14f017-09.

Por outro lado, na Classe 06 do ALAPH, Audiovisual, verificam-se indicios de uma
histéria oculta para muitos, informando sobre o relacionamento de Arno Philipp com o
escritor catarinense Visconde de Taunay e seus familiares; do mesmo modo, com a familia do
romancista cearense José de Alencar. Assim, o item catalogado como 06b001-07 consiste na

fotocopia de uma fotografia dos escritores Mario de Alencar e Magalhdes de Azeredo no
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Bairro do Leme, no Rio de Janeiro, com aposi¢do de data: julho de 1907. Quanto ao item

06b002-sd, trata-se da fotocopia de uma fotografia de Alfredo d’ Escragnolle Visconde de

Taunay, com informagdes a respeito das datas de nascimento e falecimento do escritor, em

lingua alema.

Esses pormenores lancam uma luz ao passado, salvando-o da degradacdo, de maneira

a confirmarem os rastros iniciais desta pesquisa, a qual tem prosseguimento estendendo-se a

colecdo de obras literarias do Acervo Literario Arno Philipp. Algumas delas foram

presenteadas, com dedicatorias manuscritas a punho, pelos proprios escritores. A relacao

completa dos itens catalogados em distintas categorias na classe 13 do ALAPH, Biblioteca,

pode ser conferida na seguinte tabela:

CLASSE 13 - BIBLIOTECA

CODIGO LIVRO AUTOR
13a-001-26 Marquesa de Santos Paulo Setubal
13a002-37 Memorien Eines Ausgewanderten Carl Seidler
13a002-78 Iracema José de Alencar
13a004-95 Senhora José de Alencar
13a005-96 Nocgoes de Literatura Nacional Cacilda Francioni de Souza
13a006-SD A Marquesa de Santos Paulo Setabal
13b001-96 Estrangeiros llustres e Prestimosos Visconde de Taunay
13b002-03 Inocéncia Visconde de Taunay
13b003-04 A Pinheiro Chagas Visconde de Taunay
13b004-06 Inocéncia Visconde de Taunay
13b005-06 Vida de Rafael Pinto Bandeira Alcides Cruz
13b006-96 Innocencia Visconde de Taunay
13b007-08 Reminiscéncias Visconde de Taunay
13b008-21 Diva (Perfil de Mulher) José de Alencar
13b009-22 Visconde de Taunay Alberto de Oliveira e Jorge Jobim
13b010-22 Inocéncia Visconde de Taunay
13b011-23 Visoes do Sertdo Visconde de Taunay
13b012-23 O Que Tinha de Ser... Mario de Alencar
13b013-28 Marcha das Forg¢as Visconde de Taunay
13b014-30 Uma ,Gl.fande Gloria Brasileira.' José Visconde de Taunay
Mauricio Nunes Garcia
13b015-sd Iracema José de Alencar
13¢001-sd Moléstia Visconde de Taunay Revzfvta Hydrotherapica do Systema
Kneipp
13¢002-21 Inocéncia Visconde de Taunay
13d001-91 Alg%tmas Verdades (A Proposito de um Visconde de Taunay
Opusculo)
13d002-21 Trechos da Minha Vida Visconde de Taunay
13d003-21 Inocéncia Visconde de Taunay
13d004-99 In Memorian Visconde de Taunay Visconde de Taunay

13d005-91

Luciola

José de Alencar
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Nos itens da biblioteca pertencente ao Sr. Arno Philipp, anteriormente listados,
destacam-se estes trabalhos de Alfredo d’Escragnolle Taunay: Algumas verdades (A
propoésito de um opusculo); Trechos da minha vida e In Memorian. Sobre o Visconde de
Taunay, encontram-se: Moléstia Visconde de Taunay, publicado na Revista Hydrotherapica
do Systema Kneipp; Visconde de Taunay, de Alberto de Oliveira e Jorge Jobim. H4 alguns
exemplares, contendo dedicatérias do Visconde, dos seguintes trabalhos de sua autoria:
Estrangeiros ilustres e prestimosos, Uma grande gloria brasileira: José Mauricio Nunes
Garcia, Marcha das forcas, A Pinheiro Chagas, Reminiscéncias e Visoes do sertdo.
Destacam-se cinco exemplares de Inocéncia, em portugués (ALAPH 13b002-03, 13b004-06,
13b010-22, 13¢002-21, 13d003-21) e um exemplar de uma tradu¢do do mesmo romance ao
francés (ALAPH 13b006-96) os quais igualmente se fazem acompanhar das dedicatdrias do

proprio escritor catarinense.
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Fig. 1. Fotografia digitalizada do paratexto de um exemplar do romance nocéncia, dedicado a Arno
Phillip pelo Visconde de Taunay.

Entre os romances catalogados na classe 13 do ALAPH, figuram Luciola e Senhora,
de Jos¢ de Alencar. Do mesmo escritor, Diva (Perfil de Mulher) e [racema foram
presenteados a Arno Philipp pelo filho do romancista, Mario de Alencar, o qual também

obsequiou o tradutor com um romance de sua autoria, intitulado O que tinha de ser...
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Fig. 2. Fotografia digitalizada do paratexto de um exemplar do romance Diva, dedicado a Arno Phillipp
por Mario de Alencar, filho do romancista José de Alencar.

Os paratextos das obras literarias /nocéncia e Diva (Perfil de Mulher) ja entram no
presente trabalho em situacdo marginal, no sentido de estarem as margens dos respectivos
textos. Se a analise da marginalia ainda € pouco considerada pelos estudos literarios, aqui o
exame do hors-texte se complementa por meio da identificacdo das dedicatdrias que, além de
servirem como outra comprovagao das tradugdes feitas pelo Sr. Philipp, também indicam que
as negociagdes relacionadas a tais atividades envolveram o Visconde de Taunay diretamente.
Por outro lado, contatos acerca do romance de Jos¢ de Alencar foram intermediados pelo filho

do romancista, Mario de Alencar'?. Todos esses vestigios comegam a auxiliar na busca de

'2 A defasagem entre a vida de José de Alencar e os contatos de Philipp com a familia deve-se ao descompasso
entre os tempos de vida de ambos. José de Alencar faleceu em 1877 e Arno nasceu em 1870.
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provaveis respostas as perguntas colocadas ao principio deste subcapitulo. Maiores
esclarecimentos poderdo ser fornecidos pelos itens da classe 03 do ALAPH, Publica¢des na

Imprensa.

3.3 Estranhamento: da Imprensa a Historia Literaria

O historiador italiano Carlo Ginzburg (2007) afirma que, no “rastro dos formalistas
russos, sendo o primeiro de todos Chklovski, aprendemos a procurar o estranhamento no
olhar do selvagem, da crianca, ou at¢ mesmo do animal: seres estranhos as convengdes do
viver civilizado, que registram com olhar perplexo ou indiferente, denunciando assim,
indiretamente, a insensatez das coisas” (p. 95). E lancando um olhar estranhado as
informacdes sobre a historia brasileira e a biografia de Arno Philipp, disponibilizadas pelas
publicacdes na imprensa constantes no ALAPH, que pretendo chegar a historia literaria, mais
precisamente, ao esclarecimento da presenga dos romances de José de Alencar e do Visconde
de Taunay na entdo colonia Neu-Wiirttemberg.

Descontando-se o tom elogioso que os caracteriza, efemérides, homenagens e
necroldgios, publicados em jornais, revistas etc. podem desfamiliarizar um tempo entendido
em suas circunstancias corriqueiras ¢ familiarizar o leitor com situagdes passadas que, do
contrario, escapariam a seu conhecimento. Nessa Otica, Klaus Becker'” escreveu o artigo
“Ten. Cel. Arno Philipp” (ALAPH 03c001-55)," publicado no Correio do Povo a 19 de
novembro de 1955, sobre a passagem dos 25 anos de falecimento do professor, tradutor,
politico, escritor e jornalista, que “muitos servigos prestou a nossa coletividade”. A mesma
matéria fora publicada no dia 06 de novembro de 1955, em lingua alema, no jornal Deutsche
Nachricten, com o titulo Arno Philipp zum Geddchtnis (ALAPH 03d003-55).

Becker realiza uma breve biografia de Arno Philipp, dizendo que, nascido na Saxdnia
em 1870, onde frequentou o ginasio de Kwiickau, ele veio para o Brasil no ano da

Proclamagdo da Republica. “Sua inteligéncia extraordinaria lhe facilitou tanto um réapido

' Klaus Becker nasceu em 1920, em Duisburg, Alemanha. Durante a Segunda Guerra Mundial, foi prisioneiro
das forgas americanas na Austria em 1945. Anos depois, formou-se em Historia na cidade de Bonn e passou a
viajar. Sua trajetoria acabou se misturando com a do Rio Grande do Sul: veio morar em Canoas em 1953 e atuou
como adido cultural no Consulado da Alemanha em Porto Alegre, de 1962 a 1983. Dedicando-se também a
pesquisar sobre o estado gaticho, escreveu a Enciclopédia Rio-Grandense. Morreu em 1997, aos 77 anos.
 Todos os artigos citados, assim como os itens da classe 02 do ALAPH, Correspondéncias, terdo a grafia
atualizada.
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estudo de nossa lingua e historia que ja em 1891 pode matricular-se na Escola Normal,
concluindo o curso de quatro anos em dois, e com distingdo. Em 1893, comegou a exercer o
Magistério na Escola da Sociedade Auxiliadora, em Porto Alegre” (ALAPH 03c001-55).

Ainda estudante, o jovem ingressou no corpo jornalistico do tradicional Deutsche
Zeitung que, na época, era o jornal alemdo mais antigo da América do Sul. Discipulo de
Wilhelm Schweitzer em matéria de redacdo, quando esse retornou a Europa em 1893, Sr.
Arno assumiu o posto de redator-chefe, cargo exercido até o ano de 1917, quando cessaram
todas as atividades jornalisticas em lingua alema devido a Guerra. Em seus primeiros anos de
trabalho, a tarefa do intelectual consistia em informar os leitores sobre acontecimentos
relativos a Revolugdo Federalista.

Depois, empenhou-se em prol de um intercambio cultural entre brasileiros e alemaes

por intermédio da literatura, traduzindo obras literarias brasileiras a lingua de Goethe:

Em primeiro lugar /nocéncia, o célebre romance de Visconde de Taunay. No mais
trabalhou com muito amor e dedicagdo na tradugdo de As minas de prata, O tronco
do ipé, Cinco minutos € A viuvinha. S6 o primeiro romance foi editado, em trés
volumes, pela Editora Rotermund e Cia., de S0 Leopoldo. As outras tradugdes
acham-se dispersas nos diversos jornais e almanaques da época. Arno Philipp
escreveu ainda varios trabalhos em lingua alemd, como sejam novelas, contos
humoristicos, contos para criangas e sobre motivos folcloricos brasileiros com o fim
especial de tornar conhecido, também na Alemanha, parte do rico acervo folclérico
de nosso Pais. Por estas atividades merecidamente recebeu varias honras e diplomas,
tanto de instituigdes culturais nacionais e estrangeiras (Id. Ibid.).

Com apenas oito anos no Brasil, o imigrante conquistara a confianga do entdo
Presidente do Estado, Julio de Castilhos, acompanhando-o a uma excursdo pela zona de
colonizagdo alemi do territorio sul-rio-grandense.'> Arno Philipp elegeu-se deputado estadual
em 1905, por indicacdo daquele politico, e conseguiria reeleger-se por seis vezes, exercendo
seus mandatos até¢ 1928, quando ndo mais se candidatou devido a problemas de satide. Desde
1906, ele ministrava as disciplinas de lingua e literatura alema e latim na Escola Normal onde
havia estudado, mas deixou o magistério quando comegou a sentir os primeiros sintomas da

enfermidade que o vitimaria.

Sr. Philipp teve destacada atuagdo nas sociedades culturais recreativas da época, a
exemplo da Associacdo dos Professores e da Comunidade Evangélica de Porto Alegre.
Apreciador das belas artes, fez criticas musicais, revelando-se um profundo conhecedor da
musica classica. Seu grande interesse por assuntos cientificos e culturais pode ser comprovado

através dos recortes de jornais que organizou entre os anos de 1920 a 1930. A colegdo se

'S Conforme o Sr. Armin Philipp, seu avé teria visitado a colénia Neu-Wiirttemberg durante a referida excursdo.



61

compde por mais de 30.000 itens, reunidos em 66 volumes grandes. Para cada item, h4 uma
ficha, escrita a punho, e organizada por topicos.

Isso confirma o que diz Reinaldo Marques (2003) sobre arquivos pessoais que, feitos
em vida por intelectuais, revelam zelo no armazenamento, selecao e arquivamento de itens os
mais variados. Escolhidas por sua importancia, as espécies formam um arquivo
autobiografico. “Arquivando, o escritor deseja escrever o livro da propria vida, da sua
formacdo intelectual; quer testemunhar, se insurgir contra a ordem das coisas, afirmando o
valor cultural dos arquivos” (p. 149).

De modo semelhante, em 1924, o cidaddo teuto-brasileiro elaborou e organizou grande
parte da publicacdo comemorativa ao primeiro centenario da imigragao alema no Rio Grande
do Sul. Referindo-se ao mesmo assunto, Klaus Becker assim finaliza seu artigo de carater
biografico: “Arno Philipp, como todos os intelectuais de estirpe, reconhecera que a cultura
nunca pode ser difundida por intermédio de paixdes ou nacionalismo exagerado, mas tao
somente com incessante trabalho de pesquisas literarias, historicas e folcloricas, cultuando-se
as tradi¢des existentes, independente de suas procedéncias, para o bem e o enriquecimento
cultural da Patria” (ALAPH 03c001-55).

O historiador volta a escrever sobre as visitas a terras colonizadas por imigrantes
alemdes no Rio Grande do Sul, em artigo publicado a 27 de margo de 1959, no Didario de
Noticias: “Nestas viagens Arno Philipp era a pessoa mais indicada para expor ao Presidente
os problemas da zona de colonizacdo alemd” (ALAPH 03c002-59). Também informa que,
durante a Revolu¢ao Federalista, a maioria dos moradores da zona de colonizagdo alema fez
0posi¢ao ao governo.

Unico jornal em lingua alema a se manter independente, o Deustche Zeitung, muitas
vezes, apoiou as medidas governamentais. Tal posicionamento se deveria, em especial, ao
trabalho de redator-chefe desempenhado pelo Sr. Philipp que, ha pouco tempo no Brasil, era
bastante imparcial e conseguia analisar os fatos da época com discernimento. O jornalista
costumava reunir-se com industrialistas e comerciantes alemdes da capital gaucha, para
discutir os acontecimentos politicos.

No dia 11 de janeiro de 1970, Klaus Becker escreve o artigo Centenario de Arno
Philipp (ALAPH 03¢003-70), publicado no jornal Correio do Povo, e no qual relembra alguns
fatos que j& mencionara sobre o deputado, por ocasido dos 25 anos de seu falecimento.
Destaca que sua cultura lhe permitia analisar os acontecimentos, tanto nacionais como
estrangeiros, para transmiti-los aos leitores. A maioria deles, de precaria instrugao, residia no

interior do Estado. O estudioso havia publicado apreciacdes de musica sacra e contemporanea
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n’A Federacdo e no Deustche Zeitung, destacando as composi¢des do padre José Mauricio
Nunes. '

Tanto naquele jornal quanto em outros, o cidaddo teuto-brasileiro buscava explicar “a
alma” das literaturas e culturas germanica ou brasileira. Becker (ALAPH 03c003-70) da
realce as traducdes feitas pelo Sr. Philipp de obras primas da literatura nacional, a comegar,
por Inocéncia, do amigo particular Visconde de Taunay, chegando a José de Alencar, a quem
considerava a maior expressao literaria do Brasil no setor da prosa épica. Esse dado remete a
posi¢ao defendida pela professora Eneida Maria de Souza (2002), segundo quem, a critica
biografica, “ao escolher tanto a producdo ficcional quanto a documental do autor —
correspondéncia, depoimentos, ensaios, critica — desloca o lugar exclusivo da literatura como
corpus de analise e expande o feixe de relagdes culturais” (p. 105).

Em virtude das relevantes atividades culturais que o tradutor vinha exercendo, a
Academia de Letras de Pernambuco e o Grémio Literario da Bahia nomearam-no,
respectivamente, socio honorario e correspondente: “No Rio Grande do Sul, onde atuou e ao
qual dedicou toda sua vida, nenhuma honra literaria mereceu. Por outro lado, notaveis
institui¢des literarias e culturais da Alemanha honraram Arno Philipp com diplomas”
(ALAPH 03c003-70).

Esse artigo também foi editado no jornal Brasil-Post'’ em 14 de fevereiro de 1970,
com o titulo de Hundertsten: Geburtstag Von Arno Philipp (ALAPH 03d008-70)."® Por igual,
o Serra-Post, impresso na cidade gatcha de Ijui, publicou matéria sobre o centendrio de Arno
Philipp: 100 — Wiederkehr des Geburtstages Von Arno Philipp (ALAPH 03d006-70), a 10 de
janeiro de 1970. Na mesma categoria 03d, Publicacdes na Imprensa, constam matérias a
respeito do intelectual teuto-brasileiro, escritas em lingua estrangeira, de outros jornais que
homenagearam sua memoria, na data do centenario.

A 14 de janeiro de 1970, trés dias apos a publicacao de Klaus Becker no Correio do
Povo, circula no periddico O Panambiense uma reportagem com o mesmo titulo: Centenério
de Arno Philipp (ALAPH 03c004-70). Em 03 de novembro de 1980, outro jornal de Panambi,
A Noticia Ilustrada, publica o artigo Cinquentenario da Morte de Arno Philipp, de autoria do

' Visconde de Taunay e depois seu filho, Affonso, empenharam-se na divulgagdo e conservagdo das musicas do
referido Padre, citado em diversas correspondéncias trocadas com Arno Philipp.

70 Brasil-Post foi fundado em 1950, por 103 alemaes radicados no Brasil. Entretanto, ja desde a sua fundagao,
a equipe do periddico compds-se também por brasileiros de origem germanica.

'8 Depois de realizada toda a catalogacdo, tanto do material depositado no Museu e Arquivo Historico de
Panambi quanto no PPGL/URI-FW, e nos dias finais da redagdo deste trabalho, encontro o mencionado artigo,
dai, sua numeracdo ao final do catalogo, a fim de ndo alterar toda a ordem da classe 03.



63

professor Eugen Leitzke (ALAPH 03c005-80)," o qual destaca a historia do progenitor de
Hans Oscar Philipp, pessoa vastamente conhecida na comunidade, fornecendo informagdes
biograficas acerca do cidaddo que, embora “de origem estrangeira, mostrou-se um ilustre rio-
grandense” (Id. Ibid.).

Segundo Leitzke, Arno Philipp era o mais velho de uma familia de oito irmaos cujo
pai, um comerciante, ndo tivera oportunidade de estudar além do ensino primario. Por isso,
empenhou-se para que o primogénito cursasse o Ginasio Real. Esse deixou a casa paterna aos
19 anos e, a convite de parentes que imigraram para o atual municipio de Nova Petropolis,
veio ao Brasil para trabalhar na casa de negocios da familia, onde esteve durante um ano.
Langando-se “com afinco ao estudo da lingua vernacula, foi entdo a Porto Alegre onde se
matriculou na Escola Normal. Iniciava-se a trajetoria promissora ¢ admiravel de um alemao
de sangue brasileiro” (Id. Ibid).

O articulista ndo esquece de mencionar que o Sr. Philipp divulgou o melhor repertorio
da literatura brasileira na Alemanha, para os imigrantes dessa na¢do que no Brasil se
estabeleceram, e a outros paises de fala germanica. Para tanto, estudou véarias obras do
Visconde de Taunay e José de Alencar, além de traduzi-las a lingua alema. “Apraz-nos
possuirmos, gentilmente cedidos pelo Sr. Hans Oscar Philipp, alguns fasciculos que contém
copias de correspondéncias trocadas entre Arno Philipp e proprio Visconde de Taunay e
Mario de Alencar, também escritor, filho do grande mestre da literatura [...] que ¢ José de
Alencar” (Id. Ibid.).

Por fim, na reportagem Os Philipp (ALAPH 03c006-94), que circulou no jornal Folha
das Maquinas, de Panambi, em 22 de junho de 1994, Armin Philipp relata um pouco da
trajetoria de sua familia, colocando em destaque o avo paterno, Arno Philipp. Filho de August
Ludwig Philipp e Ida Louise Grimm, esse casara-se no dia 5 de outubro de 1895 com
Margareta Wolf. Dos trés filhos que tiveram, Ruth, Paul e Hans, o ultimo, que gerou o Sr.
Armin, teria residido na comunidade panambiense desde 1939, onde viria a falecer, no ano de
1987.

Apo6s o detalhamento das publicagdes na imprensa que informam sobre a vida do Sr.
Arno Philipp, convém lembrar que Carlo Ginzburg (2002) adverte: “todo ponto de vista sobre
a realidade, além de ser intrinsecamente seletivo e parcial, depende das relagdes de forca que
condicionam, por meio da possibilidade de acesso a documentagdo, a imagem total que uma

sociedade deixa de si” (p. 43). Em outro trabalho, o mesmo historiador alerta para o risco que

' O Professor Eugen Leitzke foi diretor do Museu e Arquivo Histérico de Panambi, desde 1968 a 1997.
Publicou diversos artigos e livros sobre a histéria panambiense.
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corre uma historiografia moderna quando procura, talvez seguindo os passos de Marc Bloch
na Apologia da historia, retirar dum passado relutante testemunhos “involuntdrios” dos

estados de espirito e mentalidades (Cf. GINZBURG, 1989, p. 67).

A dialética inerente aos documentos historicos se apresenta de tal forma que as
informagdes procuradas com auxilio da documentacdo deveriam ser pressupostas, para
interpreta-los de forma adequada. Desse modo, busquei ndo vincular a existéncia da tradugao
d’As minas de prata, feita pelo Sr. Philipp, a meu tUnico testemunho, pois a construgdo
narrativa, em uma investigacdo historica, “ndo ¢ incompativel com a prova; a proje¢ao do
desejo, sem o qual ndo ha pesquisa, ndo € incompativel com os desmentidos infligidos pelo
principio de realidade. O conhecimento (mesmo o conhecimento historico) ¢ possivel”
(GINZBURG, 2002, p. 45). Mais do que pressuposta, a informagao da qual dispunha veio
sendo rastreada em fotografias constantes na classe 06 do ALAPH, Audiovisual, e nos itens

da classe 13, Biblioteca.

Sdo rastros que me aproximam ao relacionamento entre o tradutor, Visconde de
Taunay, os familiares desse, ¢ a familia Alencar. Sugerindo prosseguir no mesmo caminho, a
classe 03 do Acervo Literario Arno Philipp, das Publicagdes na Imprensa, através do texto de
Klaus Becker (ALAPH 03c001-55), confirma o dado em investigacdo e amplia a lista dos
romances sob autoria do escritor cearense que foram traduzidos pelo Sr. Philipp — Cinco
minutos, O tronco do ipé e A viuvinha — mas nao teriam sido editados em livro; somente em
folhetins. O articulista oferece mais um testemunho das atividades exercidas pelo intelectual

teuto-brasileiro em outro texto, publicado mais tarde (ALAPH 03c003-70).

Essas detalhadas referéncias se ampliam quando comparadas ao texto escrito pelo Sr.
Eugen Leitzke (ALAPH 03c005-80), o qual esclarece que as tradugdes de Philipp destinavam-
se a imigrantes alemaes no Brasil, bem como a pessoas de outras nagdes que falassem o
alemao. Entretanto, minha desconfianga quanto a uma possivel descoberta das causas e
finalidades dos trabalhos de traducao, a partir dos artigos jornalisticos, revela-se frustrada, por
enquanto. Ainda assim, os objetivos desta pesquisa, voltados de forma microscopica a uma
histéria literaria, a qual ja parece esbogada nestas paginas, permitem reverter a percepcao dos

documentos de ordem historica ou biografica.

De tal maneira, encontro neles algumas das informagdes buscadas e outras, que
poderiam passar em branco, caso a investigacdo se automatizasse, desconsiderando certos
documentos, supostamente restritos a uma area especifica do conhecimento humano, no caso,

a historia, tendo em vista o abrigo da documentagdo no Museu e Arquivo Historico de
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Panambi. Da mesma forma que Ginzburg costuma partir de textos literarios para chegar a
dados histdricos, realizo um trajeto inverso, da documentacdo antes armazenada como
histodrica, até a reunido, as consultas e o estudo de seus itens no acervo literario.

Segundo o historiador italiano, o nariz, 6rgdo do paradigma indiciario, une os seres
humanos a outras espécies animais (Cf. GINZBURG, 1989, p. 179). Todo bom pesquisador,
seja do campo histérico, seja dos estudos literarios, necessita valer-se do sexto sentido, do
faro de gol. Assim, recorrerei a classe 02 do ALAPH (Correspondéncia) na tentativa de
escrever uma historia literaria, mas sempre tendo em mente que nem todo relato ¢ veridico e

que os indicios materiais podem sofrer falsificagdes ao longo do tempo.



4. VISCONDE DE TAUNAY E SEUS FAMILIARES

4.1 Cartas do Visconde de Taunay

A classe 02 do Acervo Literario Arno Philipp, Correspondéncias, registra diversos
vestigios dos trabalhos de tradugdo, realizados pelo Sr. Philipp, de romances produzidos por
Alfredo Maria Adriano d'Escragnolle Taunay, o Visconde de Taunay, e José¢ de Alencar,
especialmente, Inocéncia e As minas de prata. Descreverei entdo as principais ideias contidas
nos itens dessa classe, utilizando-me do discurso direto livre, procedimento que, “nascido para
responder, no terreno da ficgdo, a uma série de perguntas postas pela historia, pode ser
considerado um desafio indireto langado aos historiadores” (GINZBURG, 2007, p. 188).

Dessa maneira, proponho-me a narrar predominantemente em terceira pessoa, mas
interrompendo essa modalidade algumas vezes, para dar voz aos correspondentes, assim
destacando os rastros documentérios e testemunhais que produziram. Em um primeiro
momento, elencarei as cartas enviadas pelo Visconde de Taunay, ou por seus familiares, ao
Sr. Arno Philipp, contemplando, da mesma forma, a tnica correspondéncia de autoria desse
tradutor, enviada aos Taunay, que consta nos registros do ALAPH.

Num primeiro momento, respeitarei a ordem cronoldgica, a iniciar pela carta na qual
Alfredo d'Escragnolle Taunay (ALAPH 02b018-95) avisa que respondeu a amavel cartinha de
6 do corrente més (novembro), mandando a Arno trés obras literarias de sua autoria. Ele
agradece pelas expressdes, declarando que muito simpatizou com o Sr. Philipp, a quem deve
elevado obséquio por traduzir seu livro. Deseja ver a traducdo em lingua alema, concorrendo
assim para conhecer a historia da melancolica Inocéncia. Solicita recomendagdes ao Sr.
Carlos Bolle.

Em correspondéncia do ano seguinte, o Visconde de Taunay (ALAPH 02b019-96)
acusa o recebimento de uma carta, repleta, como as outras, de agraddveis frases a seu respeito.
Comunica que Inocéncia acaba de ser traduzida em sueco pelo Dr. Karl August Hagberg, de
Stockholm. Afirma que deseja vé-la em volume na bela versdo que o Sr. Philipp lhe fez.

Comenta que a casa Laemmert mandou imprimir a terceira edicdo em portugués na
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Alemanha, ficando “uma obra de luxo”. Diz que escreve sempre e muito, agora na Revista
Brasileira; pede novamente recomendagdes ao Sr. Carlos Bolle e agradece pelo artigo.

Posteriormente, Taunay (ALAPH 02b020-96) justifica a demora em responder a carta
de Philipp, recebida do dia 04 de julho, pelo falecimento de seu cunhado, o general Dr.
Chagas Doria. Afirma que percebeu o cuidado com que o tradutor estudou o original de
Inocéncia, e que suas observacdes sdo da maior procedéncia e cabimento. Assim, sO se faz
aumentar o desejo de ler a versdo alema, a qual deve reproduzir com a maior exatidao tudo o
que saiu de sua pena, quanto aquela singela historia, que tanta aceitacdo tem pelo mundo
inteiro.

O romancista comenta que, ha dias, escreveu-lhe o delegado do Tesouro Brasileiro,
contando que ofereceu um exemplar de /nocéncia a Affonso Rothschild, o rei das finangas.
Uma semana depois, esse atravessou a rua para elogiar o livro, questionando “Mas porque seu
amigo sacrificou a pobre Inocéncia?!” Acaba falando sobre o Padre José Mauricio, a quem
compara com S. Bach, Mozart e Haydn. Complementa: “os 20 anos de incessantes esforcos
serdo bem recompensados, pois o tal negro musicista ¢ um génio talentoso” (Id. Ibid).

No prosseguimento das correspondéncias, Visconde de Taunay (ALAPH 02b021-96)
acusa o recebimento da “longa e bela carta do dia 5 de outubro” e agradece por tudo quanto
nela diz. Fala do artigo sobre o Padre José Mauricio, no qual o revisor colocou a data de
nascimento de 1767, o que foi retificado no dia seguinte pelo mesmo Jornal do Comércio. O
intelectual comunica que agora se realizou plenamente a promessa feita hd muitos anos no

Parlamento, quando apenas ele, contra todos, pediu protecao e auxilio para Carlos Gomes:

Hao de se gastar centenas de contos para glorificar esse homem quando morto, ao
passo que agora estdo lhe regateando umas migalhas necessarias para arredar as
dificuldades da vida em que se vé ¢ ajudar a expansdo do seu génio! Foi o que
aconteceu! Sempre os mesmos, os homens! O que querem sdo ocasides de se
exibirem, mais ou menos, a si proprios! Tudo entdo serve de ensejo e de pretexto. A
emocao real, sincera e justiceira s6 dos coragdes artistas e das almas pensadoras (Id.
Tbid.).

Taunay compara Carlos Gomes a um diamante que ndo teve lapidario por culpa da
propria terra natal e assim mesmo, ¢ um génio, o Unico que o Brasil até entdo teria produzido.
Deseja que a tradugdo tdo conscienciosa de Inocéncia possa ser afinal apreciada em livro,
causando impulsdo mais duravel do que a leitura de folhetins dia a dia pode conseguir.
Encerra dizendo que muito sente pelos desgostos do amigo e comenta que “bem terrivel ¢ a
morte, com seus misteriosos golpes!” (Id. Ibid.).

No ano seguinte, o escritor (ALAPH 02b022-97) avisa que publicou a ultima carta

recebida de Philipp no Jornal do Comércio e pede desculpas pelas ligeiras alteracdes que nela
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introduziu. Diz estar ansioso por ver em livro a traducdo de Inocéncia e comunica que esse
romance vai surgir em espanhol, traduzido em Buenos Aires por José¢ Clementino Soto.
Reclama das apreciagdes tolas que a critica tem feito de sua obra e, sobre o Polybiblion, que

fala do tipo grotesco do “bom Meyer”, comenta:

ndo compreendendo, pois, quanto ha de nobre, sincero e elevado na ingenuidade
daquele honesto e simpatico carater. Com aquela preocupagdo, julgou o critico dever
de naturalizar Cyrino francés e fé-lo confrade do alemdo: Enfim, legitimas
baboseiras, que prestam ao ridiculo, mostrando grande leviandade e nenhum senso
literario. Mete até pena! (ALAPH 02b0022-97).

O Visconde de Taunay afirma que, se dispusesse de mais saude, escreveria novo
romance, uma contrepartie de Inocéncia, uma historia alegre do grande sertdo brasileiro.
“Tenho todo ele pronto na cabega, so falta o trabalho material de fixar no papel” (Id. Ibid.).
Ele anuncia que apresentou a dois teatros de Paris, Odeon e Gymnase, dois dramas, em quatro
atos, e que cada um esté a espera do que decidird o jari de leitura.

O romancista (ALAPH 02b023-97) diz que o Sr. Philipp ndo lhe tem a agradecer, pois
tudo o que faz ¢ por respeito e estima que nutre pelo amigo. Fala sobre um editor que, a
principio, pediu 8008, depois exigiu 20008, e acabou firmando preco em 1600$ por 200
exemplares. Isso aborreceu muito o escritor, abalado também pela morte do cunhado e pelos
horrores da situacdo politica. Sitiado em Petropolis, o trabalho ¢ que o consola. Nos tltimos
dez dias, escreveu a biografia de Augusto Leverger, bardao de Melgaco, o benemérito de Mato
Grosso. Estad pronta e diz ter ficado muito boa, informando ter muitas obras concluidas, que

gostaria de imprimir:

mas onde o editor? Laemmert me pagou 600$ pela terceira edicdo de Inocéncia
(2.000 exemplares) e tem tirado contos de réis! Veja o que me diz a respeito da casa
Hartleben, de Vienna. A impressdo la ¢ tdo barata. Podia dar o livro com gravuras,
pois tudo isto, naqueles centros, sai verdadeiras ninharias (Id. Ibid).

Taunay envia o espléndido “juizo” sobre Inocéncia do tradutor em espanhol, D. José
Clementino Soto, publicado no mesmo nimero da Gazeta de Petropolis, que tem um artigo de
sua autoria, na série que para la escreve. Sugere que pode traduzir a apreciacdo critica, pois €
digna dessa honra. Pergunta se deve compor um romance com a pressao do presente
momento, afinal, ndo € nada alegre ter-se convic¢ao de que a lei nada vale aos olhos dos que
dominam e dispdem de todos os elementos.

Em outra carta, o escritor (ALAPH 02b024-97) comenta a demora em receber noticias
de Philipp, diz que tem trabalhado sempre, em meio a altos e baixos e, como prova disso,

muito em breve enviara sua nova obra literaria. Avisa que Laemmert se empenha para ter

Inocéncia em alemao e em livro. Informa que a casa editora ficou de escrever a Philipp sobre
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0 assunto e pergunta se ja ndo recebeu alguma carta quanto a isso. Alerta sobre os editores,
que pensam s6 em si. Exemplifica, citando a terceira edi¢do de seu romance, a qual gerou
muito dinheiro a eles: oferecerem apenas 600$000 pela propriedade. A edicdo de Paris
esgotou-se, falam de uma segunda edi¢cdo, mas nada sobre a remuneragao do autor, que fica
contente apenas com a gloria alcangada: “Triste condigdo! O certo ¢ que eu produziria muito
se visse recompensados os meus esfor¢os, por pouco que fosse, mas ¢ muito duro estar
trabalhando para outrem. Desejo-lhe satude e felicidade” (ALAPH 02b024-97).

Em correspondéncia de maio do préoximo ano, Visconde de Taunay (ALAPH 02b025-
98) informa que, somente no dia 05 de maio, quando foi ao Jornal do Comércio, entregaram-
lhe a carta, escrita por Arno Philipp, do dia 27 de margo. Afirma ter muito prazer em
corresponder-se com o amigo, pois de ha muito aprecia suas elevadas qualidades de seriedade
e consciencioso esfor¢o. Ressalta que o esbogo biografico de Carlos de Koseritz ¢ bastante
deficiente. Haveria muito que acrescentar, mas ja ndo dispde de forgas para contar aquilo que
procurou fazer e deixa a quem afinal se lembre de prestar homenagem a verdade.

Taunay diz também que muito conseguiu em relagcdo a José Mauricio e solicita receber
o artigo Neue Musik-Zeiung de Stuttgart, de Philipp. Relata ja ter publicado trechos de suas
Memorias, muito apreciadas, € que em breve enviard uma amostra: “Nada menos de 12
volumes estdo cheios; mas ultimamente pouco tenho trabalhado, embora muito me reste dizer
e contar. Experimento grande depauperamento de forca vital e vivo sujeito a multiplos
achaques. Alids, ndo € graca estar a lutar com o diabetes, ha mais de 20 anos” (Id. Ibid). Por
fim, ele confirma o recebimento “pontual e regular” do Deutsche Zeitung e pergunta ao
correspondente se ainda ndo foi possivel fazer de sua tradu¢do de Inocéncia um livro, dizendo
que muito desejaria ter um exemplar daquela bela versao.

Passados sete meses, o intelectual (ALAPH 02b026-98) informa ter mostrado alguns
trechos da carta de Philipp do dia 12 de dezembro para a empresa Lammert e Cia, que ficou
de posse da colegdo de folhetins, muito apreciada. Estdo bem dispostos a levar adiante o
empenho, mas pensam que ¢ indispensavel uma revisdo geral para tirar o carater de folhetim,
assim agradando ao exigente publico alemao. Também comenta que, na primeira semana de
1899, talvez apareca seu novo romance No declinio, “um texto condensado, ndo banal e de
trechos soélidos” (Id. Ibid.). Envia o desejo de boas festas e felicidades no préximo ano,
dizendo sentir-se muito doente e cada vez mais fraco.

Essa ¢ a ultima carta de Taunay que consta no ALAPH, até o presente momento da
investigacao. Entretanto, ha outras correspondéncias, dos familiares do escritor ¢ do proprio

Arno Philipp, que precisam ser examinadas, pois a busca do erro equivale a rastrear,
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examinar, aproximar, ponderar, distinguir e comparar as grandes e as minuciosas referéncias.
Para “um testemunho ser considerado auténtico € necessario que tenha aspectos semelhantes
aos testemunhos vizinhos” (BLOCH, 2001, p.115). Nas evidéncias, procuram-se novas

certezas, a serem devidamente comprovadas, ou até mesmo, as eventuais incertezas.

4.2 Cartas Trocadas com a Familia Taunay

Entre as cartas da familia Taunay enviadas ao Sr. Philipp, no ano de 1899, a
Viscondessa de Taunay (ALAPH 02b027-99) agradece pelo telegrama de condoléncias e
pelas expressdes de pesar. Comenta que Philipp deu muitas alegrias a seu marido, traduzindo
para a bela lingua alema a obra Inocéncia. Informa que o artigo necroldégico escrito pelo
tradutor acerca de seu esposo foi traduzido e inserido na “Polyanthéa”. Em outra
correspondéncia (ALAPH 02b028-99), a viava diz conservar todas as cartas de Philipp que
servem de consolo a sua dor e promete enviar exemplares da edi¢do francesa de Inocéncia
para serem distribuidos entre os amigos do tradutor.

A Viscondessa (ALAPH 02b029-99) comenta que acabou de receber a bondosa carta
do dia 20 de Outubro, a qual muito lhe alegrou, pois seu filho soube que Inocéncia seria
editada na tipografia do Deutsche Zeitung. Afirma que a noticia a encheu de alegria, pois um
dos maiores desejos de seu marido era ver a querida obra circular entre os germanicos, o que
ocorre gragas também aos esforgos do Sr. César Reinhardt, a quem ¢ grata pelo auxilio. Muito
agradece a Philipp que, ndo contente em trabalhar para o renome do falecido marido, d4 mais
uma prova da grandeza de seu coragdo, querendo fazé-los partilhar do resultado material que
porventura possa se apurar da segunda edi¢do de Inocéncia.

Atendendo a pedido de sua mae, Affonso Taunay (ALAPH 02b030-99) envia uma
copia da obra literaria No declinio, ultimo livro do falecido pai. Diz sentir grande satisfagado
ao fazé-lo, por se tratar de um distinto e dedicado amigo do Visconde de Taunay. Em outra
missiva, Affonso (ALAPH 02b031-99) comunica que recebeu com atraso a carta de Philipp
em resposta ao cartdo que escreveu quando enviou o exemplar de No Declinio. Comenta sobre
o modo pelo qual se refere ao Visconde no belo artigo (traduzido por sua irmd) de Deutsche
Zeitung do dia 27 de Janeiro. Isso, por si s6, bastou para que a familia dele se convencesse da

imensa amizade que ligava o tradutor a seu pai.
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Ele discorre sobre os conceitos emitidos acerca do pai, tdo sinceros e justos; as
expressoes referentes a sua vida publica, a apreciacdao de suas qualidades, tudo fez com que

ficassem gratos ao autor de tao belas e nobres palavras:

No meio da indiferenca geral, quando jornais brasileiros noticiavam o falecimento
de Visconde de Taunay (como assaz festejado escritor romancista de algum mérito
etc., como maioria da imprensa exprimisse), o belo artigo do Deutsche Zeitung
trouxe-nos a consoladora impressdo de que ao menos, entre a colonia alema do Rio
Grande do Sul o desaparecimento de tdo amada pessoa fora sentido (ALAPH
02b031-99).

O atual correspondente de Arno Philipp agradece pelos esfor¢os desenvolvidos por
esse em prol da memodria do Visconde, ora fazendo a propaganda de suas obras, ora
agenciando donativos para o projeto de constru¢ao de uma estatua do Visconde. Ressalta que
a subscrigdo para esse monumento nao tem correspondido a expectativa do Dr. Catdo, que
pouco mais de 3.000$ conseguiu reunir. Reconhece que o momento € pouco apropriado para a
questdo; as dificuldades financeiras da época prejudicam fatalmente o desenvolvimento do
projeto. Pergunta quais obras de Taunay o Sr. Arno ndo possui, ja que ira envia-las. Também
procurara informar-se, por intermédio de parentes no Rio de Janeiro, do que resolveu fazer a
casa Laemmert da traduc¢do de Inocéncia. Comenta que o Visconde foi muito criticado por
pessoas invejosas do mundo das letras, as quais o tinham por mediocre amador da literatura,
mas o sucesso de sua obra o consolava dos ataques. Realga a estima que sente pelo amigo e
tradutor da obra do pai.

Em mais uma carta dirigida a Arno Philipp, Affonso Taunay (ALAPH 02b032-99)
agradece por publicar no Deutsche Zeitung a transcri¢do do cartdo que acompanhava No
declinio. Afirma que, tao logo chegue ao Rio, em principios de dezembro, enviara alguns
exemplares de Céus e terras do Brasil, trabalho do Visconde de Taunay, publicado em 1887,
e pede que o tradutor os oferte as bibliotecas dos clubes alemaes do Rio Grande do Sul. Diz
ainda que remeterd, nessa ocasido, mais exemplares de outras obras.

Posteriormente, Affonso (ALAPH 02b033-99) responde a carta do Sr. Philipp datada
de 03 de outubro, falando da imensa satisfagdo que essa lhe causou: “o que me diz acerca da
traducdo de Inocéncia transporta-me de alegria e de infinita gratiddo para consigo. Além
disso, as referéncias feitas a meu Pai, embora saiam de amigo, sdo extremamente honrosas
porquanto procedem de pessoa de elevado mérito”. O emissario agradece as frases lisonjeiras,
as quais revelam um amigo sincero, o brilhante redator do Deutsche Zeitung que, mesmo tao

mogo, ja alcanca eminente posi¢ao no jornalismo.
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Ele comunica que possui a biografia do pai, escrita pelo ilustre Carlos von Koseritz, e
traduzida pelo tenente-coronel Rodolpho Pao Brasil, genro do tdo saudoso escritor e
jornalista. Também espera remeter um exemplar da Missa de réquiem, do padre Jos¢ Mauricio
Nunes Garcia, compositor sacro brasileiro, de altissimo valor, cuja memoria se extinguiria por
completo, ndo fora a tenaz propaganda feita pelo Visconde durante 20 quase anos. Inspirado
pelos mestres alemaes, e dotado de inspiracdo extraordinaria, o sacerdote compods trechos
admiraveis no estilo de Bach e Handel. Conhecedor dos grandes classicos, no fim da vida,
deixou-se influenciar pela musica italiana em voga com Rossini. Affonso recorda que seu pai
dizia ser Jos¢ Mauricio o inico homem de génio produzido pelo Brasil.

O correspondente pretende enviar a colecdo dos discursos parlamentares e
académicos, Ouro sobre azul, A cidade de Mato Grosso, Biografia do Visconde do Rio
Branco e uns opusculos sobre imigracao: O futuro do Brasil e a Coloniza¢do estrangeira;
Resposta aos Inimigos das colonias germanicas de S. Catarina etc. Ele informa ter enviado,
ao endereco de Philipp, um trabalho acerca de Caro Morto, do Dr. Azevedo Castro. Um
retrato que o acompanha constava como anexo nessa producdo e a fotografia somada ao texto
do Dr. Catao foi extraida da imagem que orna a Retirada da Laguna, da qual também deseja
remeter um exemplar. Justifica que tanto se estendeu pelo prazer sentido ao comunicar-se
com o simpatico, incansavel amigo e propagandista valente de seu pai e de suas obras.

As cartas trocadas com os Taunay durante o século XIX, e mantidas no Acervo
Literario Arno Philipp, ai se esgotam. O proximo item avanca duas décadas no tempo,
consistindo num pedido de desculpas enviado ao tradutor por Affonso Taunay (ALAPH
02b001-21), pela demora em responder a carta do amigo. Diz-se triste por saber do estado de
satide do Sr. Philipp devido aos acontecimentos de 1914 a 1918 (Primeira Guerra Mundial).
Solicita receber noticias, pois lhe tem grande estima, pela amizade mantida com seu pai e pela
tradu¢ao que o deputado fez de Inocéncia, da qual sempre recebe 6timas criticas. Solicita
recomendacdes ao Dr. Rodolfo Gliesch (professor de zoologia) e termina falando sobre o
excessivo trabalho no museu, por conta dos preparativos do Centenario.”’

Em correspondéncia enviada no préoximo ano, Affonso (ALAPH 02b002-22) diz-se
surpreso ao ler no jornal 4 Federagdo uma noticia referente a segunda edi¢ao da traducao de
Inocéncia para a lingua alema, feita por Philipp. Pede que, com urgéncia, esse proceda a duas
colocacdes: declaragcdo a imprensa brasileira e teuto-brasileira de que a reedig¢do foi realizada

mediante permissdo da Viscondessa de Taunay; que, em cada volume, seja intercalada uma

? Nao estd claro a qual centendrio Affonso Taunay se refere, mas seguramente, trata-se do Centendrio da
Imigracao Alema no Rio Grande do Sul.
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folha solta, ou papagaio, lembrando disso, pois a obra ndo ¢ de dominio publico, o que devera
ocorrer em 1959, de acordo com o Codigo Civil da Republica. Como hé grande pirataria de
livros, através das notas solicitadas, quer deixar clara a necessidade de o proprietario dos
direitos autorais permitir as edi¢des. Inocéncia, por exemplo, teve nove tiragens no Rio de
Janeiro, sem autorizagdo. A viiva do escritor, ja idosa, precisa dos poucos rendimentos que
tais direitos lhe dao para se manter.

Pouco tempo depois, Affonso (ALAPH 02b003-22) responde a uma carta de Philipp,
esclarecendo que ndo quis ofender o amigo ao pedir retificagdes quanto aos direitos autorais;
apenas quis defender sua mae da pirataria, de edigdes clandestinas, num pais repleto de
impunidade. Ele informa que, da edi¢do ndo autorizada, feita no Rio, a familia pdde recuperar
2100 volumes; ainda, a segunda edi¢do muito satisfaz, recusando qualquer retribuicao dos
direitos autorais nela ou em outra reimpressao feita pelo amigo, um dos benfeitores da carreira
de Inocéncia e dos Unicos a trazerem alegrias a seu pai nos ultimos anos de vida. Salienta que,
se fosse o Brasil bem policiado, ndo teria pedido a fineza das declarac¢des. Solicita algumas
linhas de anuncio sobre a reimpressao, a serem publicadas nos jornais do Rio e Sao Paulo,
junto a noticia da edi¢do norte-americana do Prof. Jones, a qual saira em breve.

Mais tarde, o mesmo correspondente (ALAPH 02b004-22) responde a uma carta de
Philipp, dizendo ter exposto a publico um plagiario chamado Manuel Cardoso de Abreu,
pirata de antigos cronistas de Sao Paulo, para que fosse repreendido pela classe de escritores.
Também agradece ao deputado pelas palavras bondosas a respeito da publicagdo intitulada
Grandes vultos. Em outra correspondéncia, Affonso Taunay (ALAPH 02b005-22) agradece
as palavras do tradutor a suas produgodes. Fala dos anos de tempestade que enfrentou e tem
enfrentado devido a péssima situagdo financeira de sua familia, com a jogatina do Visconde
na bolsa, entre 1890 ¢ 1892.

O Sr. Affonso comunica que pode apenas produzir alguma coisa depois que alguns
amigos o colocaram na direcdo do Museu Paulista: o presidente de Sdo Paulo, Washington
Luiz que, por indicagdo de um rio-grandense, o Dr. Alépio Canteiro, e seu cunhado, Abreu de
Souza Queiroz, intercederam junto ao Dr. Oscar Rodrigues Alves, senador estadual, dando-
lhe respaldo suficiente para ocupar o cargo. Ele comenta que elaborard um pequeno artigo
para ser publicado sobre a nova edigdo alema de /nocéncia, utilizando as notas escritas por
Arno Philipp.

Em carta enviada no préximo ano, Affonso (ALAPH 02b006-23) confirma o
recebimento de um exemplar da segunda edi¢do da tradugao alema de Inocéncia e agradece

pelo pequeno papagaio colorido. Elogia a impressao, de excelente aspecto. Aponta uma falha:
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ndo indicar na folha de rosto que se trata de uma segunda edicdo. O correspondente concorda
com o pensamento de que a industria livreira do Brasil encontra-se em condi¢des deploraveis
e pede alguns volumes de propaganda para: Prof. Georg A. Buchler, da Cia. Melhoramentos
de Sao Paulo; Sr. Walter Weiszflog, grande editor de Sao Paulo; Dr. Clemente Brandesburger,
que escreve boas criticas.

Na carta seguinte, Affonso Taunay (ALAPH 02b007-23) declara que recebeu missiva
de Philipp e também um exemplar de O Comeércio, onde vé, pela primeira vez, a fotografia do
amigo de seu pai, cuja amizade herdou. Agradece pelas delicadas expressdes com que relata o
modo pelo qual celebrou a passagem de 22 de fevereiro’' de 1923. Pede que transmita o
agradecimento a Sra. Dora Assmus por tao bela lembranca comemorativa. Avisa que enviara
a noticia da traducao americana de /nocéncia.

O filho do Visconde de Taunay (ALAPH 02b008-23) desconfia da tradugdo americana
de Inocéncia. Diz que o tal autor parece uma pessoa muito suspeita, pois nunca responde as
cartas e apenas escreve para pedir livros brasileiros, e que a edigdo anunciada para 1920 ainda
ndo saiu. Informa que, a proposito de Inocéncia, o pensador espanhol Miguel de Unamuno,
reitor da Universidade de Madrid, fez uma entusiasta apreciacdo. Encerra a carta, desejando
que “as tristes condi¢des do Rio Grande” nao afetem o deputado.

A cartas guardadas no Acervo Literario Arno Philipp saltam para 1929. No primeiro
item desse ano (ALAPH 02b010-29), Affonso comenta, com tristeza, o estado de satde do
intelectual teuto-brasileiro, a espera da segunda cirurgia de prostata, desejando-lhe boas
melhoras. Agradece a nova demonstracao de estima e alto apreco por seu pai ao ter a ideia de
fazer uma anélise sobre sua correspondéncia e espera, ansiosamente, receber os artigos. Diz
também que o artigo sobre o Padre Jos¢ Mauricio saiu realmente “atropelado”. Encerra
fazendo votos pelo restabelecimento do amigo.

Em carta do ano seguinte (ALAPH 02b011-30), o mesmo correspondente confirma o
recebimento do Almanack Uhle e avisa que estad enviando o artigo sobre o Padre José
Mauricio. Ja na missiva 02b012-30, diz estar de posse do artigo de Philipp do dia 22 de
marco, agradecendo muito por aquilo que sobre ele Arno escreveu. Da a noticia de que o
Acervo Mauriciano do Instituto Nacional de Musica foi completamente saqueado, o que ¢
uma vergonha para o pais. Comenta que recebeu a noticia de Roquette Pinto. Esse
antrop6logo, empenhado na organizacdo das festas centendrias, transmitiu absoluta

indignacao pelo ocorrido.

2! Visconde de Taunay aniversariava nessa data.
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Na unica carta enviada por Arno Philipp a Affonso Taunay (ALAPH 02a005-30) que
se conserva no acervo instituido a memoria daquele, o tradutor demonstra tristeza e abalo
quanto ao saque do Acervo Mauriciano, confiado de boa fé ao Instituto Nacional de Musica.
Questiona sobre como pode isso ter acontecido, talvez por falta de acondicionamento seguro
que o preservasse das garras dos ladroes. Lastima que toda a campanha de sacrificios
empreendidos pelo saudoso Visconde de Taunay em prol da salvacdo dos tesouros de José

Mauricio, e todos os empenhos de Affonso e outros amigos da arte, tenham sido frustrados.

Sr. Philipp comenta o artigo comemorativo, anteriormente enviado, e publicado no
Deutsche Zeitung, em que externou a esperanca de que o estimulo gerado pelos festejos do
Centenario impulsionasse maior interesse pela obra do compositor. Sugeria, naquela matéria,
a criagdo de uma “Sociedade Jos¢ Mauricio”, a guisa das sociedades “Dante”, “Shakespeare”
etc., incumbida de lidar perante os poderes federais, pela publicacdo do montante artistico em
foco. No entanto, devido ao roubo, nao seria mais necessario “incomodar” a indiferenga dos
dirigentes da Nacao. Ele traga algumas hipoteses sobre quem o teria praticado: de estudantes a
estrangeiros que, subornando os empregados do arquivo, para leva-lo ao exterior, publicariam
o material como de sua autoria.

O tradutor de Inocéncia pergunta se as autoridades ja tomaram as medidas cabiveis e
se a imprensa ja noticiou. Pede que Deus guarde o Brasil e mande um Mussolini, para colocar
ordem e fazer respeitar os bens nacionais, especialmente os culturais, de perda irreparavel.
Termina pedindo que Affonso transmita sua admiragdo ao Dr. Roquette Pinto, cujos discursos
fazem parte do arquivo do emissario da carta ora descrita. Diante de informagdes como essa, €
da historia que possibilitam escrever, precisarei analisar os itens da classe 02 do ALAPH,

antes descritos, na busca de relagdes mais amplas.

4.3 Pequena Historia das Cartas

Do presente momento até o fim deste subcapitulo, tentarei desenrolar a pequena
historia revelada através da correspondéncia entre Arno Philipp, Alfredo D’Escragnolle
Taunay e os familiares desse escritor. O processo ndao exclui a remontagem dos dados,
recorrendo a sele¢do dos fatos e a outras narrativas. Dessa maneira, quando os itens da classe
02 do ALAPH referentes a década de 1930, ou a ela aproximados, reinem em seus textos os

nomes de Affonso Taunay, Arno Philipp e Edgar Roquette Pinto, ddo mostras de que
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“Acreditar na verdade escondida nos documentos, a qual deveria ser buscada num nimero
cada vez maior de locais para provar indicativos daquilo que se sabia ou para esclarecer
pontos obscuros da histdria nacional, foi o elo de ligagao entre Taunay e diversos intelectuais”
(ANHEZINI, 2003, p. 55).

A correspondéncia mantida pelo Sr. Affonso revela suas identificagdes com varios
intelectuais, além dos citados: “Uma intensa troca de indica¢des de obras e, até mesmo,
doagdes de livros de maior interesse para alguém do grupo sao recorrentes nas cartas. O papel
do documento também assume caracteristicas comuns, pois o intercimbio de informacgdes a
respeito da localizagdo de fontes, associado as apreciagdes dos trabalhos realizados, ¢ central
nas relagdes estabelecidas entre esses intelectuais” (Id. Ibid. p.59).

As cartas da década de 1920 demonstram as articulagdes politicas efetivadas por Arno
Philipp e Affonso Taunay. Nesse sentido, o ultimo menciona a ajuda recebida por Alépio
Canteiro, Abreu de Souza Queiroz, pelo senador Oscar Rodrigues Alves e pelo presidente de
Sao Paulo, Washington Luiz (ALAPH 02b005-22). A consulta a uma obra de historiografia
(BREFE, 2005) esclarece que o tradutor de /nocéncia e o filho do Visconde de Taunay
articulavam-se em torno do Partido Republicano, fato que ndo s6 garantiu a presenga do
ultimo a frente do Museu Paulista como também orientou as estratégias e os programas
culturais dessa institui¢ao.

A gestdo de Affonso junto ao Museu Paulista ligou-se a uma elaboragdo ideologica,
consistindo “na criagdo de uma identidade de ordem regional, valorizando a condigdao de
pertencente ao Estado (numa operagdo de homogeneizagdo, nivel das ideias, de seus
habitantes), a0 mesmo tempo em que institui uma série de valores e caracteristicas como
proprias da condicdo de paulista” (CERRI, 1998, p. 2). Essa construgdo se completava pela
recorréncia a histéria regional, especialmente, por meio da figura do bandeirante como
ancestral, patriarca do paulista, e se fortaleceria na década de 1940, por acdo da USP. A
“paulistanidade” impde-se a historiografia literaria nacional, por exemplo, quando Alfredo
Bosi (1994) e Lucia Miguel-Pereira (1973) abordam o “pré-modernismo”, jogando “fora
quase toda a literatura desse periodo, bastando permanecer autores paulistas como Euclides da
Cunha e outros como Graga Aranha” (PINHO, 2009, p. 3).

Entre os descendentes de alemaes no Rio Grande do Sul do final do século XIX e das
primeiras décadas do século XX, também se verificaram a¢des de homegeneizacao identitaria,
visando a que “a forma de ser alema e a forga alema se mantivessem entre eles” (GERTZ,
2002, p. 36). Embora o termo “germanidade” ou “germanismo” possua diversas conotacdes

(Cf. GERTZ, 1991), em diversos momentos, pleiteava a participagdo do grupo étnico junto
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aos poderes constituidos, associando-se, como a paulistanidade, ao Partido Republicano.
Wilhelm Rotermund, por exemplo, no ano de 1913, “apoiou enfaticamente a campanha de
Borges de Medeiros para voltar ao governo” (GERTZ, 2002, p. 38).

Houve dissidéncias e flutuagdes entre os teutos, de modo que o fundador do Sinodo
Rio-Grandense sugeriu “em vdrias oportunidades a criacdo de um partido proprio (étnico-
colonial), defendendo em outras a barganha junto aos partidos existentes (GERTZ, loc. cit.).
As ideias dos lideres e de suas comunidades circulavam em jornais proprios, como Deutsche
Post, sob a responsabilidade de Rotermund, e também Brasil Post, Deustsche Zeitung, Serra
Post, dos quais existem alguns recortes acervados na classe 03 do ALAPH.

Mais informagdes dessa época sobre o interrelacionamento politica, imprensa,
identidade e cultura regional podem ser buscadas no trabalho de Karina Anhezini (2003).
Outras pesquisas suas, abordando a correspondéncia de Affonso Taunay, talvez permitam
rastrear a localizagcdo de grande parte das cartas enviadas por Arno Philipp a esse intelectual
cujas respostas sdo aqui comentadas. Por outro lado, muitos itens da classe 02 do acervo em
estudo depdem sobre os lagos afetivos estabelecidos pelo deputado teuto-brasileiro com o
Visconde de Taunay e seus descendentes, numa relacdo de respeito mutuo, tanto pessoal
como profissional.

Alguns deles (ALAPH 02b003-22, 02b004-22, 02b005-22, 02b006-23, 02b010-29)
chegam a expor pequenos desentendimentos entre os correspondentes. Em sua maioria,
contudo, eles revelam detalhes intimos ou expdem desconfiancas, desprezo, queixas,
reclamagdes e impressdes negativas sobre algumas pessoas, por exemplo, quanto ao tradutor
americano de /nocéncia. Isso poderia confirmar que, na vigéncia do movimento modernista,
os escritores “falam mal dos outros, xingando, contando coisas, dizendo palavrdes, discutindo
problemas estéticos e sociais, cartas de pijama, onde as vidas se vivem” (SOUZA, 2000, p.
297).

Sdo bastante comuns, nos mesmos itens do ALAPH, os agradecimentos, pedidos,
votos de admiragdo; as demonstracdes de apreco e estima, recomendacdes. Trata-se de cartas
também escritas a maneira daquelas que Eneida Maria de Souza ironiza e, segundo essa
professora, caracterizariam a epistolografia do passado modernista brasileiro. Mesmo apds a
Semana da Arte Moderna de 1922, Affonso Taunay e Arno Philipp ndo se afastam daquela
“escrita passadista”, caracterizada por mandar “respeito a excelentissima esposa do proximo
nem descrever crepusculos, nem dancar minuetos sobre eleigdes académicas e doencas do

figado” (Id. Ibid. p. 297).
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Além disso, ndo seria privilégio modernista discutir questdes culturais ou estéticas por
meio de cartas. Assim, comentdrios sobre o padre Jos¢ Mauricio aparecem tanto nas
correspondéncias do século XIX quanto nas do século XX. Debatiam-se assuntos de ordem
estética também nas missivas dos oitocentos, o que se reafirma pelo debate em torno de
Carlos Gomes (ALAPH 02b021-96). Consideracdes acerca de pessoas ou de obras,
registradas em correspondéncias dos anos de 1900 (ALAPH 02a005-30, 02b012-30, 02b004-
22, 02b008-23), a exemplo do proprio Jos¢ Mauricio, do plagiario Manuel Cardoso de Abreu
e da traducdo norte-americana de Inocéncia, figuram por igual nos itens de 1800 (ALAPH
02b033-99, 02b031-99, 02b025-98 e 02b022-97), como ao contemplarem o “bom Meyer” e o
trabalho de Azevedo Castro, Caro morto.

Da mesma forma, os contatos intelectuais de Arno Philipp estendem-se de um a outro
século, o que se exemplifica, em um caso, através de Rodolfo Gliesch (02b001-21). Em outro,
por meio de Carlos von Kosertiz, Rodolpho Pao Brasil e Carlos Bolle (ALAPH 02b033-99,
02b019-96, 02b018-95). Os frequentes envios de cartas e textos literarios ou criticos,
dedicatorias, fotografias, discursos parlamentares e académicos se associam a temas
marcantes de algumas obras literarias escritas ao final do século XIX: “a visao intelectual, o
trabalho e a remuneragdo do escritor, a militancia politica como temario narrativo” (PINHO,
2009, p. 2).

Assim, Visconde de Taunay (ALAPH 02b018-95) comenta que esta enviando trés
obras literarias de sua autoria a Arno Philipp. Trés anos depois, o escritor (ALAPH 02b026-
98) avisa que, na primeira semana de 1899, deve ser publicado seu novo trabalho, No
declinio, mas faleceu em janeiro de 1898. Quem o enviou foi Affonso Taunay, a pedido de
sua mae. Por sua vez, os exemplares prometidos de Céus e terras do Brasil, para distribui¢ao
as bibliotecas dos clubes alemdes do Rio Grande do Sul (ALAPH 02b032-99), ndo se
localizam entre os itens ora acervados.

Caso recebidos e encaminhados as bibliotecas, ou mesmo se a remessa de tais
exemplares ndo tivesse se concretizado, o registro de uma vontade de doa-los a bibliotecas
alemis ja compde importante rastro. E preciso ainda destacar o item que sublinha a difusdo de
Inocéncia entre a comunidade germanica do Rio Grande do Sul, feita por Arno Philipp e
César Reinharit (ALAPH 02b029-99), e o que relata envios de trabalhos a serem apreciados
por criticos tais como Dr. Clemente Brandesburger, Georg A. Buchler, da Cia.
Melhoramentos, ¢ Walter Weiszflog, (ALAPH 02b006-23). Atitudes como essas “compdem o

que se pode chamar de sistema literario, uma vez que a quantidade de escritores e individuos
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engajados na diversa opcao politica (conservadora ou liberal) confunde-se com o contingente
de pessoas letradas ou aptas a adentrar na area de trabalho intelectual” (PINHO, 2009, p. 2).

Arno Philipp insere-se num sistema literario,”> do qual participou o Visconde de
Taunay no século XIX e seu filho, na seguinte centuria, o que também se comprova por meio
dos itens acervados na classe 13 do ALAPH, como visto, contendo dedicatdrias desses
intelectuais. Ainda, as mengdes a textos publicados nos jornais O Comércio (ALAPH 02b007-
23), A Federag¢dao (ALAPH 02b002-22), Jornal do Comércio € Deutsche Zeitung (02b025-98)
indicam que, “pela via da escassez e falta de recursos para o exercicio de tdo importante
funcdo para a consolidacdo da civilizacdo brasileira, o trabalho intelectual no jornal, no livro,
nas artes plésticas e no teatro sdo as areas especificas por onde deve se desenvolver a cultura
artistica” (PINHO, 2009, p. 3).

Além de me possibilitar o conhecimento desses fatos, os rastros presentes no Acervo
Literario Arno Philipp ainda falam sobre plagio e pirataria de textos literarios (ALAPH
02b003-22, 02b004-22). Outros itens contém reclamacgdes acerca dos baixos valores pagos
aos escritores por seus trabalhos (ALAPH 02b023-97 e 02b024-97). As queixas associam-se a
conclusao de que, no Brasil do século XIX, publicar livros era um negocio muito bom para os
editores, mas péssimo a quem os produzia (Cf. LAJOLO; ZILBERMAN, 2001). Nessa época,

o mercado livreiro se dividia entre Garnier e Laemmert:

enquanto o primeiro ficava com a literatura, a divulgacdo cientifica e os guias
praticos, o segundo abarcava a historia, a ciéncia e as obras de referéncia. Morto
Baptiste Louis e com a firma novamente ligada & distante matriz francesa, abriu-se
consideravel oportunidade para a Laemmert enveredar pelo campo da fic¢do [...]
Foi, assim, primeiro pelas maos de Laemmert e Garnier, depois pelas de Alves, que
a imprensa do Brasil abandonou o regaco estatal ¢ saiu para as ruas, a procura do
lucro que vinha sob a forma de compradores. Lucros parcos, ¢ verdade, talvez na
mesma propor¢ao dos leitores (LAJOLO; ZILBERMAN, 2002, p. 121).

A comunidade teuto-brasileira ndo deixaria de contar com seus editores, como

Wilhelm Rotermund e Carlos von Koseritz. O primeiro deles publicava

livros de interesse geral, como A4 descoberta e o descobridor do Brasil, de Bruno
Stysinski, em 1900 e, em 1904, Casos julgados, de Francisco de Souza Ribeiro
Dantas, que no ano seguinte se tornaria professor da Faculdade de Direito de Porto
Alegre. Além disso, sua grafica prestava relevantes servigos, imprimindo, por
exemplo, titulos eleitorais na Republica Velha. Mas a contribui¢do mais decisiva na
perspectiva cultural foi sem davida a edigdo do famoso Rotermund-Kalender
(Almanaque-Rotermund), cujo nome oficial era Kalender fiir die Deustschen in
Brasilien (Almanaque para os alemdes no Brasil). Fundado em 1880, como
alternativa e concorrente ao almanaque editado por Karl von Kosertiz em Porto
Alegre (Kosertiz's Deutscher Volkskalender fiir die Provinz Rio Grande do Sul),

2 Diz Antonio Candido (1975) que, para a literatura “se configurar plenamente como sistema articulado, ela
depende da existéncia do triangulo ‘autor-obra-publico’, em interacdo dinamica e de uma certa continuidade da
tradicao” (p. 16).
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atingiu o numero de 6.000 exemplares em 1906, 10.000 exemplares em 1913 e
12.750 em 1924, chegando aos 25.000 em 1917, para atingir o auge — que manteve
durante muitos anos — de 30.000, em 1923 (GERTZ, 2002, p. 34-35).

As correspondéncias em andlise também comprovam que o circulo de leitores de
Inocéncia foi aumentando, juntamente &s consideraveis recepgdes ao texto em si € a suas
tradugdes para o alemao, entre os anos de 1895 e 1922 (ALAPH 02b018-95, 02b020-96,
02b029-99, 02b001-21, 02b002-22). Ainda ¢ possivel saber que o romance do Visconde de
Taunay foi ou seria traduzido para os idiomas sueco, espanhol, francés e inglé¢s,
respectivamente, por intermédio destes itens do ALAPH: 02b019-96, 02b022-97, 02b028-99
e 02b008-23. Aqui reunindo os topicos da recepg¢do e da traducdo, o famoso intelectual
Miguel de Unamuno entusiasmou-se com a destacada obra literdria de Taunay (ALAPH
02b008-23).

Entre 1896 ¢ 1898, o Visconde (ALAPH 02b020-96, 02b021-96, 02b025-98) elogiava
a traducdo realizada pelo Sr. Philipp, mas o trabalho ainda ndo tinha saido em livro. Fico
sabendo em qual veiculo (folhetim) circulou a versdo de Inocéncia a lingua alema no relato
das negociacdes daquele escritor com Laemmert e Cia. (ALAPH 02b026-98). Por sua vez, o
fato dessa obra literaria ter circulado na col6nia germanica do Rio Grande do Sul vem a tona
nas missivas enviadas pela Viscondessa de Taunay ao tradutor (ALAPH 02b027-99 e 02b029-
99).

Levando em conta o trabalho em cima das lacunas deixadas por cartas que
saltam de 1899 a 1921, do intervalo entre esse ano e 1923 até novo salto a
1929-30, tento desenvolver este capitulo inspirada na maneira pela qual Ginzburg trabalha
com os inquéritos do moleiro processado pelo Santo Oficio. Também ao estilo do historiador
italiano, busco transformar fragmentos distorcidos em uma narrativa que, fundamentada em
Kracauer, as vezes, avanca de tras para diante como um filme em flash-back. Ainda procuro
ler o fato histdrico a contrapelo, seguindo Benjamin, além de fixar um catilogo e trazer a
estudo, conforme aconselha Marc Bloch, inventarios e repertdrios que, neste caso, vao da
leitura e da literatura a historia e a historiografia, inclusive, as literarias.

Este capitulo assim pode ser entendido como um exercicio de historiografia literaria
que, por sua natureza, ndo deixa de contar uma histdria, no caso, literaria. Também de critica
cultural, a partir do momento em que articula distintos mecanismos do esquecimento e da

memoria. A heterogeneidade dos dados, em analise numa colecdo que vira acervo, leva a
outra inversao de papeis, ja que critérios historicos, ideoldgicos e politicos se incorporam aos

literarios e vice-versa. No entanto, € o rastro infimo a perseguir — exemplar da traducdo d’As
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minas de prata a lingua alema — junto as relagdes implicadas em sua busca, que podera
configurar uma micro-historia, objetivo fixado ao inicio da pesquisa. Para alcanca-lo,

necessito rastrear as cartas que dizem respeito a José de Alencar e a sua obra.



5. JOSE DE ALENCAR EM ALEMAO

5.1 Correspondéncia com os Alencar

Ao contrario do que ocorreu com a correspondéncia referente a obra de Alfredo
D’Escragnolle Taunay, o Visconde de Taunay, as cartas acerca dos trabalhos literarios do
escritor cearense José de Alencar, e suas tradugdes ao alemao, envolveram tao somente Arno
Philipp e os familares do romancista, quer dizer, seu filho Mario de Alencar; mais tarde, o
neto, chamado Ivo de Alencar. Essas outras missivas, que também estdo acondicionadas na
classe 02 do ALAPH, possibilitam, da mesma forma, recuperar e interpretar uma significativa
porc¢do da histéria e da memoria literaria brasileiras.

Desse modo, Arno Philipp (ALAPH 02a001-25) se apresenta ao “insigne” membro da
Academia Brasileira de Letras, Mario de Alencar, como tradutor destes romances do pai dele:
O tronco do ipé, Cinco minutos € As minas de prata. Traduzidos em 1894, os dois primeiros
circularam em folhetim do Deutsche Zeitung™ até 1895, O deputado conta que ha muitos
pedidos para tiragens em livro e que publicou duas edi¢des da traducao de Inocéncia, do
Taunay, editada também clandestinamente na Alemanha. Ao retornar desse pais em 1895,
conheceu o escritor no Rio de Janeiro e dele recebeu autorizagdo para publicar a tradugao.

Philipp diz que recém acabou a traducdo d’As Minas de prata, comparando-a ao

Conde de Monte Christo:

Quanto ao largo descortino e enredo espirituoso cheio das mais surpreendentes
combinagdes, com a grande diferenca a favor da Obra brasileira, de inserir a esta um
profundo valor cultural e histérico — terminada, digo, a tradug¢do desse grandioso
romance brasileiro, tive uma oferta da casa editora do diario ‘Deutsche Post’, de Sdo
Leopoldo, que pretende publica-lo em folhetim, e, em seguida, numa edigdo de
experiéncia — 500 a 1000 exemplares — em volume. V.Exa., conhecedor do nosso
meio literario e editorial, me acreditara quando afirmo que ndo viso fins mercantis,
com essa publicagdo, nem os editores arriscariam os seus cobres. Tudo o que pude
conseguir ¢ a promessa de alguns exemplares gratuitos, e de um diminuto numero de
livros da livraria mantida pela dita firma. Tenho, porém, em vista, posteriormente,
uma edicdo na Alemanha, com mais largas perspectivas de divulgacdo. Se esta

 Jornal dirigido por Arno Philipp entre 1893 ¢ 1917, ano em que os periddicos teutos foram suprimidos, com a
entrada do Brasil na Grande Guerra.
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possibilidade se realizar, terei a honra de recorrer novamente a V. Exa. para
ulteriores combinagdes, pois, € provavel que entdo se possa tirar algum proveito
material (ALAPH 02a001-25).

O tradutor afirma seu proposito de contribuir ao incremento do circulo daqueles que

conhecem e admiram Alencar, para mostrar aos estrangeiros que os brasileiros também

possuem cultura propria, e digna do maior apreco, no terreno da literatura.

Com estes intuitos, tomo a liberdade de recorrer a bondade de V. Exa., como filho
do grande escritor, pedindo se digne conceder licenga para a referida publicagdo, em
livro, do romance ‘As Minas de Prata’, e, se ensejo houver para tal, das outras obras
do mesmo autor, ja traduzidas por mim, e que porventura vierem a ser traduzidas
ainda. Quanto a minha pessoa, quase toda a bancada rio-grandense, no Senado e na
Camara, pode prestar algumas informagdes a V. Exa., pois grande maioria desses
dignos representantes ja tem sido meus colegas na Assembleia Legislativa deste
Estado, na qual, desde 1905, ocupo uma cadeira, tendo sido ultimamente reeleito
para a legislatura de 1925 a 1928. Sobre a minha idoneidade, como tradutor,
qualquer dos dirigentes de jornais e revistas de lingua germanica, de S. Paulo, Rio
de Janeiro, Curitiba, Blumenau, Porto Alegre ¢ Sao Leopoldo, esta habilitado a
dizer, tendo eu a disposi¢ao de V. Exa., muitos recortes dos respectivos jornais que
se manifestam, a meu respeito, da maneira mais lisonjeira. Refiro-me ainda, como
fonte de informacdo, ao ilustre homem de letras patrias, Dr. Affonso de Taunay,
filho do Visconde de Taunay e diretor do Museu Paulista, com quem, ha largos
anos, mantenho amistosas rela¢des epistolares. Aguardando o grato pronunciamento
de V.Exa., prevalego-me da oportunidade para apresentar a V. Exa. os protestos da
minha mais distinta consideracdo, estima e admiragdo (Id. Ibid).

Mario de Alencar (ALAPH 02b037-25) diz ter recebido com grande satisfacdo a
noticia de que As minas de prata foi traduzida para a lingua alema, pois pelo que sabe, ¢ a
primeira traducdo feita desse romance. Conta que, ha cerca de um ano, uma escritora
americana que estava no Ceara pediu licenca para publicar uma traducao de /racema, mas ele
sugeriu que traduzisse a primeira dessas obras literarias, mais adequada ao publico
estrangeiro. Isso confirma o contentamento que sentiu ao saber da tradugdo, que realiza um
antigo desejo seu; deseja que os estrangeiros leiam a obra literdria, em sua opinido, a mais
caracteristica dos talentos do escritor, pois abrange, na sua complexidade, as expressoes € a
suavidade do idilio, a forca da tragédia, o dom de narrar, de descrever, o engenho de figuragao
dos personagens e o poder de evocar a vida colonial e primitiva do Brasil.

Mario comenta pouco lembrar do alemdo que aprendera no colégio Dom Pedro II, mas
tem esperancga de reaprendé-lo na traducao de As minas de prata, O tronco do ipé e Cinco
minutos, quando publicados em livro, ou antes, em folhetins do diario Deutsche Post, no qual
deve sair o primeiro desses romances: “Se nao fosse tdo antiga a publicacdo dos outros no
Deustche Zeitung e, consequentemente, muito dificil haver a reunido de todos os exemplares

do jornal, eu me animava a pedir-lhe o favor de me honré-lo com a oferta deles, que seria um
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componente valioso @ minha colecdo das obras literarias de José¢ de Alencar e aos trabalhos
que a ele se referem” (ALAPH 02b037-25).

O correspondente pede informacgdes sobre outros romances do pai que possam ter sido
publicados, pois apenas tem conhecimento de [racema, em verso, de Ubirajara ¢ de uma
traducdo d’O guarani, mas ainda ndo a adquiriu, pois ndo sabe o nome do tradutor. Quanto a
autorizacdo para traducdes, afirma ser desnecessaria, pois a obra ¢ de dominio publico desde
1887. Desse modo, agradece pelo servico que Arno estd fazendo a memoria do pai, tornando
sua obra acessivel ao publico alemdo. Nao tem duvida sobre os méritos de Philipp, no que
concerne a fidelidade ao original, e cita a tradugdo de Inocéncia como prova disso, segundo os
conceitos que ouviu a respeito.

Em outra correspondéncia do mesmo ano, Mario de Alencar (ALAPH 02b038-25)
agradece a solicitude e presteza com que Arno Philipp buscou informagdes para atender e
responder seus questionamentos da carta do dia 27 de abril, salientando que ndo era
necessario tanto empenho. Comenta que a tradu¢do de O guarani a qual fez referéncia nao
deve ser a publicada em folhetim na Blumenauer Zeitung, pois teve aquela em maos ha mais
de 30 anos, em dois volumes publicados na Alemanha. Como extraviou o exemplar e
esqueceu o nome do tradutor, ndo pode encomendar nova edi¢do ou cita-la na bibliografia de
José de Alencar. Pergunta se ndo seria Major Maximiliano Emerich, pois esse havia solicitado
a seu pai, em 5 de dezembro de 1872, autorizagdo para publicar a traducdo que teria feito ou
outra tradu¢ao que o proprio Major dizia ter sido publicada na Alemanha pela casa Otto
Janke. Assim, constata haver trés tradugdes de O guarany.

Mario também agradece pelo exemplar de Garatuja e informa seu endereco no Rio de
Janeiro, onde reside, contando que passou um tempo em Teresopolis devido a enfermidade de
seu filho e sua esposa, e que essa ainda ndo melhorou, dificultando a produgdo de seus
trabalhos literarios. De qualquer forma, isso ndo o impedird de escrever a introdugdo
solicitada a traducdo d’As minas de prata. Para escrevé-la, estd lendo novamente a obra
literaria e pede atencdo de Philipp para um erro tipografico do original, que escapou, como
muito outros, ao autor, mau revisor que era ¢ o confessou: “E a pagina 177 do primeiro
volume, edi¢ao Garnier de 1877: ‘Passado o primeiro momento de estalamento...’, hdo de
sentir claro ai penso que houve troca ou omissdo de letras nessa palavra, que deve ser
‘entalamento’ ou ‘estatalamento’, parecendo-me melhor a segunda conjectura” (Id. Ibid).

Como agradecimento pelo Garatuja, traduzido pela professora Ida, e recebido de Arno
Philipp, Mario de Alencar (ALAPH 02b013-25) informa que vai presented-lo com um livro

seu e dois de seu pai, lracema e Diva, editados com prefacio de propria autoria, pelo Anudrio



85

do Brasil. Ressalta ter sido o amor a obra de José de Alencar que originou a correspondéncia
entre os dois, parecendo-lhe que a lembranga dele pode encarecer o pequeno presente € a
intencao que leva de apreco e reconhecimento. Aguarda ansiosamente a tradugdo d’As minas
de prata, em folhetim da Deutsche Post, de Sdo Leopoldo. Como deseja acompanha-lo dia-a-
dia, pede para ser informado de quando iniciara e do valor da assinatura.

Mario afirma ja haver tragado as primeiras linhas introdutérias a traducdo e lamenta
ainda ndo termina-la, devido a circunstancias desfavoraveis que tem vivido, mas espera
conseguir uns dias de sossego, sem interrup¢do de nenhuma moléstia ou de outras
importunacdes. Mostra-se surpreso em saber que o tradutor ndo € brasileiro como imaginava,
devido as cartas em portugués tdo bem escrito, com fluéncia melhor do que muitos nativos.
Diz que, possuindo a lingua, Philipp tem a alma da terra que o adotou e se manifesta em sua
expressao perfeita. Compreende e admira a simultaneidade de duas patrias na mesma pessoa,
o que engrandece a admiragdo e estima do escritor.

Em 12 de setembro de 1925, Mario de Alencar (ALAPH 02b014-25) envia o prefacio
da edicdo em lingua alema d’As minas de prata, salientando que o texto foi escrito em
condig¢des desfavoraveis, que ndo permitiram fazé-lo digno da tradugdo e conforme os desejos

do autor. Segue o prefacio:

A escolha de ‘As Minas de Prata’ para uma tradugdo em lingua radicalmente
estranha ao portugués e o paciente e o longo saber que representa a simples escrita
dos seus trés alentos volumes, revelam no tradutor deste romance a inteligéncia e o
amor da obra de José de Alencar, e conseqiientemente a sua particular aptidao para o
empreendimento; e pelo que pude, em cartas dele, apreciar de seu critério e da sua
expressao literdria, ndo receio enganar-me afirmando aos seus leitores alemaes que
deve ser 6tima esta tradugdo. ‘AS MINAS DE PRATA’, embora ndo seja uma das
obras primas de José de Alencar, qual é ‘O GUARANTI’, no romance, ‘TRACEMA”,
na poesia, ¢ ‘MAE’, no drama, ¢é todavia o livro mais caracteristico da vocago, do
engenho, dos dons e dos recursos, ¢ até das falhas e excessos deste escritor
brasileiro. E a mais completa das suas obras, e a que melhor define sua capacidade
de romancista sob o aspecto do talento arquitetonico, quero dizer, o talento de idear,
tragar, buscar, erigir, dividir e tracejar a composi¢cdo do romance, com a ciéncia e
arte do equilibrio, solidez e resisténcia semelhantes as da construcdo de edificios. A
diferenca ¢ que até a ciéncia e a arte ndo se aprendem. Muito menos facil do que
pretenderam fazer crer Taine e os demais criticos displicentes de Walter Scott e dos
seus continuadores e €mulos na Franga, ¢ também os novelistas do chamado
naturalismo, a composi¢do com enredo, de extensas construgdes de fantasia, em que
uma vez entrado, o leitor ¢ dirigido pela vontade do romancista, e segue-o passiva e
ativamente, por todos os meandros que urde a imaginacdo, e somente sabe da leitura,
quando o autor lhe abre a porta final do livro, a que o conduz por uma espécie de fio
Ariadne; essa arte de compor, de interessar ¢ empolgar a atengdo com um conto
irreal que ndo se esconde sob anuncio de verdadeiro, é por si mesma a expressao
primacial do romancista. Quem possuir esse dom de conceder, fora da realidade,
uma realidade mais vivida e mais intensa e que sobreponha a outra, ¢ a faca
esquecer, ndo obstante as transformagdes de espaco e tempo e todas as
extravagancias de figuragdo, esse pode sorrir dos que teorizam sobre os segredos do
género literario, e pode dispensar-se de seguir os tdo desvairados preceitos da arte,
pois que tem, mais do que a arte, a propria esséncia, a propria natureza do romance,
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que ¢ a capacidade épica. Possuia essa capacidade épica José de Alencar, como
demonstra este romance, e possuia cabalmente os requisitos que a completam, a
plasticidade e a dramaticidade. A plasticidade € o talento de produzir 4 vista interior,
com a palavra, o efeito da escultura ante o olhar; as figuras se destacam
individualmente do bloco da narrativa, consistentes nas fei¢des fisicas. O leitor vé-as
em relevo, em movimento, particularizadas. Mas podem ser apenas figuras fisicas. A
dramaticidade é que lhes esculpe o corpo moral e as aviventa pela expressao
harmoénica, seja do gesto e da altitude, seja da palavra que ¢ a alma em acdo, e sobre
isso ¢ ainda o talento de fazer atuar em contraste e conflito no mesmo individuo o
sentimento e a razdo, e entre individuos os sentimentos e as modalidades de carater.
Veja o leitor p. ex. nos capitulos VIII e XII do primeiro volume as figuras do Padre
Molina ¢ do Padre Ignacio do Lourigal, no capitulo XVII do segundo volume as do
licenciado Vaz de Caminha e Fernando de Athayde, nos capitulos XVI e XX as do
judeu Samuel Levy e sua filha Rachel, e no capitulo XIII do terceiro volume a do
herdéi do romance Estacio Corréa. Sao exemplificagdes do que acima chamei de
plasticidade e dramaticidade do romancista; este romance a cada passo as revela, até
Nnos seus excessos imaginosos, em que as inverosimilhangas justamente provem da
posse desses dons, aliados 4 inventiva da fantasia. Inverosimilhangas, quase se pode
dizer que s3o inevitaveis em todas as obras de ficgdo, como na vida real; existem, si
forem analisadas, nas obras mesmas de filosofia, e s6 avultam mais nos romances de
aventura, porque a agdo procede entre obstaculos, mais apreciaveis aos sentidos do
que os obstaculos morais, que todavia ndo sdo realmente menores. A esse aspecto
nenhuma criagdo literaria estara isenta de erro; o que o atenuara ¢ a forca da
imaginagdo, a for¢a do sentimento que formam o ambiente do livro, e constituem a
sua verdade fantasiosa para a ilusdo e emocgdo do leitor. O tradutor de ‘Minas de
Prata’, conhecedor, melhor do que eu, do publico alemao, confia no efeito que
produzira a leitura desta tradug@o. Pois o génio de José de Alencar (disse-me ele em
carta) ¢ dos dentre os escritores brasileiros mais fala ao coragdo e espirito dos
alemdes, no seu ‘Gemiit’, vocabulo tdo intraduzivel como o vernaculo ‘saudade’, e
que abrange o conjunto das vibragdes de sentimentalismo moral, feridas em toda a
extensdo e potencialidade da escala emotiva. O que o génio de Alencar da particular
afinidade com a alma alema ¢ a sua forte veia de ‘humor’ empolgante e soberano
que transparece através as suas preciosas paginas, dourando as situagdes ¢ enleando
o0 espirito teutonico. Nessas palavras escritas em portugués vernaculo pela pena de
um alemio nato, transparece a condi¢do excepcional em duas linguas; ¢ no caso,
duas linguas entre si fundamentalmente diversas. Ninguém pois mais apto para a
versao de uma em outra, sobretudo para a versdo literaria em que € mister transladar
menos a palavra gramatical que a ideia comunicada e sugerida, com todos os
elementos sutis de circunstancia e atmosfera da obra literaria, s6 compreensiveis por
quem na leitura os sinta e viva. Traduzir assim, com perfeita equivaléncia de sentido
e intuigdo, ¢ quase produzir originalmente; a desse teor creio que ¢ a traducdo feita
pelo sr. Arno Philipp. Gragas a sua habilidade, o leitor alemao sentiréd interesse, sem
estranheza, pela sociedade colonial do Brasil no comeco do século XVII, em que se
desenrolam as cenas principais de ‘Minas de Prata’, e acompanhara com toda a alma
o fio entretecido dos varios acontecimentos que fazem a trama complexa do enredo
do romance, na verdade cinco romances entremeados em um, ¢ concorrendo todos
para a intensidade da expectagdo e relevo do desfecho. Mas ao leitor aleméo a leitura
do livro importa mais do que o comentario prévio. O que todavia pode interessa-lo
neste intrdito € a noticia sucinta do escritor brasileiro. José de Alencar (1829-1877),
filho de pais brasileiros e bisneto de portugueses, morreu com 48 anos de idade.
Formado em direito, fez profissdo de advogado, militou na politica, foi ministro da
justica, e deputado, comegou a vida de escritor, como jornalista, aos 25 anos, €
durante 23, sem embargo da sua continua motividade forense, politica,
administrativa, produziu as seguintes obras: ‘A Viuvinha’, ‘O Guarani’, ‘As Minas
de Prata’, ‘Diva’, ‘Luciola’, ‘Iracema’, ‘O Tronco do ipé€’, ‘Til’, ‘Sonhos de Ouro’,
‘O Gaucho’, ‘O Sertanejo’, ‘Alfarrapios’, ‘A Guerra dos Mascates’, ‘Senhora’,
‘Ubirajara’, ‘Encarnacdo’, romances; ‘Cartas de Erasmo’, panfletos; ‘O Sistema
Representativo’, ‘Uma Tese Constitucional’, ‘Discursos Parlamentares’, ¢ no teatro:
“Verso e Reverso’, ‘Demodnio Familiar’, ‘Asas de um Anjo’, ‘Expiagdo’, ‘Méae’, ‘O
Crédito’, ‘O Jesuita’, ‘O que € o Casamento’; e deixou inéditos, ‘Esbog¢os Juridicos’
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e ‘A Propriedade’, cerca de vinte romances comegados ¢ um poema épico, ‘Os
Filhos de Tupan’. Considerando-se o tempo que viveu, as condi¢des de vida no meio
brasileiro, e principalmente a circunstancia de ndo constituir no Brasil a literatura
uma profissdo de subsisténcia, pode-se dizer sem énfase que foi prodigiosa a
atividade multipla desse escritor. Aos seus méritos pessoais, acresce a dignificacdo
historica da sua obra sob o aspecto de iniciativa, com a adequada expressdo, da
independéncia intelectual do Brasil literario. Cronologicamente foi José de Alencar
o primeiro escritor genuinamente brasileiro, em inspirag@o e ritmo de linguagem. Na
sua obra o personagem principal ¢ a natureza do Brasil, representada nas tintas ¢ no
movimento da paisagem, no acento das vozes e¢ na musica da palavra, em numa
expressdo que pela cadéncia define, no mesmo corpo da lingua portuguesa, uma
alma nova e distinta. Sou profundamente grato ao Sr. Arno Philipp pela contribui¢ido
pessoal de admiravel esforgo para a dilatagdo, além das fronteiras do meu pais, do
conhecimento e da gloria de um nome, de que eu tenho orgulho (ALAPH 02b014-
25).

Em outra correspondéncia, Mario de Alencar (ALAPH 02b015-25) revela-se bastante
confuso com as cartas recebidas de Philipp, encontradas em sua mesa de escritorio, arrumada
pela criada. Entre elas, achou uma que recorda j4 ter lido, mas ainda fechada, e com o carimbo
“aberto pela censura”, do dia 28 de setembro. Atribui esse fato ao problema de memoria que
tem sofrido, em consequéncia de cansago pois, nos ultimos dois meses, sofreu dois grandes
golpes e um forte abalo, sem contar as moléstias de familia. O abalo foi o acidente de
automovel de seu irmado e os golpes, as mortes de seus amigos da Academia, Alberto Faria e
Domicio da Gama, os quais trouxeram desalento e a sensacdo de um enorme vazio interior.
Entre as ocupagdes adiadas, cita o reaprendizado do alemao por meio da tradugdo d’A4s minas
de prata, nos folhetins da Deutsche Post, recebidos regularmente, com excecao de alguns, ja
solicitados ao editor.

Mario afirma que espera habituar-se a 1é-los corretamente, pois até aquele momento,
leu-os em traducdo. Ele diz ter vacilado ao enviar seu livro O que tinha de ser, advertindo que
Philipp ndo pense na remessa como insinuagdo de queré-la traduzida. Como isso daria mais
trabalho ainda ao deputado, pede que desista da ideia, pois se contenta apenas com o valor
dado a seu presente. Ressalta que ficou contente com a publicagdo de sua carta no Didrio de
Noticias, pois assim se fizeram conhecidos seus sentimentos em relacao a Philipp. Quanto ao
retrato do pai, solicitado para acompanhar o texto traduzido d’As minas de prata, sugere o
mesmo que saiu na edicdo de lracema do Anudrio do Brasil. Encerra desejando votos de
restabelecimento da satide do tradutor.

Em carta enviada a Arno Philipp no préoximo ano, Ivo de Alencar (ALAPH 02b016-
26) afirma que, com o coracao amargurado e abatido pelo golpe terrivel da morte prematura
de Mario, desejam expressar o reconhecimento e a simpatia pela prova de grande afeig¢do a

seu querido e inesquecivel pai, revelada no belo discurso que o deputado gentilmente lhes
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enviou. Elogia seu admirdvel trabalho, que causou grande emocao, ndo s6 pela sinceridade
das palavras de carinho e conforto, como também pela grande admirag¢do e amizade, dedicada
aquela alma pura, tdo prematuramente roubada. Contesta, porém, um trecho do discurso que
os deixou bastante surpresos: aquele em que diz ter Mario de Alencar, nos ultimos tempos de
sua vida, graves dissabores dentro do lar! Atribui isso ao fato de o tradutor possuir informagao
erronea de pessoa, que teria confundido com outro Alencar. Ressalta que seu pai teve sempre
completa felicidade dentro de casa, e ele sentia isso, pois vivia para a familia, sentindo-se
adorado pelos seus. Era muito sensivel, qualquer choque ou sofrimento abatia-o muito, e
concorda que esses dois ultimos choques, com a morte de Alberto Faria e Domicio da Gama,
contribuiram muito para a sua morte.

Para Ivo, seu pai viveu pelo coracdo, que trabalhou demais e parou. O correspondente
fala da traducdo d’As minas de prata para o idioma do imortal Goethe, que muita alegria
causou a todos que mais satisfeitos ficaram ao lerem no discurso a promessa para mais tarde
da tradugdo de O que tinha de ser. Ele agradece em nome de sua mae e dos cinco irmaos.
Comenta ja tratar da reedi¢dao de diversos livros do pai e da publicacao de seus inéditos que,
que por sinal, eram muitos, variando entre romances, novelas, poesias, poemas, contos,
paginas de saudade, ensaios, comentarios, discursos e trabalhos feitos na Academia de Letras.
Dos inéditos, tem preparada a novela Flor do campo, no género de O que tinha de ser.
Solicita mais dois exemplares da Federagdo contendo o discurso de Philipp e termina com o
poema O coragdo, bates tdo forte!, escrito pouco antes de morrer por Mario de Alencar, que
parecia adivinhar o fim e ndo quis deixar de gravar em verso a morte tdo prematura.

Por sua vez Arno Philipp (ALAPH 02a003-26) escreve a Ivo de Alencar, reclamando
do correio do Distrito Federal, que entregou com trés meses de atraso os exemplares
d’Federagdo contendo o discurso necrolégico em homenagem ao “sempre lembrado” Mario

de Alencar:

Enfim, chegou! E mil agradecimentos pelos termos gentis e honorificos que
dispensas ao meu tosco trabalho, cujo valor s6 pode residir na sinceridade dos
sentimentos que o conceberam, da profunda admiragdo que votei, como voto a seu
saudoso Pai, e do sentido pesar que me invade a alma, sempre que, com nostalgia,
me recordo da convivéncia espiritual com esse coragdo reto e eleito e essa
inteligéncia superior — convivéncia que, infelizmente, tdo poucos meses logro durar.
Sérias recriminagdes a mim mesmo fago por ter deixado passar, sem maior reflexao,
0 topico da minha elocugdo que V.S. justamente estranhou. Ao proferir as palavras
referentes a ‘graves dissabores dentro do seu lar’, tive apenas em mente o que o Dr.
Mario me escrevera sobre casos de moléstia no seio de sua familia que muito o
inquietavam, e sobre a morte de dois dos seus mais queridos amigos. Estas faltas me
puseram sobre os labios aquela expressdo pouco feliz, com a qual, naturalmente,
longe estava eu de querer aludir ao que propriamente se pode chamar dissabores e
vida lareira. Pelo muitas desculpas pela falta de jeito e de madura pesagem do valor
dos termos que em dado momento me acometera; tratarei de expurgar e retificar o
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respectivo trecho, antes que passe ao corpo dos Anais da Assembléia (ALAPH
02a003-26).

Philipp comenta que percebeu a sensibilidade de Mario em suas cartas, pessoa
delicada, exemplo de chefe de familia, amigo dedicado. Ele também se mostra convicto de
que a morte dos Srs. Alberto Faria e Domicio da Gama abalaram profundamente o talentoso

escritor, do qual deseja conseguir informacgdes biograficas:

Sempre afaguei eu a doce esperanga de vir a conhecer pessoalmente ao Sr.Dr.Mario
e pairava-me risonha e sedutora diante do espirito a idéia de uma oportunidade
propicia e rara, que me permitisse combinar a realizacdo dessa e de outras
aspiracdes, como seria uma temporada, no Rio, de um Comp. de Operas de Wagner,
ou de uma orquestra de fama (Weingartner), para entdo fazer uma visita ao Rio, que
ha 31 anos ndo vi mais, desde que, de regresso de minha primeira e Unica viagem a
minha patria natal, a Alemanha, convivi ai durante alguns dias com o grande
Visconde de Taunay, cuja classica novela sertaneja ‘Inocéncia’ traduzira em 1893,
obtendo naquela ocasido do seu autor licenga para edita-la em livro. Muito me
interessaria conseguir algumas notas biograficas sobre o Sr. Dr. Mario, que presumo
ter tido a minha idade (56 anos), ou pouco mais (Id. Ibid).

O tradutor informa que a publicacao de As minas de prata em folhetim do Deutsche
Post estd quase na metade e, com o primeiro volume da edi¢gdo em livro ja pronto, serd
prefaciada por magnifico estudo sobre José de Alencar, da autoria de Dr. Mario, em
vernaculo, seguida de ligeira apreciagdo em alemao. Tao logo a tiver em maos, remeterd um
exemplar. A tradu¢do desperta no meio da sua origem verdadeiro entusiasmo e profunda
admiragdo “pelo génio de José de Alencar”. Deseja que a edicao e reedicao das obras de
Mario tragam o reconhecimento merecido a tdo talentoso escritor que, “em vida, por excesso
de modéstia e inato retraimento, peculiar a tantas almas de escol e nobreza intrinseca, nao
conseguiu impor-se a admiracao geral no elevadissimo grau que merecia. Questao de forca de
cotovelos e de laringe, e nao de méritos” (Id. Ibid.).

O deputado confirma o intuito de traduzir O que tinha de ser, fato que depende apenas

de seu precario estado de satde:

— negoécio de nervos — que me tem obrigado ja a procrastinar tantos outros planos
literarios. A ultima poesia de seu Pai, ‘O coragao, bates tdo forte!’, li-a com inefavel
comoc¢ao, admirando ao mesmo tempo a beleza dos conceitos poéticos e a
espontaneidade com que a seu autor se ofereciam as plasticas onomatopéias da
forma, como a apurada delicadeza de uma vibratilidade sentimental que, através de
uma t3o mascula resignagdo e¢ soberana calma de espiritualidade, soube encarar e
preconceber o desenlace final. Sinto ndo poder corresponder por completo ai seu
desejo de obter mais dois exemplares da ‘Federacdo’, ¢ do ‘Correio do Povo’, este
com a cronica burilada pela cintilante pena de Jorge Jobim. Nao consegui os
respectivos numeros, apesar de insisténcia. Entretanto, folgo em ceder-lhe o
exemplar de ‘Federacdo’ que guardara para mim, mas que bem posso dispensar em
vista da breve saida do volume dos Anais da Assembleia, concernente a gestdo de
1925, e que compreenderdo o meu discurso. Finalizo, reiterando a expressao dos
meus penhorados agradecimentos a V.S. e demais pessoas de sua Exma. familia pela
sua cativante carta, que cordas tdo simpaticas e harmoniosas soube ferir dentro do



90

meu intimo, carta que, de mais a mais, indesconhecivelmente reflete 0 mesmo belo
espirito que me transluzia por entre as magnificas palavras das epistolas de seu
inesquecivel Pai. Creia-me ser seu Sincero admirador cordial apreco,

Arno Philipp (ALAPH 02a003-26).

Assim, a correspondéncia mantida por Arno Philipp, Mario de Alencar e Ivo de
Alencar, embora forne¢a dados de interesse individual e politico-cultural, e sendo esses
poucos, mais contribui com uma histéria das tradugdes de obras literarias do escritor
brasileiro José de Alencar a lingua alema. Considerando os dados e os rastros aqui fornecidos,
essa historia ndo deixa de ser lacunar, ainda que o desembaraco de seus fios possa compor
uma micro-historia literaria, centrada na tradugdo d’As minas de prata. A pertinéncia do
método se confirmard através da perseguicdo de indicios que consigam prova-la, bem como
por meio da reduzida escala de observagao, e tanto pelo aspecto material (pequeno nimero de

itens acervados e consultados) quanto pelo cronologico (anos de 1925 e 1926).

5.2 Micro-Histéria de uma Traducao

Como grande parte das cartas trocadas entre Arno Philipp, o Visconde de Taunay e
seus familiares, aquelas enviadas pelo Sr. Philipp a familia Alencar e vice-versa, em niimero
bem menor, recorrem a confidéncias e comentarios de ordem estética e cultural. No entanto,
isso acontece nas ultimas missivas (ALAPH 02a003-26, 02b015-25, 02b016-26). O fato
politico da censura, mencionado no segundo desses itens, alia-se a questdes de ordem pessoal,

que comprovam:

Cuidar de si, pelo exercicio da escrita, processa o esvaziamento da interioridade, ao
tornar publica uma experi€ncia socialmente legivel. A escrita do eu refere-se ao nds
do grupo, ao plural de uma época e a um determinado lugar histérico onde sdo
produzidos os saberes e através do qual circulam as idéias. Jogos de linguagem que
propiciam a troca de pronomes e de bens culturais entre os interlocutores,
estabelecendo o vinculo social entre eles (SOUZA, 2007, p. 20).

Algumas correspondéncias (ALAPH 02b013-25, 02b015-25, 02b038-25, 02b016-26)
mencionam o envio de obras literarias, algumas delas, como simbolo do apreco e da
consideragdo por parte da familia Alencar, pelas tradugdes do deputado. Entre os livros
mencionados, os seguintes volumes constam na classe 13 do ALAPH, Biblioteca: O que tinha
de ser, escrito por Mario de Alencar; Diva (Perfil de Mulher) e Iracema, por José de Alencar.

Se o pai ja era canonizado, o filho se localizaria entre a primeira e a segunda das trés etapas
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de atuacdo intelectual, observadas no mundo ficcional de Coelho Neto, mas que podem depor
sobre os meios literarios nacionais do fim do século XIX e comeco do século XX: “(1) temos
uma de reivindicacao (4 Congquista), (2) criacdo da academia e militdncia governamental
justamente em setores estratégicos como a educacao e a cultura — consagragao — e depois (3) o
ataque modernista e o ostracismo intelectual” (PINHO, 2009, p. 16).

Estratégias e participacdes comuns a atividade conhecida como vida literaria,”* a
exemplo das participagdes em jornais e perioddicos, tais como Blumenauer Zeitung, Deustsche
Post, Deustsche Zeitung, Didrio de Noticias e A Federa¢do também dao sinais do sistema
literario no qual atuavam, embora distanciados espacialmente, Mario de Alencar e Arno
Philipp. Do século XIX até o século XX, o tradutor de Inocéncia e As minas de prata pode
atestar “o consideravel avango ocorrido no contexto de nossa cultura letrada. Avango tanto
mais notavel quanto mais recente era a inauguragdao da imprensa, que permaneceu por muito
tempo ociosa ou subutilizada, dada a existéncia de qualquer projeto de secundé-la com as
providéncias complementares para a formacdo de leitores” (LAJOLO; ZILBERMAN, 2002,
p. 121).

No entanto, o que as cartas de Arno Philipp com a familia Alencar mais revelam ¢
uma histéria das traducdes das obras literarias do romancista cearense para a lingua alema.
Assim, o Sr. Philipp (02a001-25) informa haver traduzido Cinco minutos e O tronco do Ipé,
romances publicados entre 1894 e 1895 no jornal Deutsche Zeitung, sob sua dire¢do. Ainda,
que o diario Deutsche Post, de Sao Leopoldo, queria promover a edi¢ao d’As minas de prata
em folhetim e, em seguida, como livro, de forma experimental, numa edi¢ao pequena.

Mario de Alencar (ALAPH 02b037-25) d4 conta de que O guarani, Iracema e
Ubirajara também foram traduzidos ao alemdo. Em outro item (ALAPH 02b038-25),
esclarece que deveria haver trés traducdes de O guarani: uma publicada em folhetim na
Blumenauer Zeitung; outra em dois volumes publicados na Alemanha pela editora Otto Janke;
uma possivel tradugdo feita pelo major Maximiliano Emerich. Voltando ao exame do item 03
do ALAPH, Publicagdes na Imprensa, relembro que o artigo de Klaus Becker (ALAPH
03c001-55) lista somente estas obras romanescas de Alencar como tradugdes feitas pelo Sr.

Philipp: Cinco minutos, As minas de prata, O tronco do ipé e A viuvinha.

** Vida literaria “significa duas coisas distintas: por um lado, a histéria das instituicdes ligadas & produgdo e
recepeao literdrias (papel e situagdo social do escritor, sistema editorial e de distribuigcdo, imprensa, academias e
sociedades literarias, agrupamentos literarios, habitos do publico leitor na época, historia dos leitores etc); por
outro lado, a vida da literatura (formagao dos canones e tradigdes, a série literaria como momento duma evolugao
intraliteraria etc). Uma historiografia literaria de orientagdo histdrico-social e da base ‘genérica’ implica, em
larga escala, a recusa do destaque exclusivista da personalidade literaria isolada” (BEUTIN et al., 1986, p. 115-
116).
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O guarani, Iracema e Ubirajara ndo aparecem entre os dados colhidos nessa classe,
ao passo que 4 viuvinha nunca ¢ mencionada na correspondéncia do tradutor teuto-brasileiro
com a familia Alencar. Como tarefa desde ja impossibilitada a presente investigagdo, mas
possivel a outras pesquisas, que se voltem aos jornais e almanaques do periodo em vista, faz-
se preciso descobrir os motivos que conduziram a um ou a outro testemunho e, se for o caso,
inclusive & mentira: “Eis, portanto, a critica levada a buscar, por trds da impostura, o

impostor; ou seja, conforme a propria divisa da historia, o homem” (BLOCH, 2001, p. 98).

Rastreando o percurso tradutério d’As minas de prata ao alemdo nas cartas enviadas
por Mario de Alencar, noto que esse menciona a espera da tradugdo em folhetim, publicada no
Deustche Post de Sdo Leopoldo (ALAPH 02b013-25) e remete um prefacio ao trabalho de
Philipp, conforme prometido (ALAPH 02b014-25). Tais dados ndo se mostram suficientes
para comprovar a informacao buscada, embora sejam indicios de sua provavel ocorréncia:
“Somos agora capazes ao mesmo tempo de desvendar e de explicar as imperfeicdes do
testemunho. Adquirimos o direito de ndo acreditar sempre, porque sabemos, melhor do que
pelo passado, quando e por que aquilo ndo deve ser digno de crédito. Mas o conhecimento
puro nao ¢ aqui, mais que em outro lugar, dissociado da conduta” (BLOCH, op. cit., p. 124).

O testemunho apenas se valida como vestigio da tradu¢do quando Mario de Alencar
(ALAPH 02b015-25) afirma estar recebendo o folhetim na qual ela teria circulado. Se uma
historia se faz através do confronto entre diversos testemunhos, Arno Philipp (ALAPH
02a003-26) informa a Ivo de Alencar que a edigao em folhetim d’As minas de prata estava
quase pela metade e que o primeiro volume para publicagdo em livro ja se encontrava
finalizado. Abundante na indica¢do das fontes consultadas, a pesquisa de René Gertz (2002)
confirma que Rotermund publicou, em lingua alema, a referida obra literaria de Alencar.

Segundo Carlos Ginzburg, datas, linguagens e tantas outras coisas entram no percurso
nunca linear do historiador, cuja chegada jamais é previsivel nem determinada. E assim que,
no desenrolar da presente investigac¢do, recorro a fontes ou testemunhos indicados pelo Sr.
Armin Philipp, neto do tradutor de Alencar, e chego ao primo dele, Sr. Hugo Philipp. Esse
abre as portas de sua residéncia em Canoas (RS) para que eu consulte os documentos por ele
colecionados. Encontro, por fim, o elo perdido: um outro exemplar de As minas de prata em
alemdo, como aquele antes existente no Museu e Arquivo Histérico de Panambi. O volume

funciona como verdadeira prova da traducao feita pelo deputado teuto-brasileiro:
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Fig. 3. Fotografia da portada de Die Zilberminen [As minas de prata] dividida em trés partes, e a levar como
subtitulo “Romance do Brasil Colonial”.

Acompanhado daquele prefacio escrito por Mario de Alencar, o trabalho do tradutor
e as informacgdes a seu respeito constituem dados periféricos, pormenores muitas vezes
desprezados pela historiografia e, at¢é mesmo, pela historiografia literaria. Ao deporem sobre
reagdes do publico leitor e ao serem observados de perto, numa analise de tipo microscopico,
tais detalhes bem cabem nas propostas de Carlo Ginzburg (1989, p. 8-12). O mesmo
pensamento transparece nas palavras de Maria da Gloria Bordini (2004). Ao compartilhar
experiéncias somadas na realiza¢do do proprio trabalho, e durante pesquisas que por anos veio
orientando, junto ao Acervo Literario de Erico Verissimo (ALEV), afirma a professora: “a

percepcdo dos dados documentais teria se orientado ndo pela perquiricdo de uma

racionalidade oculta, a ser desenterrada, mas pelo distanciamento das pré-concepcdes sobre a
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obra, possibilitado pelo relevo conferido a elementos com ela relacionados que ndo seriam
perceptiveis nem a ressignificariam se a investigacdo se centrasse nela” (p. 210).

Assim, uma pesquisa com fontes primdrias ndo acontece linearmente, porque delas
podem surgir outros elementos, outras fontes, num ir e vir estabelecido pela ordem e o
interesse do pesquisador. A partir de sua importancia na constituicdo da memoria de alguém
ou de algum evento, os acervos literdrios sdo formados, estruturando-se pela diversidade nao
hierarquica. No caso de Arno Philipp, ainda ha muita documentagdo a ser pesquisada, mas
nao existem razdes para desespero.

A contemporaneidade apresenta um retorno ao interesse pelo passado, pela memoria e

a conservacdo, com o objetivo de que nem tudo se perca numa era em que o tempo esta fora
de controle. Isso se nota nos estudos literarios, manifestando-se através da “emergéncia de
investigacdes sobre as produgdes das minorias, das etnias tradicionalmente desconsideradas,
na negacdo dos essencialismos” (Id. Ibid. p. 200). O pesquisador consciente da
heterogeneidade documental deve ultrapassar a barreira da centralidade e buscar a
arbitrariedade que as fontes documentais podem fazer surgir.

E o que ocorre quando, ao examinar a cole¢do do Sr. Hugo Phillip, deparo-me com
uma edicdo das novelas escritas por Arno Philipp, intituladas Drei Bagatellen (As trés

bagatelas) e publicadas na cidade alema de Dresden:
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Fig. 4. Fotografia da obra literaria Drei Bagatellen [As trés bagatelas]. Contém dedicatdria a punho,

datada de 1924.

Aproximando-se o final da presente investigagdo, posso afirmar que o deputado
teuto-brasileiro entra nela como tradutor e dela sai como autor. O Acervo Literdrio Arno
Philipp ¢ composto a fim de organizar os documentos a serem pesquisados € os rastros que
permitam seguir. Em seu interior, os dados que dizem respeito, ou de algum modo se referem,

as traducdes das obras literarias de autoria do Visconde de Taunay e José de Alencar
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compdem um trabalho de historiografia literaria e narram uma historia literaria. Neste tltimo
capitulo, em sua primeira divisdo, a escala reduzida de analise (pequeno niimero de cartas,
inseridos num periodo bastante curto) comega a esbocar uma micro-historia literaria.

No entanto, essa micro-historia literaria se configura de fato no presente subcapitulo,
a partir do momento em que a historia literaria das tradugdes de José de Alencar cede espago a
pesquisa focada no trajeto editorial de apenas um romance traduzido ao alemdo por Arno
Philipp: As minas de prata. A metodologia dos micro-historiadores possibilita seguir a
exaustdo o rastro inicialmente fixado, investigar sobre lacunas, encontrar a prova e lidar com
elementos incontrolados, entre eles, 4s trés bagatelas que acabam revelando um escritor
oculto pela historia da literatura brasileira, talvez até, da alema.

Dai a relevancia de reunir, acondicionar, arquivar, classificar, catalogar, informatizar
e divulgar fragmentos esquecidos duma historia pouco contada. Sistematizados conforme o
Manual de organizag¢do do Acervo Literario de Erico Verissimo, caso os itens reunidos no
ALAPH se orientarem pelo “molde conceitual e operacional” de atuar em rede, poderao
“incentivar a producdo de trabalhos teéricos sobre literatura brasileira, destacar dados sobre o
processo de producao, circulagdo e recepgao da obra dos autores-objeto que possam contribuir
para a historia literaria e editorial, para a critica, sociologia da leitura e histéria das
mentalidades ou das ideologias” (BORDINI, 2003, p. 133). Observados alguns desses
propositos, nas seguintes paginas, pretendo identificar os motivos e objetivos das tradugdes

realizadas por Arno Philipp.



AS FONTES E OUTROS RASTROS

Recompondo brevemente o percurso desta dissertagao, percebo que, através de alguns
pormenores da literatura brasileira, acompanho a trajetoria de publicagdo das tradugdes a
lingua alema de obras literarias escritas pelo Visconde de Taunay e por José de Alencar. Ao
reunir material sobre o tradutor, depositado no Museu e Arquivo Histérico de Panambi, para
compor o Acervo Literario Arno Philipp, dou falta de um exemplar do livro 4s Minas de
Prata, traduzido ao alemdo. Uma vez organizado o ALAPH e catalogados todos os itens
disponiveis, posso compor sua classe 08, Comprovantes de Edi¢cdo, apenas com trés
exemplares das tradugdes a lingua alemd do romance Inocéncia, escrito por Alfredo
D’Escragnolle Taunay e um poema de autoria do tradutor.

O processo de selecdo, comum a pesquisa histdrica, leva-me a excluir do processo de
consulta, andlise e futura narragdo, aqueles itens que, em tese, ndo tragam dados relevantes
aos propositos inicialmente estabelecidos. Por outro lado, fotografias do Visconde e Mario de
Alencar, registradas na classe 06 do ALAPH, Audiovisual, vao aumentando o corpo dos
indicios, a se confirmarem por meio de obras dos Alencar (José e Mario) assim como do
Taunay pai, catalogadas na classe 13, Biblioteca; algumas, contendo dedicatérias desses
intelectuais, exceto, do criador de Iracema.

Dedicando-me a ler pelo avesso a realidade brasileira de principios século XX e final
do século XIX, retiro diversos subsidios da classe 03 do ALAPH, Publicagdes na Imprensa,
que apontam as ligagdes de Arno Philipp com a colonia Neu-Wiirttemberg e informam suas
atividades de tradugdo: Cinco minutos, Inocéncia, As minas de prata, O tronco do ipé e A
viuvinha. Nos itens da classe 02, Correspondéncia, noto primeiramente a satisfacdo das
familias dos escritores por terem os livros deles traduzidos e comprovo o trabalho cuidadoso
do tradutor, preocupado com as formas mais fidedignas possiveis, e sua vontade de
compartilhar o mundo da literatura brasileira com o cendrio alemao.

Este ¢, portanto, um trabalho de fontes, por meio das quais a literatura, assim como a
histéria, firma seus alicerces. Fontes primarias a historia se transformam em secundarias a

literatura; fontes secundarias as obras de Alencar e Taunay se convertem em primdrias para
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Arno Philipp. Com os rastros nelas inseridos e filtrados no decorrer da pesquisa, reconstruo
acontecimentos, a partir de elementos periféricos, mas nem por isso sem importancia, dado
que “o conhecimento histdrico-literario s6 € possivel a partir dos vestigios que permanecem
desde as fontes, o que faz com que estas se caracterizem por sinalizarem aquilo que ocorreu
na ordem temporal da vida do escritor ou da vida dos outros sujeitos proximos do escritor”
(REMEDIOS, 2004, p.280).

Distorcendo as fontes historicas, para que falem sobre a literatura, produzo um
trabalho de historiografia literaria, com varias lacunas a serem preenchidas. Muitas de suas
passagens vém a tona por meio das cartas trocadas entre o Sr. Philipp, os escritores e seus
familiares que, em grande maioria, se referem a tradugdes de obras literarias de José de
Alencar ¢ do Visconde de Taunay. Assisto entdo a constantes insatisfacdes com o meio
editorial brasileiro. Registro o desanimo do Visconde, pelo pouco incentivo e retorno material
a seus trabalhos. Reclamagdes acerca de um Brasil sem lei juntam-se a confidéncias
desgostosas de Mario de Alencar. Revelam-se também as ligacdes do deputado teuto-
brasileiro com o centro do Pais e as colonias alemas do interior do Rio Grande do Sul.

O mesmo acaso que leva Ginzburg a encontrar material para O queijo e os vermes me
conduz a documentagdo de Arno Philipp, doada ao Museu e Arquivo Historico de Panambi
pelo filho desse, Hans Oscar Philipp. No decorrer das investigagdes, ndo o acaso, mas a busca
pré-determinada e os rastros do passado permitem-me conhecer Armin Philipp, um
“Menocchio panambiense”, que gentilmente colabora com esta pesquisa. Através dele, tenho
acesso a Hugo Philipp, em cujo acervo particular, encontro a materialidade que nao me deixa
fazer histdria sem provas: um exemplar da tradugao d’As minas de prata, como visto, editada
por Rotermund & Cia., de Sdo Leopoldo.

Trés exemplares da obra literaria Inocéncia, traduzida por Arno Philipp, e publicada
em livro, podem ser consultados no ALAPH. De outros romances que teriam exigido o
trabalho desse tradutor, Cinco minutos e O tronco do ipé, provavelmente editados em
folhetim, 0 mesmo acervo somente comporta vestigios e testemunhos que, ao se reiterarem,
indicam, mas nao confirmam, suas provaveis existéncias. O caso do romance 4 viuvinha €
mais complicado, pois o tnico indicio de sua traducao (ALAPH 03c001-55) ndo se repete, de
modo que a informacao ai trazida, até prova em contrario, mostra-se pouco confidvel, embora
constitua um rastro a considerar em outras investigagoes.

Segundo Armin Philipp, os trabalhos do tradutor destinavam-se a entdo colonia Neu-
Wiirttemberg — hoje municipio de Panambi — quase totalmente colonizada por imigrantes

alemaes, os quais ndo falavam portugués nem liam nesse idioma. Numa época em que os
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moradores da localidade ndo contavam com recursos para apreciar textos acerca da cultura
brasileira, Arno Philipp ai tratava de disseminar a literatura nacional. As tradugdes dos
romances de Alencar e Taunay, entre o final do século XX e as primeiras décadas do século

XXI, ocorriam numa época em que a historia literaria se afirmava no Brasil

como uma narrativa que ndo se ocupava apenas, nem necessariamente, de obras
literarias singulares, mas que era balizada pela ocorréncia de um conjunto de obras,
autores e escolas literarias, considerando-os de uma dupla perspectiva. Por um lado,
buscava-se expor um contexto de producdo (e recep¢do) para as obras ou escolas,
que de alguma forma as determinava; por outro, construia ou modificava um canone
e, conseqlientemente, celebrava e erigia um padrao de gosto (FRANCHETTI, 2002,
p. 253).

Além de corresponderem, provavelmente, ao gosto de pessoas oriundas de uma das
nagoes onde o Romantismo nasceu e teve bastante for¢a, os textos romanticos traduzidos ao
alemao e lidos na colonia sul-rio-grandense podem confirmar que a Semana de Arte Moderna
de Sao Paulo nao teve efeito tdo imediato, nem avassalador. Do contrario, sua historia veio

sendo construida com o passar do tempo:

a partir das Nog¢oes de historia da literatura, de Manuel Bandeira (1942), o
Modernismo passou a ocupar o centro da historia; depois, os trabalhos de Alceu
Amoroso Lima (Quadro sintético da literatura brasileira e Introdugdo a literatura
brasileira, ambos de 1956) consolidavam a nogdo, chegando a um requinte que
depois passara a condi¢do de verdade geral, a ideia de um ‘pré-modernismo’; mais
obviamente ainda, os estudos de Antonio Candido, sobretudo depois da Formacgdo
(cuja primeira edicdo é de 1957), revelam ‘o alcance da revolugdo estética operada
pelo movimento de 1922° (FISCHER, 1999, p. 106-107).

As correspondéncias do ALAPH dao forma a uma historia literaria, as vezes, narrada
em flash-back — que se articula a critica cultural quando se volta sobre elementos
extraliterdrios, dirigindo o zoom aos contatos entre Arno Philipp, os escritores e seus
familiares — assim como a uma micro-histéria literaria no momento em que a traducao d’A4s
minas de prata vem a ser enquadrada em close-up. Centradas nos processos de vida literaria e
no sistema literario, essas historias indicam que, no Brasil de 1920/30, um mecanismo de
canonizag¢do ainda ndo era substituido por outro.

Quando o modernismo brasileiro ainda engatinhava, desde seu ber¢co no Sudeste do
pais, Affonso Taunay e Mario de Alencar impulsionavam Arno Philipp a disseminar os textos
de seus pais, fosse traduzindo-os, fosse publicando-os. Eles cumpriam o propdsito das
grandes sinteses classificadas como historia da literatura, “documentos vivos das
sobrevivéncias da ideologia nacionalista romantica, que propunha o literdrio como dominio

privilegiado para manifestacdo, reconhecimento e defesa do ‘nacional’” (FRANCHETT]I, op.

cit., p. 263).
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Nas historias da literatura brasileira escritas desde as duas ultimas décadas do século
XIX até os anos 30 do século XX, desde Silvio Romero e José Verissimo, até Artur Mota e
Ronald de Carvalho, o “problema da nacionalidade literaria foi colocado, dentro da atmosfera
do Romantismo, em termos essencialmente politicos. Os nossos historiadores literarios
encararam a autonomia literaria conforme essa orientagdo, tendo Silvio Romero estabelecido
a capacidade de expressdo nacional como critério valorativo de exceléncia literaria”
(COUTINHO; COUTINHO, 2004, p. 28).

Circulando em folhetim ou livro, os romances traduzidos compdem um elenco que nao
destoa das historias da literatura guiadas por de Silvio Romero. Baseado na fonte roméantica e
germanica, seu modelo identificava a literatura, e a narrativa que a interpretasse, “‘com o génio
nacional e interpretava sua evolucdo em consonancia com a marcha do sentimento nacional,
concepgao alias que domina a maioria senao todos os nossos historiadores da literatura; e do
pensamento filos6fico positivista e naturalista, do evolucionismo darwiniano e spenceriano,
que formaram o clima naturalista do final do século XIX” (Id. Ibid. p. 21).

O fato de apenas Inocéncia e As minas de prata serem editadas em livro pode auxiliar
a compreender sua recep¢ao na colonia germanica. Nesse caso, estranha que a primeira nao se
acompanhasse de [racema, personificacdo do “pais, aquele mesmo Brasil que, conforme os
romanticos e seus lideres politicos (daquele tempo e depois), se queria viril e independente”
(ZILBERMAN, 1994, p. 11). A comparacdo entre os romances intitulados pelas protagonistas
femininas mostra que, como José de Alencar, Taunay “interpreta um fato historico: a
metamorfose do sertdo bruto em civilizagao por efeito de uma intervencao externa. Todavia, o
escritor ndo apresenta a questdo de modo tdo linear, cabendo lembrar um dado importante:
Inocéncia, encarnag¢do da natureza, ¢ uma das vitimas dos preconceitos e valores arcaicos que
impedem a felicidade do casal e provocam a sua morte” (Id. Ibid. p. 101).

Difundir a literatura brasileira entre os imigrantes era o principal motivo das tradugdes
feitas por Philipp, as quais pouco se distanciavam de suas agdes como deputado, mediando
assim a brasilidade e o germanismo. Da mesma forma, o tradutor atuou como fotdgrafo da
vida sociocultural de uma época em que nao se dispunha, como hoje, de meios tao eficazes
para documentar a histéria ou conservar a memoria. Possibilitando conhecer algumas de suas
intervengdes e retornar aos arquivos historicos que desencadeiam esta pesquisa, o Sr. Hugo
Philipp coleciona recortes de jornais e documentos sobre a vida politica do primo.

A colegdo abriga O episodio do Ferrabraz: os Mucker, contendo artigo escrito pelo
deputado (PHILIPP, 1957). Ainda, a Enciclopédia rio-grandense (FAUSEN, 1956), trazendo

nota sobre Trés bagatelas e as traducdes dos romances de Alencar, além dum comentario
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sobre as poesias do tradutor. Por fim, o Serra Post Kalender 1970, que divulga Der
Kdferkonig (PHILIPP, 1970). Também parte do mesmo arquivo, um retrato mostra Arno
Philipp a escrever sobre uma mesa de escritorio, tendo a seu canto esquerdo a imagem do

jornal Deutsche Zeitung:

Fig. 5. Retrato de Arno Philipp, pintado a 6leo. Colegdo particular do Sr. Hugo Philipp.

O material de Hugo Philipp comporta sete edi¢des dos Anais da Assembleia dos
Representantes do Estado do Rio Grande do Sul cujas paginas registram a lista dos deputados
eleitos desde 1907 a 1913, ai figurando o nome de Arno Philipp. Entre os projetos de lei que
por ele foram apresentados, destaca-se a proposta de conceder prémio em dinheiro a

proprietarios rurais que plantassem ou replantassem florestas. A preservacdo da natureza ¢
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abordada em Inocéncia, ajudando a compreender os motivos que levaram a tradugdo desse

romance a lingua alema e a sua elei¢do para circular em livro:

independentemente de a Otica ser progressista ou conservadora, uma conclusdo se
impde no contexto do pensamento brasileiro da segunda metade do século XIX: ndo
ha como harmonizar as duas solugdes. A modernizagdo ndo convive com a
preservagdo, de maneira que, num caso e outro, Inocéncia teria de mudar: libertar-se,
transferir-se do local ou desaparecer. Esta circunstancia ¢ significativa, pois o
romance partira da associacdo entre a figura feminina ¢ a natureza e, ao final,
constata a impossibilidade de manter essa identificacdo. O fim tragico da
protagonista € sinal de que o ciclo modernizador comecou a se impor e a dissociacdo
deixou de ser mera hipdtese: ela ja aconteceu, sendo irreversivel o processo
deflagrado. Além disso, Taunay tende sutilmente para a modernizagao, ainda que ao
custo da transformag¢@o da natureza, aprazivel aos olhos de quem a contempla, mas
de consequéncias desagradaveis para quem experimenta os efeitos de seu
primitivismo (ZILBERMAN, 1994, p. 103).

Buscando outros motivos que justifiquem a escolha de Inocéncia e As minas de prata
como traducgdes que sobrevivessem ao folhetim, ¢ também a partir do Sr. Armin Philipp que
chego ao Acervo Benno Mentz. Ai se localizam 20 caixas repletas de documentos
organizados pelo deputado teuto-brasileiro, os quais mantém a numeragdo original. Numa
carta (ALAPH 02c001-68) remetida ao Instituto Benno Mentz de Porto Alegre em 1969, Hans
Oscar Philipp relata fatos acerca da documentagdo sobre seu pai, Arno Philipp, e do material
por ele catalogado. O emissario comenta que todo o “colecionador”, como denomina o
acervo, esteve depositado nas dependéncias da empresa Frederico Mentz e Cia. Ltda., de onde
precisou ser retirado quando da grande enchente que assolou Porto Alegre no ano de 1941.

Durante a Segunda Guerra Mundial, Hans Oscar Philipp visitou confidencialmente, na
companhia de Benno Mentz, um novo lugar destinado, em carater provisorio, a salvar o
acervo das aguas. Ainda que com extravios, o material pode ser conduzido ao Instituto Benno
Mentz, para o qual, o correspondente parece oferecer documentagdo extra. Os documentos em
seu poder se prestariam a eventuais reportagens sobre o centenario do nascimento de Arno
Philipp, ja préoximo naquele momento, vindo a constituir matéria interessante para os jornais
ligados aquela instituicdo.

O homenageado responsabilizou-se por estabelecer uma forma até entdo inédita de
contato entre a comunidade germanica no Brasil e os bens simbolicos brasileiros,
contribuindo, assim, para ambientar os imigrantes em outra realidade: “durante decénios
prestou os mais relevantes servigos a todo o Rio Grande do Sul com sua vasta cultura, suas

informagdes veridicas e sua objetividade. Tornou-se ele um dos melhores realizadores do

> Na carta, 0 ano mencionando erroneamente & 1942.
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intercambio cultural divulgando a nocdo da cultura alema no Brasil e traduzindo obras
brasileiras para o leitor alemao” (FAUSEN, 1956, p. 233).

As dificuldades enfrentadas pelos colonos nao eram poucas. Diante dos revezes, em
Neu-Wiirttemberg, o responsavel pela empresa colonizadora, Hermann Meyer, decidiu valer-
se da colaboracdo de Hermann Faulhaber. Natural de Wiirttemberg, o jovem tedlogo alemao e
sua esposa, Maria Reinhardt Faulhaber, chegaram no ano de 1903. Ele assumiu os papéis de
administrador, agente de correios, agrimensor, pastor, professor, em atuacao social que, de
uma ou de outra forma, serviu para alavancar o desenvolvimento local. Antes da Primeira
Guerra, a coldnia possuia mais de dois mil habitantes e tinha seus lotes todos vendidos.

A primeira acdo de Faulhaber para dinamizar a vida social da comunidade consistiu
em fundar, ainda no ano de sua chegada, a Sociedade de Canto. Varias outras associagdes e
agremiagdes foram criadas, por seu intermédio ou influéncia: sociedades de atiradores, bolao,
cavalaria, damas, futebol e grupos teatrais, que amenizavam as dificuldades do arduo trabalho
no campo e aproximavam os colonos, aumentando a camaradagem entre eles. Destacam-se
duas instituicdes entre aquelas criadas pelo imigrante e sua mulher: o Colégio Evangélico
Panambi e a Sociedade de Leitura Hermann Faulhaber.

Fundado como escola alema, o primeiro tinha como objetivo oportunizar a seus
estudantes o contato com a cultura germanica, por intermédio de atividades que visavam a
manutencdo da germanidade. Ocorriam noites de leitura na residéncia do entdo diretor, o
pastor Hermann Faulhaber. Organizados por sua esposa, os eventos dedicados a classicos da
literatura alema contemplavam encenagoes, realizadas pelos alunos. J& a Sociedade de Leitura
preocupava-se com a formagao cultural dos colonos. Seus primeiros volumes, cerca de 400
livros, foram doados pelo Dr. Meyer. Em 1906, quando ja contava quase 2.300 volumes, cada
familia lia, em média, trés a quatro livros e revistas mensalmente, segundo dados do jornal O
Panambiense (1963).

Através dos indicios depositados neste trabalho, predominantemente, de historiografia
literaria, posso inferir que Arno Philipp manteve contatos com a Colonia Neu-Wiirttemberg. E
provavel que a tivesse conhecido pessoalmente, durante expedi¢des nas quais acompanhava
Julio de Castilhos pelo interior do Rio Grande do Sul. Seus artigos deveriam encontrar
leitores entre os germanicos de origem ou ascendéncia, uma vez que periddicos em lingua
alemd eram oferecidos aos colonos, e o deputado escreveu muitos textos para o jornal
Deutsche Zeitung.

Dessa forma, /nocéncia modelava-se na “virgem dos ldbios de mel”, entretanto, seria

capaz de satisfazer a um publico-leitor afeito as obras classicas, como era o da Colonia Neu-
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Wiirttemberg, devido a outro molde no qual se fundamentava: Romeu e Julieta, de William

Shakespeare. Além disso, Iracema e o citado romance do Visconde de Taunay terminariam

por colocar o programa de onde sairam contra a parede. Indicam serem
contraditérias suas premissas: fundava-se sobre o vencido, exaltava o passado, ja
superado. E, levado as tltimas consequéncias, opunha-se a modernizagdo, ao
valorizar elementos primitivos, intocados, selvagens e virgens. Procedia desse modo
para afirmar a identidade nacional, sua individualidade, diferenca e pujanga, em
comparagdo com, de um lado, a ex-Metropole, de outro, as nagdes vizinhas.
Todavia, somente a modernizacdo facultaria a deseja equiparagdo e, perante os
demais paises da América, a superioridade. Portanto, o programa romantico deveria
ser substituido por outro, preferentemente na direcdo da mentalidade cientifica de
um Meyer, como aponta Taunay. Criador de um tipico romance rural, esse
ficcionista acaba por indicar a necessidade de ultrapassar a estética em que se
abebera (ZILBERMAN, 1994, p. 104).

Uma das razdes da tradugdo e circulagdo de As minas de prata em lingua alema pode
ser encontrada no prefacio de José de Alencar a Sonhos d’ouro. Nesse texto datado de 1872, o
escritor dividiu sua obra em trés fases: 1) a primitiva; 2) a historica; 3) a da vida nacional em
processo, que mostraria também o conflito do elemento nacional com o estrangeiro. A
segunda fase, na qual caberia a mencionada obra literaria, “representaria o consorcio do povo
invasor com a terra americana e termina com a independéncia” (COUTINHO; COUTINHO,
2002, p. 256).

Tal romance explora um elemento bastante conhecido entre os imigrantes: “o mito do
tesouro escondido, que arrastou para o sertdo brasileiro a onda de aventureiro e bandeirantes a
que se deve o seu povoamento (Id. Ibid. p. 260). Ao tratar a paisagem como opulenta e
pitoresca, Alencar “estabelece as pontes para o sertanismo, que serd a forma de que se
revestira, em seguida e com mais longa duragdo, em que a literatura brasileira expressar os
seus anseios de autonomia” (SODRE, 2003, p. 328).

Por um lado, 4s minas de prata faria uma dupla com Inocéncia; por outro, junto a Os
sertoes, de Euclides da Cunha, teria como motivo integrar um conjunto, uma tendéncia
literaria na qual os escritores passariam a transferir “ao sertanejo, ao homem do interior,
aquele que trabalha na terra, o dom de exprimir o Brasil” (Id. Ibid. p. 369). Devo ainda
considerar, como outro motivo d’As minas de prata ser traduzida ao alemao, o potencial de
recepcao do texto, sobre o qual declara Erico Verissimo em 1944 (1995): “é uma das historias
de aventuras mais fascinantes que ja li, bem como uma descri¢do deliciosa da vida brasileira

dos tempos coloniais” (p. 56).

Entre os motivos das tradugdes, em geral, das obras literarias do Visconde de Taunay e

o~

José de Alencar, ndao podem ser deixados de lado fatores que ligam o fendmeno literario

[ooR

cultura e a sociedade, como o fato de Affonso Taunay e Mario de Alencar pertencerem
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Academia Brasileira de Letras, atuando, desse modo, num sistema literario consolidado, a
partir do qual, incentivaram o trabalho de Arno Philipp em prol das obras de seus pais. Além
disso, fatores extraliterarios, como as ligacdes desses trés intelectuais com o Partido
Republicano, e os posicionamentos do Visconde de Taunay, como legislador, favordveis a
criacdo de colonias alemas no Brasil (Cf. TAUNAY, 1889).

E possivel contar uma histéria que procura se desviar da macroescala (os tempos, o
século, o periodo, o estilo etc.), dos grandes panoramas da historia da literatura. Esta pesquisa,
assim, se volta a uma escala menor, que gradativamente se reduz, do nexo central nos
romances enfocados para suas tradugdes ao alemdo, publicagdes na imprensa e
correspondéncias, basicamente. Tais elementos diversas vezes tidos sdo tomados como
irrelevantes a historiografia, inclusive, a historiografia e a critica literarias, por revelaram
atitudes marginais, como as cartas trocadas entre o tradutor, os escritores e seus familiares.

A micro-histéria se torna mais visivel na abordagem as correspondéncias de Arno
Philipp com a familia Alencar que permitem compor a trajetoria da tradugdo de As minas de
prata desde os documentos acervados até os elementos incontrolados, os quais vao surgindo
ao longo de uma investigacao que, assim, inscreve diversas vozes em seu tecido, como a
metafora utilizada por Eneida Maria de Souza (2007, p. 20-26), do vaso quebrado cujos cacos
podem recompor-se aos poucos.

O objeto do presente estudo molda-se em paralelo a composi¢do do Acervo Literario
Arno Philipp, quando surpresas e descobertas aparecem a todo momento. Papéis esquecidos
agora ganham vida nova, mas nao de forma definitiva, transformando-se em novas
possibilidades. A documentagdo legada por Arno Philipp necessita de instrumentos, meios e
suportes capazes de preserva-la, j4 que uma sociedade ndo se mantém apenas com o
desenvolvimento econdmico. Além de contribuir para a identificagdo do sujeito com a
sociedade, a memoria individual e coletiva, resgatada através do patrimonio cultural, pode
suprir caréncias do ser humano, por intermédio de acdes que o beneficiem intelectualmente,

permitindo conhecer sua historia e sua identidade.
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APENDICE

CATALOGO DO ACERVO LITERARIO ARNO PHILIPP (ALAPH)

Classe 02 — Correspondéncia (50 itens)

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descri¢ao:
Indice de Assuntos:

02a 001-1925

ALAPH

02A
Correspondéncia Pessoal

MAHP CX 2.1
Arno Philipp

1925/mar/25

4

Mario de Alencar
B

Carta Datilografada, em papel oficio, amarelada.
Literatura: publicagao.
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Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagio:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descri¢io:
Indice de Assuntos:

02a 002-1925

ALAPH

02A
Correspondéncia Pessoal

MAHP CX 2.1
Arno Philipp

1925/maio/25

6

Mario de Alencar
R

Carta Datilografada, em papel oficio, amarelado.
Literatura: conversa.

Coédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descri¢ao:
Indice de Assuntos:

02a003-1926

ALAPH
02A
Correspondéncia Pessoal
MAHP CX 2.1
Arno Philipp
1926/abril/18
5
Ivo de Alencar
R

Carta datilografada, em papel oficio, amarelado.
Vida pessoal: morte; Literatura: tradugao.

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢ao:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descri¢io:
Indice de Assuntos:

02a004-1927

ALAPH
02a
Correspondéncia Pessoal
MAHP CX 2.1
Arno Philipp
1927/julho/08
1
Gettlio Vargas
R

Carta em papel oficio, datilografada, com assinatura a lapis de Arno Philipp.

Politica: pedido.

Cédigo do Material:

Categoria:

Género:
Localizag¢ao:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:

Descri¢io:

Indice de Assuntos:

02a005-1930

02A
Correspondéncia Pessoal

MAHP CX 2.1
Arno Philipp

1930/abril/24

5

Affonso de Taunay
R

Carta em papel oficio, datilografada, amarelada
Meio Cultural: critica.

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:

02a006-SD
ALAPH
02a
Correspondéncia Pessoal
URI-FW CX 02.2



Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:

Descri¢io:

Indice de Assuntos

Arno Philipp

1930/abril/24

2

Affonso d’Escragnolle Taunay

R

Carta em papel oficio, manuscrita, palavras apagadas

Meio Cultural: critica
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Cédigo do Material:

Categoria:

Género:
Localizagio:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:

Descri¢io:

Indice de Assuntos:

02b001-1921
02B

Correspondéncia pessoal
MAHP CX 2.1

Affonso d’E Taunay

1921/ set/15

01

Arno Philipp

R

Carta em papel oficio, datilografada, amarelada. Vida pessoal: satde
Vida profissional: comentario

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descricao:
Indice de Assuntos:

02b002-1922
ALAPH
02B

Correspondéncia Pessoal
MAHP CX 2.1

Affonso d’E Taunay

1922/set/30

2

Arno Philipp

R

Carta em papel oficio, datilografada, amarelada, dificil leitura.

Literatura: publicagido

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descri¢io:
Indice de Assuntos:

02b003-1922
ALAPH
02B

Correspondéncia Pessoal
MAHP CX 2.1

Affonso d’E Taunay

1922/out/ 22

3

Arno Philipp

R

Carta em papel oficio, datilografada, amarelada, dificil leitura.
Literatura: esclarecimento

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descri¢io:
Indice de Assuntos:

02b004-1922
ALAPH
02B

Correspondéncia Pessoal
MAHP CX 2.1

Affonso d’E Taunay

1922/n0v/08

2

Arno Philipp

R

Carta em papel oficio, datilografada, amarelada, dificil leitura.
Literatura: consideragdes

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descricao:
Indice de Assuntos:

02b005-1922

ALAPH
02B
Correspondéncia Pessoal
MAHP CX 2.1
Affonso de E. Taunay
1922/nov/22
1
Arno Philipp

R

Carta em papel oficio, datilografada, amarelada.
Vida profissional: Comentario

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢ao:
Autor:
Data:

N° Paginas:

02b006-1923

ALAPH
02B
Correspondéncia Pessoal
MAHP CX 2.1
Affonso de E. Taunay
1923/jan/06
2
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Destinatario: Arno Philipp

Estado: -

Descri¢io: Carta em papel oficio, datilografada, amarelada.

indice de Assuntos: Literatura: publicagio

Cédigo do Material: 02b007-1923

Acervo: ALAPH

Categoria: 02B

Género: Correspondéncia Pessoal

Localizagao: MAHP CX 2.1

Autor: Affonso de E. Taunay

Data: 1923/mar/23

N° Paginas: 1

Destinatario: Arno Philipp

Estado: R

Descrigao: Carta em papel oficio, datilografada, amarelada.

indice de Assuntos: Amigos: agradecimento

Cédigo do Material: 02b008-1923

Acervo: ALAPH

Categoria: 02B

Género: Correspondéncia Pessoal

Localizagio: MAHP CX 2.1

Autor: Affonso de E. Taunay

Data: 1923/abril/15

N° Paginas: 1

Destinatario: Arno Philipp

Estado: B

Descri¢io: Carta em papel oficio, datilografada, amarelada

Indice de Assuntos: Literatura: edigdo

Codigo do Material: 02b009-1924

Acervo: ALAPH

Categoria: 02B

Género: Correspondéncia Pessoal

Localizagio: MAHP CX 2.1

Autor: Affonso de E. Taunay

Data: 1924/set/03

N° Paginas: 1

Destinatario: Arno Philipp

Estado: R

Descri¢io: Carta em papel oficio, datilografada, amarelada.

indice de Assuntos: Vida pessoal: pedido

Cédigo do Material: 02b010-1929

Acervo: ALAPH

Categoria: 02B

Género: Correspondéncia Pessoal

Localizagao: MAHP CX 2.1

Autor: Affonso de E. Taunay

Data: 1929/jul/25

N° Paginas: 1

Destinatario: Arno Philipp

Estado: R

Descrigao: Carta em papel oficio, datilografada, amarelada, bastante apagada. Algumas palavras
datilografadas por cima das que estdo apagadas.

indice de Assuntos: Vida Pessoal: satide

Cédigo do Material: 02b011-1930

Acervo: ALAPH

Categoria: 02B

Género: Correspondéncia Pessoal

Localizagao: MAHP CX 2.1

Autor: Affonso de E. Taunay

Data: 1930/mar/11

N° Paginas: 1

Destinatario: Arno Philipp

Estado: R

Descrigao: Carta em papel oficio, datilografada, amarelada.

indice de Assuntos: Vida Pessoal: saude

Cédigo do Material: 02b012-1930

Categoria: 02B

Género: Correspondéncia Pessoal

Localizagao: MAHP CX 2.1

Autor: Affonso de E. Taunay

Data: 1930/mar/14

N° Paginas: 1

Destinatario: Arno Philipp

Estado: R



Descric¢ao:
Indice de Assuntos:

113

Carta em papel oficio, datilografada, amarelada.
Meio Cultural: critica

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descri¢io:
Indice de Assuntos:

02b013-1925

ALAPH

02B
Correspondéncia Pessoal

MAHP CX 2.1
Mario de Alencar

1925/ago/15

3

Arno Philipp
R

Carta Datilografada, em papel oficio, amarelado.
Literatura: agradecimento

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

02b014-1925

ALAPH

02B
Correspondéncia Pessoal

MAHP CX 2.1
Mario de Alencar

1925/set/12

8

Arno Philipp
R

Fotocopia da nota escrita a punho por Mario de Alencar a Arno Philipp. Em anexo prefacio da
tradugdo de Minas de Prata escrito por Mario de Alencar. Datilografado. Amarelado.
Literatura: tradugdo

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagio:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descri¢io:
Indice de Assuntos:

02b015-1925

ALAPH

02B
Correspondéncia Pessoal

MAHP CX 2.1
Mario de Alencar

1925/nov/15

4

Arno Philipp
R

Carta Datilografada, em papel oficio, amarelado.
Literatura: conversa

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

02b016-1926

ALAPH

02B
Correspondéncia Pessoal

MAHP CX 2.1
Ivo de Alencar

1926/mar/28

3

Arno Philipp
MAHP CX 67

Carta Datilografada, em papel oficio, amarelado. Incluida em anexo a poesia “O Coragdo, Bates
tao forte!” (versos escritos pouco antes da morte de Mario de Alencar, enviados a Arno Philipp
por Ivo de Alencar).

Vida pessoal: morte; Literatura: tradugao

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descric¢ao:
Indice de Assuntos:

02b017-1895
ALAPH
02b
Correspondéncia pessoal
URI-FW CX 02.2
Visconde de Taunay
1895/mov/04
1
Arno Philipp
R
Carta datilografada, tamanho 15 X 21 cm, papel amarelado.
Amigos: conversa.

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:

Data:
Destinatario:
Estado:

02b018-1895
ALAPH
02b
Correspondéncia pessoal
URI-FW CX 02.2
Visconde de Taunay
1895/nov/13
Arno Philipp



Descrigao:
Indice de Assuntos:

Carta datilografada, tamanho 15 X 21 cm, papel amarelado.

Literatura: publicagdo; agradecimento.
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Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descri¢io:
Indice de Assuntos:

02b019-1896
ALAPH
02b
Correspondéncia pessoal
URI-FW CX 02.2
Visconde de Taunay
1896/mar/13
1
Arno Philipp
R

Carta datilografada, tamanho 15 X 21 cm, papel amarelado.

Literatura: publicagido

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descri¢io:
Indice de Assuntos:

02b020-1896
ALAPH
02b
Correspondéncia pessoal
URI-FW CX 02.2
Visconde de Taunay
1896/jul/19
2
Arno Philipp
R

Carta datilografada, tamanho 15 X 21 cm, papel amarelado.

Literatura: comentario; musica: comentario

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descricao:
Indice de Assuntos:

02b021-1896
ALAPH
02b
Correspondéncia pessoal
URI-FW CX 02.2
Visconde de Taunay
1896/out/22
2
Arno Philipp
R

Carta datilografada, tamanho 15 X 21 cm, papel amarelado.

Literatura: comentario; amigos; morte.

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢ao:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descri¢io:
Indice de Assuntos:

02b022-1897
ALAPH
02b
Correspondéncia pessoal
URI-FW CX 02.2
Visconde de Taunay
1897/fev/23
2
Arno Philipp
R

Carta datilografada, tamanho 15 X 21 cm, papel amarelado.

Literatura: comentario, edi¢do.

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descricao:
Indice de Assuntos:

02b023-1897
ALAPH
02b
Correspondéncia pessoal
URI-FW CX 02.2
Visconde de Taunay
1897/mar/18
2
Arno Philipp
RS

Carta datilografada, tamanho 15 X 21 cm, papel amarelado, segunda folha bastante apagada
Literatura: publicagdo, comentario, edi¢do. Sociedade: opinido

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descricao:
Indice de Assuntos:

02b024-1897
ALAPH
02b
Correspondéncia pessoal
URI-FW CX 02.2
Visconde de Taunay
1897/out/15
1
Arno Philipp
R

Carta datilografada, tamanho 15 X 21 cm, papel amarelado.

Literatura: edigdo.
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Cédigo do Material: 02b025-1898

Acervo: ALAPH

Categoria: 02b

Género: Correspondéncia pessoal

Localizagao: URI-FW CX 02.2

Autor: Visconde de Taunay

Data: 1898/maio/06

N° Paginas: 2

Destinatario: Arno Philipp

Estado: R

Descrigao: Carta datilografada, tamanho 15 X 21 cm, papel amarelado, segunda folha bastante apagada.

indice de Assuntos: Literatura: publicagdo. Vida pessoal: saude

Cédigo do Material: 02b026-1898

Acervo: ALAPH

Categoria: 02b

Género: Correspondéncia pessoal

Localizagao: URI-FW CX 02.2

Autor: Visconde de Taunay

Data: 1898/dez/29

N° Paginas: 1

Destinatario: Arno Philipp

Estado: R

Descri¢io: Carta datilografada, tamanho 15 X 21 cm, papel amarelado.

indice de Assuntos: Literatura: publicagdo. Vida pessoal: saude

Cédigo do Material: 02b027-1899

Acervo: ALAPH

Categoria: 02b

Género: Correspondéncia pessoal

Localizagao: URI-FW CX 02.2

Autor: Viscondessa de Taunay

Data: 1899/jul/06

N° Paginas: 1

Destinatario: Arno Philipp

Estado: R

Descrigao: Carta datilografada, tamanho 15 X 21 cm, papel amarelado.

indice de Assuntos: Literatura: publicagdo. Vida pessoal: agradecimento; morte.

Cédigo do Material: 02b028-1899

Acervo: ALAPH

Categoria: 02b

Género: Correspondéncia pessoal

Localizagao: URI-FW CX 02.2

Autor: Viscondessa de Taunay

Data: 1899/0ut/04

N° Paginas: 1

Destinatario: Arno Philipp

Estado: R

Descri¢io: Carta datilografada, tamanho 15 X 21 cm, papel amarelado.

indice de Assuntos: Vida pessoal: agradecimento; Literatura: conversa

Cédigo do Material: 02b029-1899

Acervo: ALAPH

Categoria: 02b

Género: Correspondéncia pessoal

Localizag¢ao: URI-FW CX 02.2

Autor: Viscondessa de Taunay

Data: 1899/nov/24

N° Paginas: 1

Destinatario: Arno Philipp

Estado: R

Descri¢io: Carta datilografada, tamanho 15 X 21 cm, papel amarelado.

indice de Assuntos: Literatura: edigdo, finangas.

Cédigo do Material: 02b030-1899

Acervo: ALAPH

Categoria: 02b

Género: Correspondéncia pessoal

Localizagao: URI-FW CX 02.2

Autor: Affonso d’ Escragnolle Taunay

Data: 1899/17

N° Paginas: 1

Destinatario: Arno Philipp

Estado: R

Descrigao: Cartdo manuscrito, tamanho 5,5 X 9,5 cm, papel amarelado. Més da correspondéncia ilegivel.
Juntamente com fotocopia do mesmo.

indice de Assuntos: Literatura: presente.

Cédigo do Material: 02b031-99



Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descri¢ao:
Indice de Assuntos:
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ALAPH
02b
Correspondéncia pessoal
URI-FW CX 02.2
Affonso d” Escragnolle Taunay
1899/set/16
4
Arno Philipp
R
Carta datilografada, tamanho 15x21 cm, papel amarelado. Folha 3 um pouco apagada.
Amigos: artigo; homenagem; sentimentos.

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descri¢ao:
Indice de Assuntos:

02b032-1899
ALAPH
02b
Correspondéncia pessoal
URI-FW CX 02.2
Affonso d’ Escragnolle Taunay
1899/set/30
1
Arno Philipp
R
Carta datilografada, tamanho 15x21 c¢m, papel amarelado.
Literatura: artigo; presente.

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢io:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descri¢io:
Indice de Assuntos:

02b033-1899
ALAPH
02b
Correspondéncia pessoal
URI-FW CX 02.2
Affonso d’ Escragnolle Taunay
1899/out/15
5
Arno Philipp
R
Carta datilografada, tamanho 15x21 c¢m, papel amarelado.
Literatura: publicagdo; comentario

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descri¢ao:
Indice de Assuntos:

02b034-1899
ALAPH
02B
Correspondéncia pessoal
URI-FW CX 02.2
Viscondessa de Taunay
1899/ jul/06
02
Arno Philipp

Fotocopia de carta em papel A4, escrita a punho,
Literatura: publicagdo. Vida pessoal: agradecimento; morte.

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descri¢io:
Indice de Assuntos:

02b035-1922
ALAPH
02B
Correspondéncia Pessoal
URI-FW CX 02.2
Affonso d’E Taunay
1922/set/30
2
Arno Philipp
R
Carta em papel oficio, xerocada, datilografada, com assinatura e alteracdes feitas a punho.
Literatura: publicagido

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descri¢io:
Indice de Assuntos:

02b036-1925
ALAPH
02B
Correspondéncia Pessoal
URI-FW CX 02.2
Mario de Alencar
1925/set/12
1
Arno Philipp
R
Pequeno bilhete, de tamanho 8,5cm X 4,5cm, bastante amarelado. Manuscrito.
Literatura: publicagdo, agradecimento.

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:

02b037-1925
ALAPH
02b



Género:
Localizagao:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descric¢ao:

Indice de Assuntos:

117

Correspondéncia pessoal
URI-FW CX 02.2
Mario de Alencar
27/abril/1925
4
Arno Philipp

Carta escrita a punho, em papel seda, com corregdes feitas a lapis e palavras sublinhadas. Escrita
frente e verso. Bastante amarelada e um pouco manchada, de dificil leitura. Tamanho 28x21 cm.
Literatura: edigdo, agradecimento.

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descri¢ao:

Indice de Assuntos:

02b038-1925
ALAPH
02b
Correspondéncia pessoal
URI-FW CX 02.2
Mario de Alencar
1925/jun/26
2
Arno Philipp

Carta escrita a punho, em papel seda, com corregdes feitas a lapis e palavras sublinhadas. Escrita
frente e verso. Bastante amarelada e um pouco manchada, de dificil leitura. Tamanho 28x21 cm.
Literatura: edi¢o, publicagao.

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢io:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

02b039-1925
ALAPH
02b
Correspondéncia pessoal
URI-FW CX 02.2
Mario de Alencar
1925/mov/15
3
Arno Philipp

Carta escrita a punho, em papel seda, com corregdes feitas a lapis e palavras sublinhadas. Escrita
frente e verso. Bastante amarelada e um pouco manchada, de dificil leitura. Tamanho 28x21 cm.
Literatura: conversa.

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

02b040-1926
ALAPH
02b
Correspondéncia pessoal
URI-FW CX 02.2
Ivo de Alencar
1926/mar/28
3
Arno Philipp

Carta datilografada, em papel seda, com bordas pretas, rasgadas. Apresenta e palavras
sublinhadas a lapis. Com duas assinaturas do autor feitas a lapis. Escrita frente e verso. Bastante
amarelada e um pouco manchada, de dificil leitura. Tamanho 19x31 cm.

Literatura: edigdo; agradecimento. Vida pessoal: morte.

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

02c001-1968

ALAPH
02c
Correspondéncia Pessoal
MAHP CX 2.1
Hans Oscar Philipp
1968/out/12
2
Instituto Benno Mentz
R

Copia feita com carbono, de carta datilografada, enviada por Hans Oscar Philipp ao Inst. Benno
Mentz oferecendo o material de Arno Philipp e suas proprias colegdes ao Instituto, que ja
possuia material de Arno Philipp.

Meio cultural: sugestoes.

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢io:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:

02¢002-1973
ALAPH
02C
Correspondéncia Pessoal
URI-FW CX 02.2
Hans Oscar Phillip
1973/mov/30
1
Jorge d’ Escragnolle Taunay Filho
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Estado: R

Descrigao: Fotocopia de carta em papel oficio, datilografada, letras apagadas
indice de Assuntos: Literatura: pedido

Cédigo do Material: 02d001-1969

Acervo: ALAPH

Categoria: 02d

Género: Correspondéncia Pessoal

Localizag¢ao: URI-FW CX 02.2

Autor: Klaus Becker

Data: 1969/margo/31

N° Paginas: 1

Destinatario: Hans Oscar Philipp

Estado: R

Descri¢io: Fotocopia de correspondéncia enviada por Klaus Becker a Hans Oscar Philipp sobre Arno

Indice de Assuntos:

Philipp. Em alemao. Datilografada, com assinatura a punho do Sr. Becker.
Vida profissional: comentario

Cédigo do Material:
Acervo:

Categoria:

Género:
Localizagio:
Autor:

Data:

N° Paginas:
Destinatario:
Estado:

Descri¢io:

Indice de Assuntos:

02¢001-1895
ALAPH

02e
Correspondéncia comercial

URI-FW CX 02.2
Redagdo Deutsche Zeitung

1895/jul/18

1

Visconde de Taunay
R

Carta datilografada, tamanho 5,5 X 21 cm, papel amarelado.
Literatura: publicagao.

Cédigo do Material:
Acervo:

Categoria:

Género:
Localizagio:

Autor:

Artigo:

Titulos do Periddico:

Data:
Editora:
Volume:

Numero do fasciculo:

Numero de Paginas:

Pagina inicial/final do artigo: -

Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

Classe 03 — Publicac¢des na Imprensa (22 itens)

03a001-1916
ALAPH
03a
Manifesto
MAHP CX 3.1
Arno Philipp
Em torno da “Lista Negra” Alerta Brazileiros
Deutsche Zeitung
1916/julho/29
Deutsche Zeitung
Diério

4

R
Texto datilografado em 4 paginas de papel seda, tamanho 15 X 21cm. Na parte superior da
primeira pagina diz “Publicado na Deutsche Zeitung em 26/7/1916 de Porto Alegre. E varios dias
depois também pelo jornal 4 Imprensa de Curitiba”.

Politica: noticia

Cédigo do Material:
Acervo:

Categoria:

Género:
Localizagao:

Autor:

Titulo:

Local:

Editora:

Data:

Numero de Paginas:
Estado:

Descric¢ao:

Indice de Assuntos:

03c001-1955
ALAPH
03f
Biografia
MAHP CX 3.1
Klaus Becker
Ten.Cel. Arno Philipp
Porto Alegre/RS
Correio do Povo
1955/nov/19
2
R
Recorte da reportagem do jornal colado em folha oficio, folha amarelada e um pouco manchada.
O autor escreve sobre os 25 anos de falecimento de Arno Philipp. Em lingua portuguesa. Na
parte superior da segunda pagina esta datilografado o nome do jornal, data de publicagdo e autor.
Biografia: vida profissional

Cédigo do Material:
Acervo:

Categoria:

Género:
Localizagao:

Autor:

Titulo:

Local:

03c002-1959

ALAPH
03f

Biografia
MAHP CX 3.1

Klaus Becker

Arno Philipp e Julio de Castilhos
Porto Alegre/RS



Editora:
Data:

Numero de Paginas:

Estado:
Descric¢ao:

Indice de Assuntos:

119

Diario de Noticias
1959/mar/27

1

B
Fotocopia, em folha oficio, de reportagem do jornal Didrio de Noticias, escrito em lingua
portuguesa.

Biografia: vida profissional

Cédigo do Material: 03c003-1970

Acervo: ALAPH

Categoria: 03f

Género: Biografia

Localizagao: MAHP CX 3.1

Autor: Klaus Becker

Titulo: Centenario de Arno Philipp

Local: Porto Alegre/RS

Editora: Correio do Povo

Data: 1970/jan/11

Numero de Paginas: 1

Estado: B

Descri¢io: Recorte da reportagem do jornal Correio do Povo, colado em folha oficio, folha amarelada e um
pouco manchada. Terceira linha com trecho apagado e por cima deste consta “Guard Nac”
datilografado.

indice de Assuntos: Biografia.

Cédigo do Material: 03c004-1970

Acervo: ALAPH

Categoria: 03f

Género: Biografia

Localizag¢io: MAHP CX 3.1

Autor: -

Titulo: Centenario de Arno Philipp

Local: Panambi/RS

Editora: O Panambiense

Data: 1970/jan/14

Numero de Paginas: 2

Estado: B

Descri¢io: Recorte da reportagem do jornal O Panambiense, colado em folha oficio, folha amarelada e um

Indice de Assuntos:

pouco manchada. O autor escreve sobre a reportagem publicada no jornal Correio do Povo trés
dias antes e diz também querer prestar uma homenagem a Arno Philipp
Biografia: vida pessoal, vida profissional

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢ao:
Autor:
Titulo:
Local:
Editora:
Data:

Numero de Paginas:

Estado:
Descric¢ao:

Indice de Assuntos:

03c005-1980

ALAPH
03f

Biografia
MAHP CX 3.1

Eugen Leitzke

Cingiientenario da morte de Arno Philipp
Panambi

A Noticia Ilustrada
1980/nov/03

2

B
Fotocopia em folha A4 de reportagem de jornal sobre o cinqiientenario do falecimento de Arno
Philipp.

Biografia: vida pessoal, vida profissional

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢ao:
Autor:
Titulo:
Local:
Editora:
Data:

Numero de Paginas:

Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

03c006-1994
ALAPH
03f
Biografia
MAHP CX 3.1
Armin Philipp
Os Philipp
Panambi
Folha das Maquinas
1994/jun/22
1
B
Recorte de jornal colado em folha de papel oficio, com a data da publicagdo da reportagem
escrita a caneta na parte superior. Carimbo do Museu e arquivo histérico de Panambi no canto
superior direito
Biografia: vida pessoal, vida profissional

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:

03c007-1930
ALAPH
03f



Género:

Localizagdo:

Autor:

Titulo:

Local:

Editora:

Data:

Numero de Paginas: 1
Estado:

Descrigéo:

Indice de Assuntos:

120

Biografia
MAHP CX 3.1

O falecimento do ex-deputado Arno Philipp
Porto Alegre/RS

Correio do Povo
1930/nov/11

Fotocopia em folha A4 de reportagem do jornal Correio do Povo, folha amarelada e manchada.
Sobre o falecimento de Arno Philipp e a suspensdo de sessdo na Assembléia de Representantes
em decorréncia de sua morte.

Biografia: vida profissional

Cédigo do Material:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:
Local:
Editora:
Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

03c008-1982
ALAPH
03f
Biografia
URI-FW CX 3.2
Hans Philipp doa material para arquivo historico.
Panambi/RS
Publipan
1982/jan/14
1

Fotocopia em folha A4. Reportagem publicada no jornal panambiense Noticia Ilustrada
referente a doagdo que fez o filho de Ao Philipp ao Museu de Panambi, de colegdes de
recortes, livros antigos em lingua alema e portuguesa que pertenceram ao seu pai, € a sua cole¢ao
propria.

Estudos biograficos sobre AP.

Cédigo do Material:
Acervo:

Categoria:

Género:
Localizagao:

Autor:

Artigo:

Titulo do Periodico:
Local de Publicagio:
Data:

Editora:

Volume:

Numero do fasciculo:
N° Pagina:

Pagina inicial/final do artigo: -

Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

03c009-1953

ALAPH
03c
Reportagem
URI-FW CX 3.2

Archymenes Fortini
Os alemaes e a literatura nacional — As “Lendas do Sul” — Museu Antonio Parreiras — Visita de
ministro de Agricultura — Escavagdes de alas da Camara Municipal de Santo Antonio

Correio do Povo?

Porto Alegre/RS
19532

Correio do Povo

Diario

Fotocopia de recorte de do jornal em folha A4. No final do texto esta datilogratado “O magonico
ARNO PHILIPP foi introdutor do idioma ESPERANTO, no Brasil.” O nome Arno Philipp esta
escrito a caneta, a direita da reportagem em letras maiusculas, e logo abaixo esta datilografado:
“também nome de rua em Porto Alegre, RS”. Ha marcagdes feitas com caneta hidrocor vermelha
no titulo do artigo e setas que indicam o nome de Arno no artigo. Material enviado por Armin
Philipp a URI, conforme destacado pelo remetente na propria folha do artigo.

Biografia: vida profissional.

Cédigo do Material:
Acervo:

Categoria:

Género:
Localizagao:

Autor:

Artigo:

Titulo do Periodico:
Data:

Editora:

Volume:

N° do Fasciculo:

N° Paginas:

03c010-1974
ALAPH
03c
Artigo
URI-FW CX 3.2

1894: Mudangas de Professores e 1985: A Escola em Seu Novo “Lar”.
Do Deutscher Hilfsverein ao Colégio Farroupilha em Porto Alegre/RS
1974

Associagdo Beneficente e Educacional do Colégio Farroupilha 1858/1974

232

Pagina inicial/final do artigo: 63-64

Estado:
Descric¢ao:

Indice de Assuntos:

B
Fotocopia de duas paginas da obra, folha A4. Partes onde consta o nome de Arno Philipp estdo
destacadas em caneta hidrocor.

Vida profissional: consideragdes

Cédigo do Material:
Acervo:

03¢011-2003
ALAPH



Categoria:

Género:
Localizagio:

Autor:

Artigo:

Titulo do Periédico:
Local de Publicagio:
Data:

Editora:

Volume:

Numero do fasciculo:

N° Pagina:

Pagina inicial/final do artigo: 4

Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

121

03c
Reportagem

URI-FW CX 3.2
Armin Philipp
Memorias: Arno Philipp
Jornal Folha das Maquinas
Panambi/RS

2003/maio/09
Jornal Folha das Maquinas

Semanal

B
Recorte do suplemento do jornal, tamanho 16,5 X 13 cm. No final do texto, estd escrito em

caneta azul “Partido Republicano Rio Grandense”.
Biografia: vida profissional, vida pessoal.

Cédigo do Material: 03c¢012-2007

Acervo: ALAPH

Categoria: 03c

Género: Entrevista

Localizagao: URI-FFW CX 3.2

Autor: Armin Philipp

Artigo: Arno Philipp ¢ tema de entrevista na Sulbrasileira
Titulo do Periodico: Jornal Folha das Maquinas

Local de Publicac¢io: Panambi/RS

Data: 2007/jun/16

Editora: Jornal Folha das Maquinas

Volume: -

Numero do fasciculo: Semanal

N° Pagina: 1

Pagina inicial/final do artigo: 4

Estado: B

Descrigao: Fotocopia em papel A4 de pagina de jornal.
indice de Assuntos: Biografia: vida pessoal, vida profissional.
Cédigo do Material: 03c013-2008

Acervo: ALAPH

Categoria: 03c

Género: Entrevista

Localizagao: URI-FW CX 3.2

Autor: Armin Philipp

Artigo: Tarde demais para esquecer

Titulo do Peri6dico: Jornal Folha das Maquinas

Local de Publicagio: Panambi/RS

Data: 2008/abril/08

Editora: Jornal Folha das Maquinas

Volume: -

Numero do fasciculo: Semanal

N° Pagina: 1

Pagina inicial/final do artigo: 4

Estado: B

Descri¢io: Recorte do suplemento do jornal, com marcagdes feitas em caneta vermelha no que se refere a

Indice de Assuntos:

familia Philipp.
Biografia: vida profissional

Cédigo do Material:
Acervo:

Categoria:

Género:
Localizag¢ao:

Autor:

Titulo:

Local:

Editora:

Data:

Numero de Paginas:
Estado:

Descri¢ao:

Indice de Assuntos:

03d001-1930
ALAPH
14f
Biografia
MAHP CX 3.1
Hermann Thiimmel
Arno Philipp

1930/out/31

—_

Fotocopia de recorte de jornal colado em folha de papel oficio, com a data da publicagdo da
reportagem escrita a caneta na parte superior. Texto em lingua alema.
Biografia: vida profissional

Cédigo do Material:
Acervo:

Categoria:

Género:
Localizag¢io:

Autor:

03d002-1951
ALAPH
03f
Biografia
MAHP CX 3.1
Uffino Fiorini



Titulo:
Local:
Editora:
Data:

Numero de Paginas:

Estado:
Descri¢ao:

Indice de Assuntos:

122

Arno Philipp
Porto Alegre/RS
Beelage zur “A Nagdo” n°® 15811
1951/out/31
2
R

Recorte da reportagem do jornal colado em folha oficio, folha amarelada e um pouco manchada.
O autor escreve sobre os 25 anos de falecimento de Arno Philipp. Em lingua alema. A lapis, no
canto superior esquerdo, consta a data de publicagdo.

Biografia: vida profissional

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:
Local:
Editora:
Data:

Numero de Paginas:

Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

03d003-1955
ALAPH
03f
Biografia
MAHP CX 3.1
Klaus Becker
Amno Philipp zum Gedéchtnis { Arno Philipp como recordacao}
Porto Alegre/RS
Deutsche Nachricten
1955/mov/06
2
R
Recorte da reportagem do jornal colado em folha oficio, folha amarelada € um pouco manchada.
O autor escreve sobre os 25 anos de falecimento de Arno Philipp. Em lingua alema. Na parte
superior das duas paginas, estdo datilografados o nome do jornal e a data de publicagao.
Biografia.

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:
Local:
Editora:
Data:

Numero de Paginas:

Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

03d004-1963

ALAPH
03f

Biografia
MAHP CX 3.1

Arno Philipp- Mitter zwischen zwei Welten {Arno Philipp — Entre dois Mundos]
Panambi/RS
Das Panambier Blatt (Suplemento em lingua alema do jornal O Panambiense
1963/jun/24

—_

Recorte da reportagem do jornal, escrito em lingua alemd. Reportagem com foto de Arno
Philipp.
Biografia: vida profissional

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:
Local:
Editora:
Data:

Numero de Paginas:

Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

03d005-1970
ALAPH
03f
Biografia
MAHP CX 3.1
Dr. M. Fischer
In Memorian Arno Philipp {Em Memoria de Arno Philipp}
Sao Paulo-SP
Deutsche Nachrichten
1970/mar/10
3
R
Recorte da reportagem do jornal colado em folha oficio, folha amarelada e um pouco manchada.
Em lingua alema. A lapis no canto superior esquerdo, consta a data de publicagdo. Fotografia de
Arno Philipp na primeira pagina
Biografia: vida profissional

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢ao:
Autor:
Titulo:
Local:
Editora:
Data:

Numero de Paginas:

Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

03d006-1970
ALAPH
03f
Biografia
MAHP CX 3.1

100. Wiederkehr des Geburtstages von Arno Philipp. {100 anos do aniversario de Arno Philipp}
Ljui/RS

Serra-Post
1970/jan/10

1

B
Recorte da reportagem do jornal colado em folha oficio, folha amarelada. Em lingua alema. No
canto superior esquerdo conta a data de publicacdo e o nome do jornal. Reportagem com foto de
Arno Philipp.

Biografia: vida profissional

Cédigo do Material:

03d007-1970



Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:

Artigo:

Titulos do Periédico:
Data:

Editora:
Volume:

N° do fasciculo:
N° Paginas:

123

ALAPH

03D
Artigo

URI-FW CX 3.2
Stegreif-Marchen

Der Kiferkonig {Escaravelho Rei}
Serra-Post Kalender
1970

Serra-Post Kalender

Pagina inicial/final do artigo: 97

Estado: B

Descri¢io: Primeira pagina de artigo, fotocopia, folha a4.
indice de Assuntos: Vida profissional: homenagem

Cédigo do Material: 03d008-1970

Acervo: ALAPH

Categoria: 03f

Género: Biografia

Localizagao: MAHP CX 3.1

Autor: Klaus Becker

Titulo: Hundertsten: Geburtstag Von Arno Philipp { Centendrio do nascimento de Arno Philipp}
Local: Porto Alegre/RS

Editora: Brasil — Post

Data: 1970/fev/14

Numero de Paginas: 3

Estado: B

Descri¢io:

Indice de Assuntos:

Recortes de jornal colados em folha de papel oficio, com anotagdes feitas a lapis no lado
esquerdo da primeira folha, com assinatura do Sr. Hans Philipp. Na segunda e terceira pagina na
parte superior esta datilografado o nome do jornal e titulo da reportagem.

Biografia: vida profissional

Classe 04 — Esbocos e Notas (97 itens )

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:

Descri¢ao:

Indice de Assuntos:

04e-001-1890
ALAPH
04e
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP
Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Zwischen Kircheund Pastorat, de
Mite Kremnitz.
1890-1895
27 paginas (321-347)
Bom
Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.
Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:

Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-002-1890
ALAPH
04e
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP
Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Qual é a Vontade de Deus?
Historia do Povo Suabo, de 1lse Frapan.
1890-1895
39 paginas (161-199)
Bom
Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.
Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:

Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-003-1890
ALAPH
04e
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP
Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Glaubenslos: Historia, de Maria
Von Ebner.
1890-1895
350 paginas (1-350)
Bom
Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.
Vida literaria: autores lidos




Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:
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04e-004-1890
ALAPH
04e
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP
Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra José no Egito, de Heinrich
Bruglch.
1890-1895
18 paginas (237-254)
Bom
Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.
Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢ao:

Indice de Assuntos:

04e-005-1890
ALAPH
04e
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP
Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra A Perseguicdo dos Cristdos pelo
Imperador Romano, por Ludwig Friedlaender.
1890-1895
32 paginas (384-415)
Bom
Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.
Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢io:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descric¢ao:

Indice de Assuntos:

04e-006-1890
ALAPH
Esbogos e notas datilografados/manuscritos em folhas colecionadas em pastas.
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP
Adaptagdes da revista alemad Deutschen Rundschau para a obra O Exército Roenusche, de Otto
Seeck.
1890-1895
20 paginas (46-65)
Bom
Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.
Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢ao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-007-1890
ALAPH
04e
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP
Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Rossi e Ledo em Veneza, de
Theodor Rock.
1890-1895
21 paginas (391-411)
Bom
Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.
Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descricéo:

Indice de Assuntos:

04e-008-1890
ALAPH
04e
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP
Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Floren¢a e Irolamo Savondrola,
de Otto Gartwig
1890-1895
39 paginas (51-89)
Bom
Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.
Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢io:
Autor:
Titulo:

Data:

04e-009-1890
ALAPH
04e
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP
Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra O Cristdo Ritter: Um Ideal do
Século XVI, de Por Erich Schmidt
1890-1895
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Ne° Paginas: 18paginas (193-210)

Estado: Bom

Descri¢io: Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

indice de Assuntos: Vida literaria: autores lidos

Codigo: 04e-010-1890

Acervo: ALAPH

Categoria: 04e.

Género: Notas

Localizagao: MAHP - Caixa CX 4.1

Autor: ARNO PHILIPP

Titulo: Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra As Religioes: Parlamento em
Chicago, de Max Muller.

Data: 1890-1895

Ne° Paginas: 17 paginas (409-425)

Estado: Bom

Descrigao: Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

indice de Assuntos: Vida literaria: autores lidos

Codigo: 04e-011-1890

Acervo: ALAPH

Categoria: 04e

Género: Notas

Localizagio: MAHP - Caixa CX 4.1

Autor: ARNO PHILIPP

Titulo: Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra O Século de Veldazquez, de E.
Huebner.

Data: 1890-1895

N° Paginas: 31 paginas (288-305 ¢ 419-432)

Estado: Bom

Descrigao: Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 lcm.

indice de Assuntos: Vida literaria: autores lidos

Codigo: 04e-012-1890

Acervo: ALAPH

Categoria: 04e

Género: Notas

Localizagao: MAHP - Caixa CX 4.1

Autor: ARNO PHILIPP

Titulo: Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra O Século de Veldzquez, de E.
Huebner.

Data: 1890-1895

N° Paginas: 31 paginas (288-305 ¢ 419-432)

Estado: Bom

Descri¢io: Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

indice de Assuntos: Vida literaria: autores lidos

Caédigo: 04e-013-1890

Acervo: ALAPH

Categoria: 04e.

Género: Notas

Localizagao: MAHP - Caixa CX 4.1

Autor: ARNO PHILIPP

Titulo: Adaptagdes da revista alemad Deutschen Rundschau para a obra Vila Gloria, de Sonette Von C.
Pascarella, traduzido ao alemao por Paul Heyse.

Data: 1890-1895

N° Paginas: 14 paginas (33-46)

Estado: Bom

Descri¢io: Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

indice de Assuntos: Vida literaria: autores lidos

Codigo: 04e-014-1890

Acervo: ALAPH

Categoria: 04e

Género: Notas

Localizagao: MAHP - Caixa CX 4.1

Autor: ARNO PHILIPP

Titulo: Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra A Viagem para Tripstrill, de
Isolde Curtas.

Data: 1890-1895

N° Paginas: 8 paginas (135-142)

Estado: Bom

Descrigao: Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

indice de Assuntos: Vida literaria: autores lidos

Caédigo: 04e-015-1890

Acervo: ALAPH

Categoria: 04e

Género: Notas

Localizagao: MAHP - Caixa CX 4.1



Autor:
Titulo:
Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

Bom

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Tia Malvina, de A. Peffler.

1890-1895
10 paginas (129-138)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos
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Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descric¢ao:

Indice de Assuntos:

04e-016-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra Historia de Uma Aldeia

Schwdbische, de llle Frapan.

1890-1895
17 paginas (321-337)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagio:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descric¢ao:

Indice de Assuntos:

04e-017-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra No Riesengebirge (Pequenas

Historias), de Theodor Fontane.

1890-1895
20 paginas (439-458)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-018-1890

ALAPH

Notas

Bom

Esbogos e notas datilografados/manuscritos em folhas colecionadas em pastas.

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alemad Deutschen Rundschau para a obra Oversberg, Uma Imagem de

Vida Desde o Diario dos Voluntérios, por Marie Von Ebner.

1890-1895
30 paginas (321-350)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-019-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra Don Quixottino, de Salvatore

Farina.
1890-1895

212 paginas (3-193 ¢ 419-438)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descric¢ao:

Indice de Assuntos:

04e-020-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra Franz Dingelstedt: Folhas de

Senem de Desconto com Notas Marginais, de Julius Rodenberg.

1890-1895

108 paginas (90-108, 290-304, 90-108, 211-236 e 378-396)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:

04e-021-1890

ALAPH
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Categoria: 04e

Género: Notas

Localizagio: MAHP - Caixa CX 4.1

Autor: ARNO PHILIPP

Titulo: Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra Os Reis do Teatro de
Shakespeare, de Ricardo Il a Ricardo I1I, de W. Genke.

Data: 1890-1895

N° Paginas: 22 paginas (65-86)

Estado: Bom

Descrigao: Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

indice de Assuntos: Vida literaria: autores lidos

Codigo: 04e-022-1890

Acervo: ALAPH

Categoria: 04e

Género: Notas

Localizagao: MAHP - Caixa CX 4.1

Autor: ARNO PHILIPP

Titulo: Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Hamlet em Hamburgo, Berthold
Linkmann.

Data: 1890-1895

N° Paginas: 8 paginas (427-434)

Estado: Bom

Descri¢io: Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

indice de Assuntos: Vida literaria: autores lidos

Codigo: 04e-023-1890

Acervo: ALAPH

Categoria: 04e

Género: Notas

Localizagao: MAHP - Caixa CX 4.1

Autor: ARNO PHILIPP

Titulo: Adaptagdes da revista alemad Deutschen Rundschau para a obra Zur Neuesten Wallenstein, de
August Fluckhohn.

Data: 1890-1895

N° Paginas: 17 paginas (434-450)

Estado: Bom

Descri¢io: Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

indice de Assuntos: Vida literaria: autores lidos

Codigo: 04e-024-1890

Acervo: ALAPH

Categoria: 04e

Género: Notas

Localizagao: MAHP - Caixa CX 4.1

Autor: ARNO PHILIPP

Titulo: Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Danton.

Data: 1890-1895

N° Paginas: 48 paginas (35-64 ¢ 253-270)

Estado: Bom

Descri¢io: Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

indice de Assuntos: Vida literaria: autores lidos

Codigo: 04e-025-1890

Acervo: ALAPH

Categoria: 04e

Género: Notas

Localizagao: MAHP - Caixa CX 4.1

Autor: ARNO PHILIPP

Titulo: Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Um Didrio Inglés a Partir do
Momento do Horror, de H. Taine.

Data: 1890-1895

N° Paginas: 17 paginas (405-421)

Estado: Bom

Descri¢io: Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

indice de Assuntos: Vida literaria: autores lidos

Codigo: 04e-026-1890

Acervo: ALAPH

Categoria: 04e

Género: Notas

Localizag¢ao: MAHP - Caixa CX 4.1

Autor: ARNO PHILIPP

Titulo: Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra Cartas de Thomas Carlyle a
Varnhagen Von Ense a Partir dos Anos 1837-1857, de Richard Preuk.

Data: 1890-1895

N° Paginas: 51 paginas (96-120 e 220-245)

Estado: Bom

Descrigao: Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.



Indice de Assuntos:
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Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-027-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Observagoes Literarias: Novo
Aktenstuecke sobre a Historia da Revolugao.

1890-1895

10 paginas (311-320)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-028-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a coletdnea Observagoes Literarias,
organizada por Rudolf von Jhering com conteudos de Werner Von Siemens, Hermann Von
Helmbholtz e Rudolf Virchow.

1890-1895

40 paginas (132-135, 41-64, 249-256 ¢ 311-315)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagio:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descric¢ao:

Indice de Assuntos:

04e-029-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Dr. Laurentius Scholz de
Rosenau, Um Médico e Botanico da Renascenga, de Ferdinand John Brislau.

1890-1895

18 paginas (109-126)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-030-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Santo Bdune e Plantas, de Dr.
Ferd. Adalb Junker von Langegg.

1890-1895

33 paginas (40-51 ¢ 398-418)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-031-1890

ALAPH

Notas

Bom

Esbogos e notas datilografados/manuscritos em folhas colecionadas em pastas.

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alemad Deutschen Rundschau para a coletanea Observagées Literdrias,
artigo De Humboldt + Casa em Tegel, de Gottfried Keller.

1890-1895

19 paginas (460-478)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:

04e-032-1890

ALAPH

Notas

04e

MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP



Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

Bom

129

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Grundldke der Naturforlchung,
de F. Rolenthal.

1890-1895

14 paginas (237-250)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢ao:

Indice de Assuntos:

04e-033-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a novela Sra. Jenny Treibel ou Onde
Encontrar o Coragdo com o Coragdo, de Theodor Fontane.

1890-1895

90 paginas (1-34, 162-191 e 322-347)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagio:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢ao:

Indice de Assuntos:

04e-034-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Caritas, o Romance de Linhagem
Familiar, de Emil Marriot.

1890-1895

86 paginas (1-29, 162-193 ¢ 321-354)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-035-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra Que Mulher de Sorte, de Lady
Blennerhallete.

1890-1895

15 paginas (72-86)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-036-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Posi¢do Social e Doméstica das
Mulheres na China, de Prof. Arendt.

1890-1895

21 paginas (421-441)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descric¢ao:

Indice de Assuntos:

04e-037-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra A Caridade e a Liberacdo da
Mulher, de Julius Poft.

1890-1895

8 paginas (441-449)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:

04e-038-1890

ALAPH



Categoria:
Género:
Localizagio:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

Notas

Bom

130

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra O Trabalho Infantil e Sua
Protegdo na Alemanha, de Ful. Post.

1890-1895

8 paginas (439-446)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-039-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra Cartas da Africa do Sul por um
Frantenpflegerin

1890-1895

9 paginas (445-453)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-040-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra A Vida de Karl Friedrich
Reinhard (Ministro a Servi¢o de Napoledo), de W. Lang.

1890-1895

38 paginas (271-287 e 426-447)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descric¢ao:

Indice de Assuntos:

04e-041-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra O Mestre da Mesa, de Eugen
Zabel.

1890-1895

22 paginas (268-287)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 lcm.

Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-042-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Agua Sem Gds, novela de Ilse
Frapan.

1890-1895

27 paginas (321-347)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:
N° Paginas:
Estado:

04e-043-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra A Wapiti, novela de Karl
Erdmann Edler,

1890-1895

14 paginas (438-451)



Descric¢ao:

Indice de Assuntos:

131

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.
Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-044-1890
ALAPH
04e
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP
Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Viagem do Casal Imperial ao
Norte no Ano 1984, de Paul Giikfeldt.
1890-1895
29 paginas (355-383)
Bom
Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.
Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-045-1890
ALAPH
04e
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP
Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra O Desenvolvimento e a
Importancia das Bibliotecas Publicas, de Prof. Rener.
1890-1895
5 paginas (133-137)
Bom
Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.
Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagio:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descric¢ao:

Indice de Assuntos:

04e-046-1890
ALAPH
04e
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP
Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra O Boicote da Cerveja em Berlim,
de Friedrich Goldschmidt.
1890-1895
8 paginas (447-454)
Bom
Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.
Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-047-1890
ALAPH
04e
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP
Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra A Redugdo das Perdas Humanas
na Guerra, de Professor E. Richter.
1890-1895
23 paginas (411-433)
Bom
Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.
Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:
Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢ao:

Indice de Assuntos:

04¢-048-1890

ALAPH
04e
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP
Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra A Gripe, de Wilhelm Fliek.
1890-1895
14 paginas (413-426)
Bom

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.
Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢ao:
Autor:
Titulo:
Data:

04e-049-1890
ALAPH
04e
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP
Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Observagées Politicas.
1890-1895



N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

132

6 paginas (465-470)
Bom

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.
Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢ao:

Indice de Assuntos:

04e-050-1890
ALAPH
04e
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP
Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra Meus Amigos na India, de F.
Max Miiller.
1890-1895
12 paginas (393-404)
Bom
Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 lcm.
Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagio:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-051-1890
ALAPH
04e
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP
Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra A Festa de Petron de Trimalchio,
de L. Friedlaender.
1890-1895
11 paginas (378-398)
Bom
Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.
Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-052-1890
ALAPH
04e
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP
Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra lliada de Homero, de Hermann
Grimm.
1890-1895
33 paginas (204-236)
Bom
Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.
Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-053-1890
ALAPH
04e
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP
Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Atica e Seus Atuais Moradores,
de Arthur Milchhoefer.
1890-1895
14 paginas (257-270)
Bom
Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.
Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:
Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-054-1890

ALAPH
04e
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP
Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Noticia Sobre Madagascar.
1890-1895
4 paginas (455-458
Bom

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.
Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:

04¢-055-1890

ALAPH
04e

Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP



Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

Bom

133

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Os Indigenas do Ceildo, de Ernst
Gaeckel.

1890-1895

19 paginas (367-385)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:
Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢ao:

Indice de Assuntos:

04e-056-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra O Reino de Lehmann.
1890-1895

19 paginas (400-418)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢io:
Autor:
Titulo:
Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-057-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Um Ano na Ajaris.
1890-1895

30 paginas (88-102 ¢ 234-248)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagio:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descric¢ao:

Indice de Assuntos:

04e-058-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra O Museu de Gezeh, de Heinrich
Brugsch.

1890-1895

30 paginas (352-381)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢ao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-059-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Memorias de Augusto Mariette,
de Heinrich Brugsch.

1890-1895

10 paginas (223-232)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:
Data:

N° Paginas:
Estado:
Descric¢io:

Indice de Assuntos:

04¢-060-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Escavagées Alemds no Oriente.
1890-1895

5 paginas (453-457)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:

04e-061-1890

ALAPH

Notas

04e

MAHP - Caixa CX 4.1



Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descric¢ao:

Indice de Assuntos:

Bom

134

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra O Ultimo Trabalho de Stanley,
de Paul Reichard.

1890-1895

19 paginas (419-437)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagio:
Autor:
Titulo:
Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢ao:

Indice de Assuntos:

04e-062-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Granada, de F. Giibner.
1890-1895

20 paginas (358-377)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagio:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descric¢ao:

Indice de Assuntos:

04e-063-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra Na Fonte do Harém, de F.
Eckardt.

1890-1895

7 paginas (126-132)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-064-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alemad Deutschen Rundschau para a obra Hendrik Witbooi, de Franz Tolef
von Biilow.

1890-1895

7 paginas (287-293)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-065-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra A Morte de Patroclo, de Herman
Grimm

1890-1895

25 paginas (360-384)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descric¢ao:

Indice de Assuntos:

04e-066-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Ferdinand Graf Exkbrecht
Duerkheim.

1890-1895

13 paginas (37-49)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:

04e-067-1890

ALAPH



Categoria:
Género:
Localizagio:
Autor:
Titulo:
Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

Notas

Bom

135

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Para Comemorar Andrdssy.
1890-1895

16 paginas (127-142)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢ao:

Indice de Assuntos:

04e-068-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e.

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra Entrevistas com o Principe de
Metternich na Primavera de 1850.

1890-1895

4 paginas (145-148)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢io:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-069-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra Residéncia de Prof. Fournier e
Griiner na Austria.

1890-1895

12 paginas (294-305)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-070-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra Observagées Literdrias:
Empresas Austriacas na Asia Menor.

1890-1895

9 paginas (466-474)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-071-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra As memorias de Talleyrand,
Diplomata, e seu Correspondente, de Lady Blennerhassett.

1890-1895

41 paginas (246-286)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢ao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢ao:

04e-072-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Talleyrand: Anedotas, de Lady
Blennerhassett.

1890-1895

10 paginas (299-308)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.



Indice de Assuntos:

136

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-073-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra Observacoes Literarias:
Talleyrand.

1890-1895

5 paginas (472-476)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢ao:

Indice de Assuntos:

04e-074-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra De Minha Vida, de Eduard
Hanslick.

1890-1895

218 paginas (60-277)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagio:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-075-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alemad Deutschen Rundschau para a novela Angela Borgia, de Conrad
Ferdinand Meyer.

1890-1895

84 paginas (1-41 e 161-202)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-076-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra A Colegdo Spitzer em Paris, de
Julius Lessing.

1890-1895

9 paginas (449-457)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢ao:

Indice de Assuntos:

04e-077-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Aurora e Noite de Michelangelo,
de W. Renke.

1890-1895

6 paginas (413-418)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢ao:
Autor:
Titulo:

04e-078-1890

ALAPH

Notas

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Observagées Literdarias: Obras
de Ourivesaria Alema do Século XVI.



Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢ao:

Indice de Assuntos:

137

1890-1895

4 paginas (461-464)
Bom

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.
Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢io:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-079-1890
ALAPH
04e
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP
Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra O Duererfenster: Museu de
Artes Decorativas em Berlim.
1890-1895
S paginas (143-147)
Bom
Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.
Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-080-1890
ALAPH
04e
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP
Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra As Quatro Runas de Schleswiger,
de R. Von Liliencron.
1890-1895
14 paginas (46-59)
Bom
Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.
Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagio:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descric¢ao:

Indice de Assuntos:

04e-081-1890
ALAPH
04e.
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP
Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra A Construgcdo Merovingia e
Carolingia, de Dr. Konrad Plath.
1890-1895
29 paginas (225-253)
Bom
Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.
Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢ao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-082-1890
ALAPH
04e
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP
Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra A Vida Vegetal na Agua, de M.
Buergen.
1890-1895
13 paginas (66-78)
Bom
Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.
Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:
Data:

N° Paginas:
Estado:
Descricao:

Indice de Assuntos:

04¢-083-1890

ALAPH
04e
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP
Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Hans Sachs, de Erich Schmidt.
1890-1891
8 paginas (233-240)
Bom

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.
Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:

04¢-084-1890
ALAPH
04e
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1



Autor:
Titulo:
Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

Bom

138

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Heine Recente: Literatura.
1890-1891

12 paginas (288-299)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descric¢ao:

Indice de Assuntos:

04e-085-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra Anastasius Griin, de Bernhard
Seuffert.

1890-1891

16 paginas (375-390)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagio:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descric¢ao:

Indice de Assuntos:

04e-086-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Eduard Morike (1826-1834), de
Rudolf Frank.

1890-1891

28 paginas (36-63)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-087-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alemad Deutschen Rundschau para a obra Os Irmdos Grimm, de Hermann
Grimm.

1890-1891

16 paginas (85-100)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:
Data:

N° Paginas:
Estado:
Descric¢ao:

Indice de Assuntos:

04e-088-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Juan Latino, de F.A. Langegg.
1890-1891

10 paginas (107-116)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢ao:
Autor:
Titulo:
Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04¢-089-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Catulo, de Friedlaender.
1890-1891

10 paginas (403-412)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:

04e-090-1890

ALAPH

Notas

04e



Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descric¢ao:

Indice de Assuntos:

Bom

139

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra Poesia da Umbria, de Franz
Fraus.

1890-1891

20 paginas (121-140)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢ao:

Indice de Assuntos:

04e-091-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e.

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra Da Italia Moderna, de P.D.
Fischer.

1890-1891

24 paginas (255-278)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-092-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e.

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Sobre a Importincia das
Inscrigoes Atuais Contra a Fonte da Historia Grega, de Busolt.

1890-1891

13 paginas (236-248)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-093-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra A Conservagdo do Estado da
Arte? na Italia.

1890-1891

10 paginas (435-444)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢ao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descricao:

Indice de Assuntos:

04e-094-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Radicalismo Autocratico: Um
Tratado Sobre Friedrich Nietzsche, de Georg Brandes.

1890-1895

48 paginas (52-89)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.

Vida literaria: autores lidos

Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢ao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

04e-095-1890

ALAPH

Notas

Bom

04e

MAHP - Caixa CX 4.1

ARNO PHILIPP

Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Os Termos Refletem o Tempo, de
Rudolf Fucken.

1890-1895

16 paginas (435-450)

Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.

Vida literaria: autores lidos




Cédigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:

Descri¢io:

Indice de Assuntos:

140

04e-096-1890
ALAPH
04e
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP
Adaptagdes da revista alemd Deutschen Rundschau para a obra Sobre os Tipos e Niveis de
Inteligéncia, de G. Riimelin.
1890-1895
15 paginas (347-361)
Bom
Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x21cm.
Vida literaria: autores lidos

Codigo:
Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:

Data:

N° Paginas:
Estado:

Descri¢ao:

Indice de Assuntos:

04e-097-1890
ALAPH
04e
Notas
MAHP - Caixa CX 4.1
ARNO PHILIPP
Adaptagdes da revista alema Deutschen Rundschau para a obra Politica Colonial e Seus Wittel?,
de Batsch.
1890-1895
5 péaginas (362-366)
Bom
Resenha de obra, datilografada em papel oficio, dimensdes 15x2 1cm.
Vida literaria: autores lidos

Classe 06 — Audiovisual (07 itens)

Cédigo do Material: 06a001-SD

Acervo: ALAPH

Categoria: 06a

Género: Fotografia

Localizag¢ao: URI-FW CX 06.2

Autor: -

Titulo: Legislatura 1921-24

Edic¢ao:

Institui¢io: Centro de Pesquisa e Documentagdo da Historia Politica do RS

Local de Publicacgio: Porto Alegre/RS

Data: -

Volume: -

Estado: B

Descri¢io: Fotocopia de fotografia de Arno Philipp no quadro de representantes da Assembléia Legislativa
do Estado do Rio Grande do Sul nos anos de 1921 a 1924. Folha A4, reprodugdo nido muito
nitida.

indice de Assunto: Presenca do autor: Arno Philipp

Cédigo do Material: 06a002-SD

Acervo: ALAPH

Categoria: 06a

Género: Fotografia

Localizagao: URI-FW CX 06.2

Autor: -

Titulo: -

Edic¢ao: -

Instituicio: -

Local de Publicac¢io: -

Data: -

Volume: -

Estado: B

Descri¢io: Fotocopia de fotografia de Arno Philipp, com outros politicos. Consta a seguinte inscrigdo

Indice de Assunto:

abaixo dos retratos: “Descendentes de alemdes que se dedicaram a politica: os deputados
estatuais Dr. Jacob Kroeff Netto, Cel. Frederico Linck, Major Alberto Bins, Tem.Cel. Edmundo
Bastian e Ten. Cel. Arno Philipp.” Formato 19x12,5cm, nitida.

Presenca do autor: Arno Philipp

Cédigo do Material:
Acervo:

Categoria:

Género:
Localizagao:

Autor:

Titulo:

Edicao:

Instituicio:

Local de Publicac¢io:

Data:

06a003-1913
ALAPH
06a
Fotografia
URI-FW CX 06.2
Foto Central C.Ferrari

Entre 1912/1913



Volume:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assunto:

141

Fotocopia de fotografia de Arno Philipp, com data de nascimento e falecimento datilografadas.
Tamanho 12,5x18,5 cm, amarelada, nitidez regular.
Presenca do autor: Arno Philipp

Cédigo do Material:
Acervo:

Categoria:

Género:
Localizag¢io:

Autor:

Titulo:

Edic¢ao:

Instituicio:

Local de Publicagio:

Data:
Volume:
Estado:
Descric¢ao:

Indice de Assunto:

062004-1928

ALAPH
06a

Fotografia
URI-FW CX 06.2
1928/jun/13

B

Fotocopia de fotografia formato 14,5 X 12,5cm. Representa uma reunido/encontro Uma Noite da
Saxonia, ocorrido em Porto Alegre. Estdo com Arno Philipp: Prilat Miiller, Prof. Kunstmann,
Konig Friedrich, August I11.

Presenca do autor: Arno Philipp

Cédigo do Material:
Acervo:

Categoria:

Género:
Localizagao:

Autor:

Titulo:

Edic¢ao:

Instituicio:

Local de Publicagio:

Data:
Volume:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assunto:

06b001-1907
ALAPH
06b
Fotografia
MAHP CX06.1

Album de Familia

1907/jul

Fotocopia de fotografia dos escritores Mario de Alencar e Magalhdes de Azevedo no Leme, em
julho de 1907. Formato 11cm x 9cm, amarelado.
Vida (pessoal, profissional)

Cédigo do Material:
Acervo:

Categoria:

Género:
Localizagao:

Autor:

Titulo:

Edicao:

Instituicio:

Local de Publicac¢io:

Data:
Volume:
Estado:
Descri¢ao:

Indice de Assunto:

06b002-SD
ALAPH
06b
Fotografia
URI-FW CX 06.2

Fotocopia de fotografia de Alfredo d’Escragnolle Visconde de Taunay com informagdes das
datas de nascimento e falecimento escritas em lingua alema. Formato 11cm x 9cm, amarelado.
Vida (pessoal, profissional)

Cédigo do Material:
Acervo:

Categoria:

Género:
Localizag¢ao:

Autor:

Titulo:

Edic¢ao:

Instituicio:

Local de Publicac¢io:

Data:
Volume:
Estado:
Descri¢io:

06b003-SD
ALAPH
06b
Fotografia
URI-FW CX 06.2

Fotocopia de fotografia do timulo de Arno Philipp, localizado em Porto Alegre/RS. Tamanho
11x17cm, nitida.

Classe 07 — Memorabilia (01 item)

Cédigo do Material:
Acervo:

07b001-1976
ALAPH



Categoria:
Género:
Localizagio:
Autor:

Titulo:

Instituicio:

Local:

Data:

N° do livro de atas:
Evento:

Local de realizacio:

Organizador:

Tipo de publica¢ao:
Estado:

Descrigao.

Indice de Assuntos:

142

07b

URI-FW CX 07.1

Guilherme Socias Villela
Lei 4122 Retifica denominagdo do logradouro publico Arno Phillip para Arno Philipp
Diario Oficial

1976/maio/7
D.5424
Nomeagdo de rua

Secretario Municipal de Obras e Viagdo

B
Fotocopia em folha A4. Inscrigdo feita a punho na parte superior e direita da folha “Retifica
denominacdo de logradouro: Arno Phillip para Arno Philipp das respectivas diligéncias se
encarregou o neto do homenageado, “Armin Philipp”. Linha feita com caneta de tinta vermelha
marcando do inicio ao término da publicagdo.

Homenagem

Classe 08 — Comprovantes de Edi¢iio — (4 itens)

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagéo:
Autor:
Titulo:
Data:

Numero de Paginas:

Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

08a001-SD

ALAPH
08a

Romance
MAHP CX 08.1

Visconde de Taunay Tradugdo: Arno Philipp

Innocencia

216

B
Livro de capa dura. Paginas amareladas. Tradugdo para a lingua alema do livro Innocencia de
Alfredo d’Escragnolle de Taunay, feita por Arno Philipp, publicada por Germano Gundlach &
Cia. Ltda. de Porto Alegre/RS.

Literatura: tradugdo

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:
Data:

Numero de Paginas:

Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

08a002-SD

ALAPH
08a

Romance
MAHP CX 08.1

Visconde de Taunay Tradugdo: Arno Philipp

Innocencia

216

B
Livro de capa dura. Paginas amareladas. Tradugdo para a lingua alema do livro Innocencia de
Alfredo d’Escragnolle de Taunay, feita por Arno Philipp, publicada por Germano Gundlach &
Cia. Ltda. de Porto Alegre/RS.

Literatura: tradugdo

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢ao:
Autor:
Titulo:
Data:
Localizagao:
Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

08a003-SD
ALAPH
08a
Romance
URIFW CX 08.1
Visconde de Taunay Tradugdo: Arno Philipp
Innocencia

URI-FW

Livro de capa dura. Paginas amareladas. Tradugdo para a lingua alema do livro Innocencia de
Alfredo d’Escragnolle de Taunay, feita por Arno Philipp, publicada por Germano Gundlach
&Cia. Ltda. de Porto Alegre/RS.

Literatura: tradugéo.

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢ao:
Autor:
Titulo:

Data:
Volume:

N° Paginas:
Estado:

08d001-1925
ALAPH
08d
Poesia
URI-FW CX 08.2
Arno Philipp
Festgedicjt zur Uebergabe des Jubileumsdenkmal zur Erinnerung na die Jahrhunderfeier der
Einwanderung der ersten Deutschen in Brasilianischen Staat Rio Grande do Sul.
1925/jul/01

3



Descric¢ao:

Indice de Assuntos:

143

Copia datilografada em folhas A4, com marcagdes em estrofes feitas a punho, seguida de
tradugdo de alguns versos pela neta do Sr. Arno, Sigrid Philipp Traut, no ano de 2004, para um
programa de televisdo.

Relagdes culturais

Classe 13 — Biblioteca (28 itens)

Cédigo do Material: 13a001-1926

Acervo: ALAPH

Categoria: 13A

Género: Romance Historico

Localizagao: MAHP CX 13.1

Autor: Settbal, Paulo.

Titulo: A Marqueza de Santos

Tradutor: -

Edigéo: 4.ed.

Local de Publicac¢io: Sdo Paulo

Editora: -

Data: 1926

Numero de Paginas: 364

Volume: 6]

CDhU: -

Estado: B

Descrigao: Livro de capa dura,folhas amareladas com assinatura do Sr. Arno Philipp a lapis na contracapa.
Na segunda ficha, consta o nome do Sr. Armin a caneta.

indice de Assuntos: Leituras de AP

Cédigo do Material: 13a002-1837

Acervo: ALAPH

Categoria: 13A

Género: Memoria

Localizagao: MAHP CX 13.1

Autor: Seidler, Carl.

Titulo: Memorien Eines Ausgewanderten

Tradutor: -

Edigéo: 1.ed.

Local de Publicac¢io: Hamburg

Editora: -

Data: 1837

Numero de Paginas: 196

Volume: -

CDhU: -

Estado: R

Descri¢io: Assinatura a caneta do Sr. Arno Philipp na contracapa. Livro bastante amarelado, danificado.

indice de Assuntos: Leituras de AP

Cédigo do Material: 13a003-1878

Acervo: ALAPH

Categoria: 13A

Género: Romance

Localizagao: MAHP CX 13.1

Autor: Alencar, José de.

Titulo: Iracema

Tradutor: -

Edic¢ao: 3.ed.

Local de Publicac¢io: Rio de Janeiro

Editora: B.L. Garnier

Data: 1878

Numero de Paginas: 270

Volume: U

CDU: -

Estado: B

Descrigao: Capa dura, assinatura a caneta pelo Sr. Arno Philipp na contracapa.

indice de Assuntos: Leituras de AP

Cédigo do Material: 13a2004-1895

Acervo: ALAPH

Categoria: 13A

Género: Romance

Localizag¢ao: MAHP CX 13.1

Autor: Alencar, José de.

Titulo: Senhora

Tradutor: -

Edic¢ao: 3.ed.

Local de Publicagio: Rio de Janeiro

Editora: B. L. Garnier, Livreiro-Editor

Data: 1895

Numero de Paginas:

342
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Volume: U

CDhU: -

Estado: B

Descrigao: Nas primeiras paginas, ha um carimbo de Arno Philipp, capa dura, paginas amarelas.

indice de Assuntos: Leituras de AP

Cédigo do Material: 13a005-1896

Acervo: ALAPH

Categoria: 13A

Género: Literatura

Localizag¢io: MAHP CX 13.1

Autor: Souza, Cacilda Francioni de

Titulo: Nogdes de Literatura Nacional

Tradutor: -

Edic¢ao: l.ed.

Local de Publicagio: Rio de Janeiro

Editora: Laemmert & C. Editores

Data: 1896

Numero de Paginas: 409

Volume: U

CDU: -

Estado: R

Descrigao: Livro de capa dura um pouco rasgada, folhas bastante amareladas. Assinatura de Arno Philipp na
capa.

indice de Assuntos: Leituras de AP

Cédigo do Material: 13a006-SD

Acervo: ALAPH

Categoria: 13a

Género: Romance Historico

Localizagao: MAHP CX 13.1

Autor: Settbal, Paulo.

Titulo: A Marqueza de Santos

Tradutor: -

Edic¢ao: l.ed.

Local de Publicac¢io: Rio de Janeiro

Editora: Companhia Editora Nacional

Data: -

Numero de Paginas: 318

Volume: 6]

CDU: -

Estado: B

Descrigao: Livro de capa dura, folhas amareladas, com assinatura do Sr. Arno Philipp a lapis na contracapa.

indice de Assuntos: Leituras de AP

Cédigo do Material: 13b001-1896

Acervo: ALAPH

Categoria: 13b

Género: Memorias

Localizagio: MAHP CX 13.1

Autor: Taunay, Visconde de.

Titulo: Estrangeiros Illustres e Prestimosos

Tradutor: -

Edic¢ao: l.ed.

Local de Publicagio: Rio de Janeiro

Editora: Companhia Typographica do Brazil.

Data: 1896

Numero de Paginas: 26

Volume: 6]

CDU: -

Estado: B

Descri¢io: Livro de capa dura, com carimbo do Sr. Arno e dedicatdria de V. de Taunay.

indice de Assuntos: Dedicatoria

Cédigo do Material: 13b002-1903

Acervo: ALAPH

Categoria: 13B

Género: Romance

Localizag¢ao: MAHP CX 13.1

Autor: Taunay, Visconde de.

Titulo: Innocencia

Tradutor: -

Edigéo: 7.ed.

Local de Publicac¢io: Sdo Paulo

Editora: Miguel Melillo & C - Editores

Data: 1903

Numero de Paginas: 415

Volume: 6]

CDU:
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Estado: R

Descrigao: Livro de capa dura, folhas amareladas. Com dedicatoria de Affonso de Taunay para Arno
Philipp, escrita a punho.

indice de Assuntos: Dedicatoria

Cédigo do Material: 13b003-1904

Acervo: ALAPH

Categoria: 13B

Género: Romance

Localizagao: MAHP CX 13.1

Autor: Taunay, Visconde de.

Titulo: A Pinheiro Chagas

Tradutor: -

Edic¢ao: 2.ed.

Local de Publicac¢io: Sdo Paulo

Editora: N. Falcone & C.

Data: 1904

Numero de Paginas: 127

Volume: U

CDhU: -

Estado: B

Descrigao: Capa dura, com dedicatoria escrita a punho por Affonso de Taunay para Arno Philipp, com data
de 1904. Paginas amareladas, um pouco manchadas.

indice de Assuntos: Dedicatoria

Cédigo do Material: 13b004-1906

Acervo: ALAPH

Categoria: 13B

Género: Romance

Localizag¢io: MAHP CX 13.1

Autor: Taunay, Visconde de.

Titulo: Innocencia

Tradutor: -

Edigéo: 11.ed.

Local de Publicac¢io: Sdo Paulo

Editora: N. Falconi e Cia

Data: 1906

Numero de Paginas: -

Volume: 8)

CDhU: -

Estado: P

Descri¢io: Com dedicatoria de Affonso de Taunay a Arno Philipp na contracapa. Sem capa, bastante
manchado.

indice de Assuntos: Dedicatoria

Cédigo do Material: 13b005-1906

Acervo: ALAPH

Categoria: 13B

Género: Biografia

Localizagio: MAHP CX 13.1

Autor: Cruz, Alcidez.

Titulo: Vida de Raphael Pinto Bandeira

Tradutor: -

Edic¢ao: l.ed.

Local de Publicaciio: Porto Alegre

Editora: Typographia da Livraria Americana

Data: 1906

Numero de Paginas: 104

Volume: 8)

CDU: -

Estado: R

Descri¢io: Livro de capa dura, folhas amareladas. Com dedicatoéria de Alcides Cruz para Arno Philipp,
escrita a punho.

indice de Assuntos: Dedicatoria

Cédigo do Material: 13b006-1896

Acervo: ALAPH

Categoria: 13B

Género: Romance

Localizagao: MAHP CX 13.1

Autor: Taunay, Visconde de.

Titulo: Innocencia

Tradutor: -

Edic¢ao: l.ed.

Local de Publicac¢io: Paris

Editora: Leon Chailley, Editeur

Data: 1896

Numero de Paginas: 238

Volume: U
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CDhU: -

Estado: P

Descri¢io: Livro sem capa, muito manchado e amarelado. Com dedicatéria de Visconde de Taunay a Arno
Philipp, escrita a punho.

indice de Assuntos: Dedicatoria

Cédigo do Material: 13b007-1908

Acervo: ALAPH

Categoria: 13B

Género: Romance

Localizag¢io: MAHP CX 13.1

Autor: Taunay, Visconde de.

Titulo: Reminiscéncias

Tradutor: -

Edic¢ao: l.ed.

Local de Publicagio: Rio de Janeiro

Editora: Livraria Francisco Alves e C.

Data: 1908

Numero de Paginas: 337

Volume: U

CDU: -

Estado: R

Descrigao: Com dedicatéria de Affonso de Taunay a Arno Philipp, data de1908. Capa dura, bastante
amarelado e manchado.

indice de Assuntos: Dedicatoria

Cédigo do Material: 13b008-1921

Acervo: ALAPH

Categoria: 13B

Género: Romance

Localizagao: MAHP CX 13.1

Autor: Alencar, Jose de.

Titulo: Diva (Pertil de Mulher)

Tradutor: -

Edic¢ao: l.ed.

Local de Publicac¢io: Rio de Janeiro

Editora: Editores Annuario do Brasil

Data: 1921

Numero de Paginas: 146

Volume: 6]

CDU: -

Estado: R

Descrigao: Dedicatoria de Mario de Alencar para Arno Philipp, capa dura, folhas amareladas.

indice de Assuntos: Dedicatoria

Cédigo do Material: 13b009-1922

Acervo: ALAPH

Categoria: 13B

Género: Biografia

Localizagio: MAHP CX 13.1

Autor: Alberto de Oliveira e Jorge Jobim

Titulo: Taunay, Visconde de.

Tradutor: -

Edic¢ao: l.ed.

Local de Publicagio: Rio de Janeiro

Editora: Garnier

Data: 1922

Numero de Paginas: 363

Volume: 6]

CDU: -

Estado: R

Descri¢io: Com dedicatoria de Affonso de Taunay para Arno Philipp, escrita a punho.

indice de Assuntos: Dedicatoria

Cédigo do Material: 13b010-1922

Acervo: ALAPH

Categoria: 13B

Género: Romance

Localizag¢ao: MAHP CX 13.1

Autor: Taunay, Visconde de.

Titulo: Innocencia

Tradutor: -

Edigéo: 14.ed.

Local de Publicac¢io: Sdo Paulo

Editora: Typ. Idela — Heitor L. Canton

Data: 1922

Numero de Paginas: -

Volume: 6]

CDU:
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Estado: B

Descrigao: Capa de papel, dedicatoria de Affonso de Taunay a Arno Philipp na contracapa, com data de
11/10/1922

indice de Assuntos: Dedicatoria

Cédigo do Material: 13b011-1923

Acervo: ALAPH

Categoria: 13B

Género: Romance

Localizagao: MAHP CX 13.1

Autor: Taunay, Visconde de.

Titulo: Visdes do Sertido

Tradutor: -

Edic¢ao: l.ed.

Local de Publicac¢io: Sdo Paulo

Editora: Off. Graph. Monteiro Lobato e C.

Data: 1923

Numero de Paginas: 247

Volume: U

CDhU: -

Estado: B

Descrigao: Com dedicatoria de Affonso de Taunay a Arno Philipp, escrita a punho, com data de 04/02/1923,
capa dura, folhas amareladas.

indice de Assuntos: Dedicatoria

Cédigo do Material: 13b012-1923

Acervo: ALAPH

Categoria: 13B

Género: Romance

Localizag¢io: MAHP CX 13.1

Autor: Alencar, Mario de.

Titulo: “O que tinha de ser...”

Tradutor: -

Edigéo: 2.ed.

Local de Publicac¢io: -

Editora: Edi¢do do Annuario do Brasil

Data: 1923

Numero de Paginas: 191

CDU: -

Estado: B

Descri¢io: Livro de capa dura, com dedicatéria de Mario de Alencar para Arno Philipp, escrita a punho.

indice de Assuntos: Dedicatoria

Cédigo do Material: 13b 013-1928

Acervo: ALAPH

Categoria: 13b (Volume oferecido a AP com dedicatoria)

Género: Memorias

Localizagao: MAHP CX 13.1

Autor: Taunay, Visconde de.

Titulo: Marcha das Forgas

Tradutor: -

Edigéo: 1.ed.

Local de Publicag¢io: Sao Paulo-SP

Editora: Comp. Melhoramentos de Sdo Paulo

Data: 1928/abril/25

Numero de Paginas: 148

Volume: 6]

CDhU: -

Estado: B

Descri¢io: Livro de capa duram com assinatura do Sr. Arno Philipp, dedicatéria de Affonso de Taunay.

indice de Assuntos: Dedicatoria

Cédigo do Material: 13b014-1930

Acervo: ALAPH

Categoria: 13b

Género: Biografia

Localizagao: MAHP CX 13.1

Autor: Taunay, Visconde de.

Titulo: Uma grande gloria brasileira: Jos¢é Mauricio Nunes Garcia (1767-1830)

Tradutor: -

Edic¢ao: l.ed.

Local de Publicac¢io: Sdo Paulo

Editora: Comp. Melhoramentos de Séo Paulo

Data: 1930

Numero de Paginas: 124

Volume: U

CDU: -

Estado: B



Descric¢ao:
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Livro de capa dura, dedicado por Affonso de Taunay no ano de falecimento do Sr. Arno Phillipp
(1930). Ha comentarios escritos por Hans Oscar Philipp, sobre o fato de seu pais estar muito mal
de satde, na contracapa do livro.

indice de Assuntos: Dedicatoria

Cédigo do Material: 13b015-SD

Acervo: ALAPH

Categoria: 13B

Género: Romance

Localizagao: MAHP CX 13.1

Autor: Alencar, José de.

Titulo: Iracema

Tradutor: -

Edic¢ao: l.ed.

Local de Publicac¢io: Rio de Janeiro

Editora: Editores Annuario do Brasil

Data: SD

Numero de Paginas: 143

Volume: U

CDhU: -

Estado: R

Descrigao: Na contracapa, ha uma dedicatéria do Sr. Mario de Alencar para Arno Philipp. Edi¢do com
prefacio escrito por Mario de Alencar, datado em agosto de 1920.

indice de Assuntos: Dedicatoria

Cédigo do Material: 13¢001-SD

Acervo: ALAPH

Categoria: 13C

Género: Biografia

Localizag¢io: MAHP CX 13.1

Autor: Revista Hydrotherapica do Systema Kneipp

Titulo: Moléstia Visconde de Taunay

Tradutor: -

Edigéo: 1.ed.

Local de Publicac¢io: -

Editora: Typ. — Italia- Rua da Alfandega, 157

Data: SD

Numero de Paginas: 67

Volume: U

CDhU: -

Estado: R

Descri¢io: Capa de papeldo, com folhas amareladas e manchadas.

indice de Assuntos: Leituras de AP

Cédigo do Material: 13¢002-1921

Acervo: ALAPH

Categoria: 13C

Género: Romance

Localizagao: MAHP CX 13.1

Autor: Taunay, Visconde de.

Titulo: Innocencia

Tradutor: -

Edic¢ao: 35.ed.

Local de Publicac¢io: Sdo Paulo

Editora: Cia Melhoramentos SP

Data: 1921

Numero de Paginas: 234

Volume: U

CDU: -

Estado: R

Descrigao: Capa do livro esta solta, paginas muito amareladas.

indice de Assuntos: Leituras de AP

Cédigo do Material: 13d001-1891

Acervo: ALAPH

Categoria: 13D

Género: Sociologia

Localizag¢ao: MAHP CX 13.1

Autor: Taunay, Visconde de.

Titulo: Algumas verdades (A proposito de um opusculo)

Tradutor: -

Edic¢ao: l.ed.

Local de Publicagio: Rio de Janeiro

Editora: Typ. De G. Leuzinger e Filhos

Data: 1891

Numero de Paginas: 37

Volume: 6]

CDU: -

Estado: R
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Descrigao: Capa dura, um pouco manchado.
indice de Assuntos: Leituras de AP

Cédigo do Material: 13d002-1921

Acervo: ALAPH

Categoria: 13D

Género: Memorias

Localizagao: MAHP CX 13.1
Autor: Taunay, Visconde de.

Titulo: Trechos da minha vida

Tradutor: -

Edic¢ao: l.ed.

Local de Publicagio: Sdo Paulo

Editora: Companhia Melhoramentos de Sdo Paulo
Data: 1921

Numero de Paginas: 217

Volume: U

CDU: -

Estado: R

Descrigao: Capa de papelao, com folhas amareladas e manchadas.
indice de Assuntos: Leituras de AP

Cédigo do Material: 13d003-1921

Acervo: ALAPH

Categoria: 13D

Género: Romance

Localizagio: MAHP CX 13.1
Autor: Taunay, Visconde de.

Titulo: Innocencia

Tradutor: -

Edigéo: 15.ed.

Local de Publicac¢io: Sdo Paulo

Editora: Comp. Melhoramentos de S. Paulo
Data: 1921

Numero de Paginas: 234

Volume: U

CDhU: -

Estado: R

Descri¢io: Livro sem capa, bastante amarelado e manchado.
indice de Assuntos: Leituras de AP

Cédigo do Material: 13d004-1899

Acervo: ALAPH

Categoria: 13D

Género: Memoria

Localizagao: MAHP CX 13.1
Autor: Taunay, Alfredo d’Escragnolle.
Titulo: In Memorian Visconde de Taunay
Tradutor: -

Edic¢ao: l.ed.

Local de Publicac¢io: Paris

Editora: -

Data: 1899

Numero de Paginas: 28

Volume: U

CDU: -

Estado: B

Descrigao: Livro de capa dura, escrito em lingua francesa.
indice de Assuntos: Leituras de AP

Cédigo do Material: 13d005-1891

Acervo: ALAPH

Categoria: 13D

Género: Romance

Localizagao: MAHP CX 13.1
Autor: Alencar, Jose de.

Titulo: Luciola

Tradutor: -

Edic¢ao: l.ed.

Local de Publicagiio: Porto Alegre

Editora: Livraria Americana

Data: 1891

Numero de Paginas: 160

Volume: U

CDU: -

Estado: R

Descri¢io: Livro de capa dura, com assinatura de Armin Philipp na pagina 01.
indice de Assuntos: Leituras de AP
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Classe 14 — Vida (19 itens)

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:
Local:
Editora:
Data:

N° Paginas:
Estado:
Descric¢io:

Indice de Assuntos:

14c001-SD
ALAPH
l4c
Biografia
URI-FW CX 14.2

Quadro Comparativo — (1890-1930)

SD
1

Fotocopia em folha A4, com autenticagao. Marcagdo feita a caneta, indicando o nome de Arno
Philipp na Assembléia dos Representantes do Estado do RS. No final da folha, consta
datilografada a sigla PRR=Partido Republicano Rio-grandense.

Vida profissional

Cédigo do Material: 14¢002-1911

Acervo: ALAPH

Categoria: l4c

Género: Biografia

Localizagao: URI-FW CX 14.2

Autor: Presidente Hermes da Fonseca

Titulo: Carta Patente

Local: Palacio da Presidéncia no Rio de Janeiro

Editora: -

Data: 1911/jun/14

N° Paginas: 2

Estado: B

Descri¢io: Fotocopia em folha A4. Carta-patente que conferiu o titulo de tenente-coronel comandante do 2°
batalhdo de infantaria da Guarda Nacional da Comarca da Capital do Estado do Rio Grande do
Sul a Ao Philipp.

indice de Assuntos: Vida profissional

Cédigo do Material: 14£001-1930

Acervo: ALAPH

Categoria: 14f

Género: Biografia

Localizagao: MAHP CX 14.1

Autor: Hermann Thiimmel

Titulo: Arno Philipp

Local: -

Editora: -

Data: 1930/out/31

Numero de Paginas: 1

Estado: R

Descrigao: Fotocopia de recorte de jornal colado em folha de papel oficio, com a data da publicagdo da

Indice de Assuntos:

reportagem escrita a caneta na parte superior. Texto em lingua alema.
Biografia: vida profissional

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:
Local:
Editora:
Data:

Numero de Paginas:

Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

14£002-1930
ALAPH
14f
Biografia
MAHP CX 14.1

O falecimento do ex-deputado Arno Philipp
Porto Alegre/RS

Correio do Povo
1930/nov/11

1

R
Fotocopia em folha A4 de reportagem do jornal Correio do Povo, folha amarelada e manchada.
Sobre o falecimento de Arno Philipp e a suspensdo de sessdo na Assembléia de Representantes
em decorréncia de sua morte.

Biografia: vida profissional

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢ao:
Autor:
Titulo:
Local:
Editora:

14£003-1951
ALAPH

14f
Biografia

MAHP CX 14.1
Uftino Fiorini
Arno Philipp

Porto Alegre/RS
Beelage zur “A Nagao” n® 15811



Data:

Numero de Paginas:

Estado:
Descric¢ao:

Indice de Assuntos:

151

1951/out/31

[\

Recorte da reportagem do jornal colado em folha oficio, folha amarelada e um pouco manchada.
O autor escreve sobre os 25 anos de falecimento de Arno Philipp. Em lingua alema. A lapis, no
canto superior esquerdo, consta a data de publicagdo.

Biografia: vida profissional

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:
Local:
Editora:
Data:

Numero de Paginas:

Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

14£004-1955
ALAPH
14f
Biografia
MAHP CX 14.1
Klaus Becker
Arno Philipp zum Gedéchtnis {4rno Philipp como recordagdo}
Porto Alegre/RS
Deutsche Nachricten
1955/mov/06
2
R
Recorte da reportagem do jornal colado em folha oficio, folha amarelada € um pouco manchada.
O autor escreve sobre os 25 anos de falecimento de Arno Philipp. Em lingua alema. Na parte
superior das duas paginas, estdo datilografados o nome do jornal e a data de publicagao.
Biografia: vida profissional

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢io:
Autor:
Titulo:
Local:
Editora:
Data:

Numero de Paginas:

Estado:
Descri¢io:

14£005-1955
ALAPH
14f
Biografia
MAHP CX 14.1
Klaus Becker
Arno Philipp
Porto Alegre/RS
Correio do Povo
1955/mov/19
2
R
Recorte da reportagem do jornal colado em folha oficio, folha amarelada e um pouco manchada.
O autor escreve sobre os 25 anos de falecimento de Arno Philipp. Em lingua portuguesa. Na
parte superior da segunda pagina, estdo datilografados o nome do jornal, data de publicagdo ¢ o

autor.

indice de Assuntos: Biografia: vida profissional

Cédigo do Material: 14£006-1959

Acervo: ALAPH

Categoria: 14f

Género: Biografia

Localizagao: MAHP CX 14.1

Autor: Klaus Becker

Titulo: Arno Philipp e Julio de Castilhos

Local: Porto Alegre/RS

Editora: Diario de Noticias

Data: 1959/mar/27

Numero de Paginas: 1

Estado: B

Descri¢io: Fotocopia, em folha oficio, de reportagem do jornal Didrio de Noticias, escrito em lingua
portuguesa.

indice de Assuntos: Biografia: vida profissional

Cédigo do Material: 14f007-1963

Acervo: ALAPH

Categoria: 14f

Género: Biografia

Localizagao: MAHP CX 14.1

Autor: -

Titulo: Arno Philipp- Mitter zwischen zwei Welten {Arno Philipp — Entre dois Mundos}

Local: Panambi/RS

Editora: Das Panambier Blatt (Suplemento em lingua alema do jornal “O Panambiense”

Data: 1963/jun/24

Numero de Paginas: 1

Estado: B

Descri¢io: Recorte da reportagem do jornal, escrito em lingua alema. Reportagem com fotografia de Arno
Philipp.

indice de Assuntos: Biografia: vida profissional

Cédigo do Material: 141008-1970

Acervo: ALAPH

Categoria: 14f

Género: Biografia



Localizagao:
Autor:
Titulo:
Local:
Editora:
Data:

Numero de Paginas:

Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:
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MAHP CX 14.1

Klaus Becker

Hundertsten: Geburtstag Von Arno Philipp {Centendrio do nascimento de Arno Philipp}
Porto Alegre/RS

Brasil — Post
1970/fev/14

3

B

Recorte de jornal colado em folha de papel oficio, com anotagdes feitas a lapis no lado esquerdo
da primeira folha, e assinatura do Sr. Hans Philipp. Na segunda e terceira paginas, na parte
superior, estdo datilografados o nome do jornal e o titulo da reportagem.

Biografia: vida profissional

Cédigo do Material: 14£009-1970

Acervo: ALAPH

Categoria: 14f

Género: Biografia

Localizagao: MAHP CX 14.1

Autor: Klaus Becker

Titulo: Centenario de Arno Philipp

Local: Porto Alegre/RS

Editora: Correio do Povo

Data: 1970/jan/11

Numero de Paginas: 1

Estado: B

Descrigao: Recorte da reportagem do jornal Correio do Povo, colado em folha oficio, folha amarelada e um
pouco manchada. Terceira linha com trecho apagado e por cima desse, consta “Guard. Nac.”,
datilografado.

indice de Assuntos: Biografia.

Cédigo do Material: 141010-1970

Acervo: ALAPH

Categoria: 14f

Género: Biografia

Localizagio: MAHP CX 14.1

Autor: -

Titulo: Centenario de Arno Philipp

Local: Panambi/RS

Editora: O Panambiense

Data: 1970/jan/14

Numero de Paginas: 2

Estado: B

Descrigao: Recorte da reportagem do jornal O Panambiense, colado em folha oficio, folha amarelada e um

Indice de Assuntos:

pouco manchada. O autor escreve sobre a reportagem publicada no jornal Correio do Povo trés
dias antes e diz também querer prestar uma homenagem a Arno Philipp
Biografia: vida pessoal, vida profissional.

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:
Local:
Editora:
Data:

Numero de Paginas:

Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

14£011-1970
ALAPH
14f
Biografia
MAHP CX 14.1
Dr. M. Fischer
In Memorian Arno Philipp {Em Memoria de Arno Philipp}
Sao Paulo-SP
Deutsche Nachrichten
1970/mar/10
3
R
Recorte da reportagem do jornal, colado em folha oficio, amarelada e um pouco manchada. Em
lingua alema. A lapis, no canto superior esquerdo, consta a data de publicagdo. Fotografia de
Arno Philipp na primeira pagina.
Biografia: vida profissional
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Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢ao:
Autor:
Titulo:
Local:
Editora:
Data:

Numero de Paginas:

Estado:
Descri¢io:

14£012-1970
ALAPH
14f
Biografia
MAHP CX 14.1

100. Wiederkehr des Geburtstages von Arno Philipp {00 anos do aniversdrio de Arno Philipp}
Ljui/RS

Serra-Post
1970/jan/10

1

B
Recorte da reportagem do jornal, colado em folha oficio, amarelada. Em lingua alema. No canto
superior esquerdo, constam a data de publicacdo e o nome do jornal. Reportagem com fotografia
de Arno Philipp.
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Biografia: vida profissional

Cédigo do Material: 14£013-1980

Acervo: ALAPH

Categoria: 14f

Género: Biografia

Localizagao: MAHP CX 14.1

Autor: Eugen Leitzke

Titulo: Cingiientendrio da morte de Arno Philipp

Local: Panambi/RS

Editora: A Noticia Ilustrada

Data: 1980/nov/03

Numero de Paginas: 2

Estado: B

Descri¢io: Fotocopia em folha A4 de reportagem de jornal sobre o cinqiientenario do falecimento de Arno
Philipp.

indice de Assuntos: Biografia: vida pessoal, vida profissional.

Cédigo do Material: 141014-1994

Acervo: ALAPH

Categoria: 14f

Género: Biografia

Localizagio: MAHP CX 14.1

Autor: Armin Philipp

Titulo: Os Philipp

Local: Panambi/RS

Editora: Folha das Maquinas

Data: 1994/jun/22

Numero de Paginas: 1

Estado: B

Descrigao: Recorte de jornal colado em folha de papel oficio, com a data da publicagdo da reportagem

Indice de Assuntos:

escrita a caneta na parte superior. Carimbo do Museu e Arquivo Histérico de Panambi no canto
superior direito.
Biografia: vida pessoal, vida profissional.
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Data:

N° Paginas:
Estado:
Descri¢io:

14f015-1982
ALAPH
14f
Biografia
URI-FW CX 14.2

Hans Philipp doa material para arquivo historico.

Panambi/RS
Publipan
1982/jan/14
1
B

Fotocopia em folha A4. Reportagem publicada no jornal panambiense Noticia Ilustrada,
referente a doagdo que fez o filho de Arno Philipp ao museu de Panambi, de colegdes de
recortes, livros antigos em lingua alema e portuguesa que pertenceram ao seu pai, € a sua colegio

propria.
indice de Assuntos: Estudos biograficos sobre AP.
Cédigo do Material: 141016-1998
Acervo: ALAPH
Categoria: 14f
Género: Biografia
Localizagao: URI-FW CX 14.2
Autor: -
Titulo: O parlamento atua sob a mira do patriarca.
Local: Porto Alegre/RS
Editora: Correio do Povo
Data: 1998/jan/27
N° Paginas: 1
Estado: B
Descri¢io: Folha A4, fotocépia. Reportagem publicada no jornal Correio do Povo, com fotografia de Arno

Indice de Assuntos:

Philipp na sessdo plendria na Assembléia dos Representantes durante a década de 1920,
acompanhado de Jodo Neves da Fontoura, Alberto Bins, Getulio Vargas, Gaspar Saldanha,
Francisco Flores da Cunha.

Comprovantes de atividades profissionais.
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Biografia

URI-FW CX 14.2
Top Entrevista Armin Philipp
Panambi/RS
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Editora Biihring
2009/ maio
1

B

Folha A4, copia impressa de entrevista feita a Armin Philipp.
Vida profissional

Classe 15 — Obra (04 itens)

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizag¢io:
Autor:
Titulo:
Data:

Numero de Paginas:

Estado:
Descri¢io:

Indice de Assuntos:

15a001-SD
ALAPH
15a
Romance
MAHP CX 15.1
Visconde de Taunay Tradugdo: Arno Philipp
Innocencia
216
B

Descri¢io de INOCENCIA

Historico: Tradugao para a lingua alema do livro Innocencia de Alfredo d’Escragnolle de Taunay, feita por
Arno Philipp, publicada por Germano Gundlach &Cia. Ltda. de Porto Alegre/RS.

Género: Romance

Perspectiva: 3.pessoa.

Espago: Sertdo de Mato Grosso

Tempo: 1860

Personagens:

Inocéncia- bela jovem de 18 anos, simples, humilde, meiga, carinhosa e indefesa. Martinho dos Santos
Pereira (Pereira), pai de Inocéncia, pessoa honesta, hospitaleiro, severo e ndo trocava a sua palavra nem
pela vida. Cirino Ferreira Campos, jovem de mais ou menos 25 anos que apaixona-se por Inocéncia e por
quem ela se apaixona, presenga agradavel, inteligente, decidido e prestativo. Guilherme Tembel Meyer —,
naturalista alem@o, curioso, de boa indole, admirador da natureza, passa um tempo na casa de Pereira,
encanta-se com a beleza de Inocéncia sendo alvo de desconfianga do pai da moga. Tico, o ando guardido de
Inocéncia, mudo, raquitico, esperto. Maria Conga escrava de Pereira que cuidava dos afazeres domésticos.
Major Martinho de Melo Taques, homem influente na vila de Santana do Parnaiba, juiz de paz. Manecao,
homem que deveria se casar com Inocéncia, vaqueiro bruto do sertdo, pessoa fria e agressiva. Antonio
Cesario, padrinho de Inocéncia, era muito respeitado, de palavra, honesto e justo. José¢ Pinho (Juque) —
Ajudante de Meyer, gostava de intrometer-se nas conversas alheias.

Historia: Inocéncia retrata os costumes de pessoas que viviam no sertdo sul-matogrossense em 1860. A
protagonista Inocéncia ¢ uma moca bonita e meiga, de vida simples. Vive em uma fazenda com seu pai,
Pereira, e estd com o casamento arranjado com um homem rude e agressivo chamado Manecdo, mas acaba
apaixonando-se por Cirino. Pereira exige obediéncia e ¢ muito autoritario. Quando Inocéncia adoece, ele
encontra Cirino, que se diz médico, e este consegue curar a moga ¢ ganha a confianga do fazendeiro, sendo
convidado a hospedar-se em sua casa. Outro hospede chega a casa de Pereira, um alemao chamado Meyer,
naturalista que estd a procura de novas espécies de borboletas. Ao elogiar a jovem, acaba gerando
desconfiangas de Pereira, que manda Tico, uma ando mudo, vigiar a moga sertaneja. Tico entdo descobre
que Cirino e Inocéncia estdo apaixonados e encontram-se as escondidas. Quando o Dr.Meyer vai embora
apos ter descoberto uma borboleta rara e té-la chamado de Inocéncia, o ando conta a Pereira sobre o
envolvimento de Cirino com sua filha. Furioso, o pai autoritario, procura por Cirino ¢ mata-o. Inocéncia
acaba morrendo também, de tanta tristeza.

Obra regionalista, historia de amor e morte.

Tema: Conflitos familiares, amor e final tragico.

Literatura: tradugdo

Cédigo do Material:

Acervo:
Categoria:
Género:
Localizagao:
Autor:
Titulo:
Data:

Numero de Paginas:

Estado:
Descri¢io:

15a002-SD
ALAPH
15a
Romance
MAHP CX 15.1
Visconde de Taunay Tradugdo: Arno Philipp
Innocencia
216
B

Descri¢io de INOCENCIA

Historico: Tradugao para a lingua alema do livro Innocencia de Alfredo d’Escragnolle de Taunay, feita por
Arno Philipp, publicada por Germano Gundlach &Cia. Ltda. de Porto Alegre/RS.

Género: Romance

Perspectiva: 3.pessoa.

Espago: Sertdo de Mato Grosso

Tempo: 1860

Personagens:

Inocéncia- bela jovem de 18 anos, simples, humilde, meiga, carinhosa e indefesa. Martinho dos Santos
Pereira (Pereira), pai de Inocéncia, pessoa honesta, hospitaleiro, severo e ndo trocava a sua palavra nem
pela vida. Cirino Ferreira Campos, jovem de mais ou menos 25 anos que apaixona-se por Inocéncia e por
quem ela se apaixona, presenga agradavel, inteligente, decidido e prestativo. Guilherme Tembel Meyer —,
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naturalista alemao, curioso, de boa indole, admirador da natureza, passa um tempo na casa de Pereira,
encanta-se com a beleza de Inocéncia sendo alvo de desconfianga do pai da moga. Tico, o ando guardido de
Inocéncia, mudo, raquitico, esperto. Maria Conga escrava de Pereira que cuidava dos afazeres domésticos.
Major Martinho de Melo Taques, homem influente na vila de Santana do Parnaiba, juiz de paz. Manecao,
homem que deveria se casar com Inocéncia, vaqueiro bruto do sertdo, pessoa fria e agressiva. Antonio
Cesario, padrinho de Inocéncia, era muito respeitado, de palavra, honesto e justo. José¢ Pinho (Juque) —
Ajudante de Meyer, gostava de intrometer-se nas conversas alheias.

Historia: Inocéncia retrata os costumes de pessoas que viviam no sertdo sul-matogrossense em 1860. A
protagonista Inocéncia ¢ uma moca bonita e meiga, de vida simples. Vive em uma fazenda com seu pai,
Pereira, e esta com o casamento arranjado com um homem rude e agressivo chamado Manecdo, mas acaba
apaixonando-se por Cirino. Pereira exige obediéncia e ¢ muito autoritario. Quando Inocéncia adoece, ele
encontra Cirino, que se diz médico, e este consegue curar a moga e ganha a confianga do fazendeiro, sendo
convidado a hospedar-se em sua casa. Outro hospede chega a casa de Pereira, um alemao chamado Meyer,
naturalista que estd a procura de novas espécies de borboletas. Ao elogiar a jovem, acaba gerando
desconfiangas de Pereira, que manda Tico, uma ando mudo, vigiar a moga sertaneja. Tico entdo descobre
que Cirino e Inocéncia estdo apaixonados e encontram-se as escondidas. Quando o Dr.Meyer vai embora
apos ter descoberto uma borboleta rara e té-la chamado de Inocéncia, o ando conta a Pereira sobre o
envolvimento de Cirino com sua filha. Furioso, o pai autoritario, procura por Cirino e mata-o. Inocéncia
acaba morrendo também, de tanta tristeza.

Obra regionalista, historia de amor e morte.

Tema: Conflitos familiares, amor e final tragico.

Indice de Assuntos:

Literatura: tradugio
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Acervo:
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Indice de Assuntos:

15a003-SD
ALAPH
15a
Romance
URIFW CX 15.1
Visconde de Taunay Tradug@o: Arno Philipp
Innocencia

URI-FW
B

Descrigio de INOCENCIA

Historico: Tradugao para a lingua alema do livro Innocencia de Alfredo d’Escragnolle de Taunay, feita por
Arno Philipp, publicada por Germano Gundlach &Cia. Ltda. de Porto Alegre/RS.

Género: Romance

Perspectiva: 3.pessoa.

Espago: Sertdo de Mato Grosso

Tempo: 1860

Personagens:

Inocéncia- bela jovem de 18 anos, simples, humilde, meiga, carinhosa e indefesa. Martinho dos Santos
Pereira (Pereira), pai de Inocéncia, pessoa honesta, hospitaleiro, severo e ndo trocava a sua palavra nem
pela vida. Cirino Ferreira Campos, jovem de mais ou menos 25 anos que apaixona-se por Inocéncia e por
quem ela se apaixona, presenca agradavel, inteligente, decidido e prestativo. Guilherme Tembel Meyer —,
naturalista alemao, curioso, de boa indole, admirador da natureza, passa um tempo na casa de Pereira,
encanta-se com a beleza de Inocéncia sendo alvo de desconfianga do pai da moga. Tico, o ando guardido de
Inocéncia, mudo, raquitico, esperto. Maria Conga escrava de Pereira que cuidava dos afazeres domésticos.
Major Martinho de Melo Taques, homem influente na vila de Santana do Parnaiba, juiz de paz. Manecao,
homem que deveria se casar com Inocéncia, vaqueiro bruto do sertdo, pessoa fria e agressiva. Antonio
Cesario, padrinho de Inocéncia, era muito respeitado, de palavra, honesto e justo. José¢ Pinho (Juque) —
Ajudante de Meyer, gostava de intrometer-se nas conversas alheias.

Historia: Inocéncia retrata os costumes de pessoas que viviam no sertdo sul-matogrossense em 1860. A
protagonista Inocéncia ¢ uma moca bonita e meiga, de vida simples. Vive em uma fazenda com seu pai,
Pereira, e esta com o casamento arranjado com um homem rude e agressivo chamado Manecdo, mas acaba
apaixonando-se por Cirino. Pereira exige obediéncia e ¢ muito autoritario. Quando Inocéncia adoece, ele
encontra Cirino, que se diz médico, e este consegue curar a moga e ganha a confianga do fazendeiro, sendo
convidado a hospedar-se em sua casa. Outro hospede chega a casa de Pereira, um alemao chamado Meyer,
naturalista que estd a procura de novas espécies de borboletas. Ao elogiar a jovem, acaba gerando
desconfiangas de Pereira, que manda Tico, uma ando mudo, vigiar a moga sertaneja. Tico entdo descobre
que Cirino e Inocéncia estdo apaixonados e encontram-se as escondidas. Quando o Dr.Meyer vai embora
apos ter descoberto uma borboleta rara e té-la chamado de Inocéncia, o ando conta a Pereira sobre o
envolvimento de Cirino com sua filha. Furioso, o pai autoritario, procura por Cirino e mata-o. Inocéncia
acaba morrendo também, de tanta tristeza.

Obra regionalista, historia de amor e morte.

Tema: Conflitos familiares, amor e final tragico.

Literatura: tradugéo.

Cédigo do Material:
Acervo:

Categoria:

Género:
Localizacio:

Autor:

Titulo:

Data:

15b001-1925
ALAPH
15B
Poesia
URI-FW CX 15.2
Arno Philipp
Festgedicjt zur Uebergabe des Jubileumsdenkmal zur Erinnerung na die Jahrhunderfeier der
Einwanderung der ersten Deutschen in Brasilianischen Staat Rio Grande do Sul.
1925/jul/01
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Volume: -

N° Paginas: 3

Estado: B

Descrigao: Copia datilografada em folhas A4, com marcagdes em estrofes feitas a punho, seguida de

tradugdo de alguns versos pela neta do Sr. Arno, Sigrid Philipp Traut, no ano de 2004, para um
programa de televisao.
Poesia festiva para a inauguragdo do monumento alusivo ao Centenario de Imigracao Alema no
Rio Grande do Sul em Sao Leopoldo. Escrita em 3.pessoa, descreve a chegada dos imigrantes
nas margens do Rio dos Sinos e chama essa terra de nova patria, novo lar. Nao quer ser hospede,
mas filho e irméo desse lugar. Exaltagdo ao Brasil.

indice de Assuntos: Relagdes culturais
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